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ІРИНА АКІМОВА: «Адміністративні
заходи 

в довгостроковій
перспективі не є

інструментом, який
може розв’язувати

проблеми економіки
країни».

Перший заступник Глави Адміністрації Президента 
про можливе введення 15% податку на продаж валюти

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Овочі дорожчати 
не збираються

ПРОДБЕЗПЕКА. Цього року аграрії зберуть більш як 32 мі-
льйони тонн овочів, з яких майже 23 мільйони тонн картоплі.
Такі запаси овочів за належних умов зберігання дадуть змогу
гарантувати подальшу стабільну цінову ситуацію. Про це пові-
домив заступник міністра аграрної політики та продовольства
Олександр Сень.

«Урожай такий, як і очікувався, тобто вал овочів в Україні ста-
новитиме понад 9 млн тонн (без урахування врожаю картоплі).
При цьому слід зауважити, що потреба в овочах для харчування
населення — приблизно 7 млн тонн. Також необхідно зазначити,
що обсяг виробництва за всіма основними групами овочів є
більш ніж достатнім», — сказав він.

Заступник міністра нагадав, що капусти очікується зібрати
понад 1,7 млн тонн за потреби населення 1,5 млн, буряку сто-
лового — 878,7 тис. тонн за споживання 606 тис., моркви —
897,6 тис. тонн за потреби 649 тис. та понад мільйон тонн цибулі
за споживання 763 тис. тонн.

Щодо картоплі, то, за словами Олександра Сеня, очікується
зібрати майже 23 млн тонн, тоді як українцям на рік потрібно
приблизно 6 млн. 
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ПрАВОВЕ ПОЛЕ

РУЙНАЦІЯ СТЕРЕОТИПІВ. «Урядовий кур’єр» дослідив, 
хто й чому вдається до одного з найнесподіваніших 
способів психотерапії

Захист засудженого 
до довічного ув’язнення вважає,
що слідство і суд «повісили»
злочин на не причетну 
до нього людину 18

туризм

Головним наслідком 
Євро-2012 мав стати
стрімкий розвиток
вітчизняного туризму, 
але цього не сталося

Флешмоб: зробімо це
привселюдно!

«Бій подушками» підходить і малим, і дорослим — затято і не боляче

Іван ШЕВЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

Щоб потрапити до сіл та місте-
чок на півдні Одеської об-

ласті, зазвичай доводиться двічі
перетинати українсько-молдов-
ський кордон. Близько 7 км авто-

траси Одеса—Рені в районі села
Паланка проходять молдовською
територією. Альтернативний
шлях — в об’їзд Дністровського
лиману — значно довший і менш
зручний. Ще наприкінці 1990-х
Україна за право контролю над 7-
кілометровою ділянкою зручнішої

траси віддала Молдові 435 метрів
Дунайського узбережжя, власно-
руч створивши собі конкурента у
чорноморських перевезеннях. 

Порт Джурджулешти, створе-
ний молдаванами на отриманій те-
риторії, динамічно розвивається,
натомість обіцяну ділянку авто-

траси Україна отримує лише нині
— через понад 10 років після укла-
дених угод. «Щодо Паланки пи-
тання закрите», — заявив посол
Молдови в Україні Іон Ставила під
час 19-го засідання Консультатив-
ної ради місії ЄС з прикордонної
допомоги Молдові й Україні

(EUBAM), що відбулася нещо-
давно в Одесі. «Ми давно вирішили
це питання, як це було записано у
наших угодах, — зауважує дипло-
мат. — Молдовська влада
передала цю ділянку дороги
у власність України на тери-
торії Молдови». 4

Молдовська відповідь
ПРОГАДАЛИ. Демаркація українсько-молдовського кордону остаточно закріпить невигідний
для нас обмін територіями

14,9 млрд грн 
пропонує передбачити Мінрегіон 

у проекті держбюджету-2013 
на реформування і розвиток житлово-

комунального господарства 

5



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Активізація торговельно-еко-
номічних відносин між Украї-

ною та Об’єднаними Арабськими
Еміратами є важливою в контек-
сті поглиблення співпраці між
двома країнами. Про це Прези-
дент Віктор Янукович заявив
представникам українських ЗМІ
в Абу-Дабі, перебуваючи з офі-
ційним візитом в ОАЕ. «Наша
мета — активізація торговельно-
економічних відносин. Наші кон-
такти на найвищому рівні відкри-
вають нові можливості», — сказав
він, додавши, що підписані дев’ять
міждержавних угод та договорів
дадуть змогу розширити правові
можливості у відносинах.

Перспективним у контексті роз-
витку співпраці Віктор Янукович
назвав співробітництво у військо-
во-промисловій, космічній галу-
зях, енергетиці, сфері високих
технологій та агропромисловому
комплексі. Над розширенням цих
напрямів уже працює спільна
міжурядова комісія. 

Нас цікавлять
енергоресурси 

Виступаючи на українсько-емі-
ратському бізнес-форумі, Віктор
Янукович заявив, що Україна роз-
глядає співробітництво з ОАЕ як
один зі стратегічних напрямів її
зовнішньоекономічної політики в
регіоні Близького Сходу. Він
висловив переконання, що краї-
нам слід зосередитися на здійс-
ненні активних заходів для наро-
щування обсягів двосторонньої
торгівлі, диверсифікації та вдос-
коналення структури експортно-
імпортних операцій.

Глава держави вважає за
потрібне й стимулювати проекти,
здатні підвищити у двосторонньо-
му товаро обігу питому вагу про-

дукції з високою доданою вартіс-
тю, назвавши позитивним при-
кладом досвід ефективної діяль-
ності в регіоні Перської затоки
української машинобудівної ком-
панії «Мотор Січ».

А пріоритетом у двосторонніх
відносинах на нинішньому етапі
глава держави назвав реалізацію
спільних проектів в енергетиці,
авіабудуванні, суднобудуванні,
металургії, промисловому та сіль-
ськогосподарському машинобуду-
ванні, хімічній і видобувній про-
мисловості. Обопільно вигідною
могла б стати, на його думку, і
взаємодія у науковій, технічній,
сільськогосподарській, освітній,
туристичній сферах та будівниц-
тві транспортної інфраструктури.

«Україна приділяє особливу
увагу зміцненню енергетичної
незалежності, зокрема за рахунок

реалізації програми диверсифіка-
ції джерел і шляхів поставок
енергоресурсів. У цьому контексті
нафтогазова сфера є пріоритет-
ним сектором взаємовигідного
партнерства», — наголосив він.

Сонячні
електростанції  
«під ключ»

Наша країна не менш зацікав-
лена в налагодженні співпраці у
проектуванні та виготовленні в
інтересах Еміратів супутників
дистанційного зондування Землі
та супутникових систем для
наукових досліджень. Президент
говорив і про українські компанії,
які мають необхідний досвід і
потужності для будівництва мас-
штабних транспортних об’єктів в
ОАЕ.

На його переконання, перспек-
тивним напрямом двосторонньої
співпраці, враховуючи світову
продовольчу кризу, є агропромис-
ловий комплекс. «Ми вважаємо
ОАЕ одним із провідних партнерів,
який не тільки потребує великої
кількості продовольства, а й екс-
портує продукцію в цьому регіоні»,
— передає слова Президента його
прес-служба. Україна ж зацікав-
лена використати свої можливості
та спільно з еміратськими партне-
рами розпочати активну співпра-
цю зі створення підприємств із
вирощування та переробки аграр-
ної продукції. Взаємовигідними
вважає Віктор Янукович ініціати-
ви стосовно експорту до Еміратів
зернових, молока, яловичини,
м’яса птиці, насіння та іншої агро-
продукції.

Окремо він наголосив, що ОАЕ
зацікавлені в розвитку віднов-
лювальних джерел енергії:
«Україна запропонувала будів-
ництво сонячних електростанцій
«під ключ» і будівництво вітро -
електростанцій. Ми вважаємо,
що у нас тут є велика перспекти-
ва».

Водночас Віктор Янукович від-
значив збільшення рівня інвести-
цій у нашу країну та висловив
упевненість у подальшому зрос-
танні її економіки: «Сподіваюся, що
зусилля української влади пози-
тивно сприймуть еміратські інвес-
тори. Це сприятиме активізації
вашої діяльності в Україні. Ми
створюватимемо і внутрішні, і зов-

нішньополітичні умови для розвит-
ку бізнесу».

«Мотор Січ» 
іде на Схід

А в місті Шарджа Президент
узяв участь у відкритті другої
черги Технічного центру з обслу-
говування вертольотів виробниц-
тва ПАТ «Мотор Січ». «Ця подія
підтверджує високий технологіч-
ний потенціал нашої держави та
здатність українських компаній
на рівних конкурувати зі світови-
ми лідерами, освоюючи нові пер-
спективні ринки збуту», — сказав
він, назвавши діяльність компанії
не лише зразком успішної взаємо-
дії з еміратськими партнерами, а
й переконливим свідченням
диверсифікації зовнішньої торгів-
лі України.

Він також оглянув цех першої
черги технічного центру з обслу-
говування вертольотів. Там голова
ради директорів ПАТ «Мотор Січ»
В’ячеслав Богуслаєв ознайомив
Президента з роботою центру та
розповів про технологічний цикл
ремонту авіаційних двигунів,
поінформував про напрями спів-
праці компанії на ринках Близь-
кого Сходу й Африки.

З ним Віктор Янукович обгово-
рив питання необхідності залу-
чення науковців до розробки
нових технологій, які можна буде
застосовувати під час виробниц-
тва та обслуговування авіаційних
двигунів.

Зерно в обмін на нафту
ОФІЦІЙНИЙ ВІЗИТ. Віктор Янукович закликав бізнесменів з ОАЕ розвивати взаємну торгівлю

Будуватимуть там, 
де найвищі середні зарплати 
ВЛАСНА ДОМІВКА. Борис Колесніков на Дніпропетровщині
знайомився з реалізацією програми «Доступне житло»

Зароблене 
потрібно сплачувати
вчасно

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

РЕАКЦІЯ. Прем’єр-міністр Микола Азаров дав низку дору-
чень за публікаціями у ЗМІ та зверненнями, що надходили до
Урядового контактного центру та на сторінку глави уряду в
соціальній мережі Фейсбук. 

Зокрема це стосується теми затримок з виплатою заробітної
плати. За словами Миколи Азарова, склалася досить незрозу-
міла ситуація, коли громадяни, ЗМІ інформують про затримки
виплат заробітної плати, а жоден з керівників регіонів не звер-
тався по допомогу до центральної влади. При цьому Прем’єр-
міністр укотре наголосив на тому, що за затримки із виплатами
заробітної плати вчителям, лікарям, іншим працівникам бюд-
жетної сфери персональну відповідальність несуть керівники
регіональних органів виконавчої влади.

Микола Азаров повідомив, що направив представників Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів у регіони, аби на місцях з’ясувати
реальний стан справ щодо виплат заробітної плати бюджетни-
кам. «Нам потрібна об’єктивна картина. Буде необхідність —
буде надано бюджетну підтримку», — сказав Прем’єр. Крім
того, він підкреслив, що неприпустимою є ситуація, коли людей
відправляють у відпустки за власний рахунок, не виплачують
надбавок тощо.

Глава уряду дав доручення Мінсоцполітики, Мінфіну
детально вивчити стан справ та вжити всіх необхідних захо-
дів для недопущення затримок виплат бюджетникам. Водно-
час Казначейству доручено надавати короткотермінові
цільові позики для виплати зарплат, якщо з відповідними
заявками звертатимуться керівники міст, повідомляє депар-
тамент інформації та комунікацій з громадськістю Секрета-
ріату КМУ.

Також Прем’єр-міністр доручив Мінрегіону вжити заходів
щодо налагодження водопостачання у місті Мар’їнка Донець-
кої області, а Мінінфраструктури — вирішити питання з пода-
чею вагонів для масложирокомбінатів.

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Щоб «доступне житло»
стало справді доступ-

ним для пересічної україн-
ської родини,  її сімейний
прибуток на місяць має ста-
новити не менш як 5 тис.
грн, і тоді буде можливість
платити за квартиру в
середньому 2 тис. на місяць.
«Тому першими областями і
містами, обраними для реа-
лізації проекту «Доступне
житло», є регіони з високи-
ми економічними показни-
ками. Це Донецька, Дніпро-
петровська області, які
посідають перші місця, та
інші. Житло будуватиметь-
ся там, де найвищі середні
зарплати у країні», — ска-
зав Борис Колесніков на
нараді щодо ходу реалізації
соціальної ініціативи Пре-
зидента «Доступне житло».
У 2013 році за цією програ-
мою в Україні заплановано
побудувати 10 тисяч квар-

тир, а до 2015 року — при-
наймні 100 тисяч. 

Відносно недороге житло
можна буде придбати під
3%  й у лізинг на 12—15
років. За словами віце-
прем’єра, вартість квартир
становитиме не більш як 6
тис. грн за квадратний метр
залежно від технологій
будівництва. На думку
Бориса Колеснікова, будин-
ки не повинні будуватися за
єдиними проектами, а
мають бути індивідуальни-
ми. До того ж, згідно зі сві-
товими стандартами, квар-
тири здаватимуть повністю
готовими до заселення: з
обробкою, паркетом, сан-
технікою, кухонним блоком.

Жодних обмежень, окрім
відповідного доходу, в при-
дбанні «доступних» квар-
тир не передбачається,
сім’я має лише заплатити
15% першого внеску. «На
першому етапі матимемо
більше заявок, ніж житла,
тому єдиним пріоритетом

буде наявність хоча б однієї
неповнолітньої дитини», —
пояснив міністр.

За його словами, рента-
бельність таких будинків для
забудовників становитиме не
більше 8—9%, але вони все-
таки зацікавлені у співпраці
через великі обсяги робіт.
Для здешевлення житла
комунікації прокладатимуть
за рахунок бюджету, а місце-
ва рада виділятиме безкош-
товно земельні ділянки. Дер-
жава забезпечить проекту-
вання із залученням закор-
донних архітекторів, які
навчатимуть наших спеціа-
лістів сучасного панельного
домобудівництва.

Дніпропетровщина пер-
шою у країні розпочала
пілотну реалізацію проекту
«Доступне житло». Віце-
прем’єр-міністр оглянув в
обласному центрі будівель-
ний майданчик на житлово-
му масиві «Лівобережний-
3», де  зводять мікрорайон
доступного житла, та зазна-

чив, що цей проект реалізу-
ється  швидко та якісно.  

А голова Дніпропетров-
ської облдержадміністрації
Олександр Вілкул  розпо-
вів, що для забудови було
надано безкоштовно
земельну ділянку, за раху-
нок обласного бюджету роз-
роблено проектно-кошто-
рисну документацію, також
підведено комунікації, що
дало змогу істотно знизити
вартість одного квадратного
метра житла, яка становить
4800 грн. «Це на 30—40%
дешевше, ніж середньорин-
кова ціна у Дніпропетров-
ську», — сказав він. 

На цьому житловому
масиві буде збудовано 16
п’ятиповерхових будинків
на більш ніж тисячу квар-
тир. Крім Дніпропетров-
ська, за таким самим при-
нципом земельні ділянки
під будівництво доступного
житла вже виділено у Кри-
вому Розі, Новомосковську,
Нікополі та Павлограді.

Директор «Мотор Січі» В’ячеслав Богуслаєв розповів Президенту
про роботу підприємства на ринках Близького Сходу й Африки
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Після завершення візиту до ОАЕ Президент відбув з офіційним візитом до
Держави Катар. У програмі — переговори з Еміром цієї країни шейхом
Хамадом бін Халіфою Аль Тані та прем’єр-міністром, міністром закордонних
справ шейхом Хамадом бін Джасімом бін Джабером Аль Тані. Глава держа-
ви візьме участь у презентації українських «Національних проектів» у рам-
ках організованого Держінвестпроектом «роуд-шоу». 

Докладніше — у наступному номері.

візит у катар
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Прошу слова!

Дилема 
з «бородою»

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Проходячи центральною вулицею Сум, випадково зустрів
сина-студента свого знайомого. Останній якось розпові-

дав, що юнак знайшов непоганий підробіток: після занять роз-
дає перехожим рекламу однієї із фірм, що спеціалізується на
виготовленні вікон, балконних рам.

Розговорилися. Хлопець повідав про своє фінансове «хобі»:
працює по дві-три години на день, у тому числі й у вихідні. Зароб-
леного вистачає на дрібні кишенькові витрати — купити коханій
дівчині букет квітів, сходити в кіно чи до театру, а інколи в кафе,
на проїзд у маршрутці. Звісно, про оплату навчання не йдеться,
та хоч якась гривнева незалежність.

Юнак розповів, що на їхньому четвертому курсі майже всі під-
робляють. Влаштовуються, хто де зуміє. Найчастіше роздають
рекламну продукцію, листівки, розвозять кореспонденцію. Є ван-
тажники, продавці, офіціанти в барах і кафе, репетитори… Якщо
дає змогу фахова освіченість, заробляють як перекладачі,
комп’ютерні програмісти. Коли ж там не вдалося влаштуватися,
доглядають за хворими, маленькими дітьми. Як цілком правиль-
но підсумував співрозмовник — було б  бажання, а роботу знайти
можна. Хоч при цьому не йдеться про зарплату на кілька тисяч
гривень, але до тисячі за місяць заробити можна.

Мимоволі пригадав кінець 70-х минулого століття, коли разом з
однокурсником по черзі сторожували в одному з київських дитя-
чих садків (і не тільки ми). Важкувато було ніч провести на вахті,
а потім відсидіти три чи й чотири пари лекцій. А опісля ще й до
бібліотеки сходити — підготуватися до практичних занять чи
колоквіуму. Однак грошова скрута мовчки робила свою справу.
Щоправда, тоді варіантів підробітку було обмаль. Сторожування,
розвантаження вугілля (в кращому випадку капусти чи якоїсь
городини) на залізничному вокзалі, дрібні одноразові оплачувані
доручення — оце, вважай, і весь вибір. Хоча, звичайно ж, ще були
гонорари в газетах: до редакцій у пошуках замовлень матеріалів
бігала переважна кількість студентів — майбутніх журналістів.

Таки не випадково кажуть, що від сесії до сесії живуть студенти
весело. Але, переконаний, і в дні екзаменів та заліків більшість
сьогоднішнього студентства не журиться. А якщо при цьому ще й
у кишенях не вітер, а щось шелестливе, то й поготів. Як свідчать
результати дослідження Державного інституту сімейної та моло-
діжної політики, нині підробляють до 80% студентів. До того ж,
якщо ще кілька років тому пошуком роботи переймалися після
третього або ж четвертого курсів, зараз приблизно кожен третій
починає працювати вже з першого курсу. 

Не треба бути глибоким аналітиком, щоб дійти єдино правиль-
ного висновку: молодь стає освіченішою, мудрішою, заздалегідь
починає планувати своє життя, готуючись до непростих випробу-
вань. Зрештою, навряд чи самолюбство не зачепить молодої
людини, якщо її ровесники і зодягнені добре, і при комп’ютерах і
мобільних телефонах, і мають змогу сходити відпочити на диско-
теці чи в ресторані — й не лише за кошти тата-мами.

Хоча за таким привабливим фасадом низка проблемних
питань. Насамперед із самим працевлаштуванням. З одного
боку, у вишах не дуже вітають ситуації, коли той чи той студент
замість того, щоб гризти граніт науки, десь пропадає на роботі
або ж, у кращому разі, куняє на лекції після трудової вахти. Та й
роботодавці не схильні давати поблажки студентам: хочеш заро-
бити — працюй, а ні — йди і навчайся.

Зрештою, ця дилема з величезною бородою. Вона була, є
зараз і, вочевидь, буде ще не рік і не два. Однак із подібних ситуа-
цій завжди можна знайти прийнятний вихід. Який саме? Тут —
розмай варіантів. Треба тільки обрати такий, який би задоволь-
нив і роботодавця, і викладача, і самого студента. Він неодмінно
існує, важливо лише знайти вчасно і безпомильно.

Катерина МАЦЕГОРА, 
«Урядовий кур’єр»

ОБМІН ДОСВІДОМ. На
запрошення Національної
спілки журналістів з 21 по 28
листопада в Україні перебу-
вала делегація Всекитайської
асоціації журналістів. За цей
тиждень гості провели зустрі-
чі в Адміністрації Президента,
Верховній Раді, Держкомте-
лерадіо, НРКУ, НТКУ, Укрін-
формі, Українському медіа-
холдингу. З 23 по 25 листопа-
да закордонні журналісти
перебували у Криму: відвіда-
ли фестиваль «Срібне перо»
та провели зустрічі з редак-
ційними колективами регіо-
нальних видань. А насамкі-
нець китайська делегація від-
відала редакцію нашої газе-
ти.

Заступнику головного
редактора Shenzhen Econo-
mic Daily Чжоу Біну, директо-
ру департаменту Ningxia Daily
Group Ван Дзіану, заступнику
директора відділу Beijing Daily
Group Лю Лічжи, заступнику
керівника Всекитайської асо-
ціації журналістів Сін Фаліан-
гу та представнику департа-
менту з міжнародних відно-
син цієї асоціації Чжан Хепін
головний редактор «Урядово-
го кур’єра» Сергій Брага роз-
повів про особливості роботи
колективу.

«Ми робимо унікальний для
вітчизняного медіапростору

продукт, певні статті друку-
ються тільки у нас, однак
боротьбу за масового читача
ведемо, — акцентував, пока-
зуючи примірники газети,
Сергій Брага. — В нашій краї-
ні уряд критикувати дозволе-
но, а ми єдине видання, яке
його захищає. Ми розглядає-
мо «Урядовий кур’єр» як май-
данчик для дискусій, щоб уряд
знав, що слід зробити краще,

однак безпідставно наша газе-
та нікого не критикує».

Оглянувши кожен із творчих
відділів редакції та технічні під-
розділи, делегація ознайоми-
лася з особливостями роботи
в українській державній газеті.
Окрім цього, гостям розповіли,
що в перспективі «Урядовий
кур’єр», окрім газетного та
інтернет-варіантів, може з’яви-
тися у вигляді журналу. А

серед родзинок має тематичні
спецвипуски, друкує матеріали
не лише про роботу влади, а й
приділяє велику увагу спорту,
культурі, міжнародному життю.

Проте найбільше китай-
ських журналістів вразила
наша редакційна музейна кім-
ната, оглянувши яку, вони не
стрималися від схвального
вигуку: «У вашої газети є
справжня історія!»

Планірка для китайських журналістів 

Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’єр»

ІХз’їзд Федерації
роботодавців Укра -

їни був покликаний чітко
окреслити проблеми, що
постають у реальному
секторі, й визначити
шляхи їх подолання. Тож
участь у роботі зібрання
Прем’єр-міністра Миколи
Азарова, віце-прем’єра
Сергія Тігіпка, міністра
економічного розвитку і
торгівлі Петра Порошенка
виявилася саме на часі й
зумовлена непростим
періодом на зовнішньому
й внутрішньому ринках. 

Представники великих
підприємств, малого й
середнього бізнесу, яких на
форум з’їхалося 280, є пев-
ним буфером між органами
влади і профспілками, про
що йшлося у вітальному
слові глави держави, зачи-
таному першим заступни-
ком Глави Адміністрації
Президента Іриною Акімо-
вою. Попри це, глава Феде-
рації Дмитро Фірташ пере-
конаний, що самотужки
тягти виробничого й соці-
ального воза очолювана
ним структура більше не в
змозі. 

За його словами, діяль-
ність гальмує неповернен-
ня ПДВ (вже заборговано
40 млрд грн.), і переплата

податку на прибуток на
рівні 16 млрд. Усе це обо-
ротні кошти, які фактично
виявилися вимитими з
обігу. Великим мінусом є й
скорочення у третьому
кварталі вп’ятеро притоку
іноземних інвестицій
(порівняно з минулим
роком). І за цих умов робо-
тодавці намагаються шука-
ти оптимальні рішення.
Вони потрібні хоча б для
того, щоби спершу не втра-
тити робочі місця, які існу-
ють. А вже потому говорити
про створення нових. 

На повернення заборго-
ваності делегати форуму
розраховують мало, бо в
бюджеті грошей просто
немає. А з трибуни актової
зали Українського дому
прозвучали слушні пропо-
зиції до влади, які дадуть
змогу принаймні зрушити
ситуацію з місця. Одним із
варіантів є випуск облігацій
ПДВ, які, хоч і є половин-
частим кроком, стануть
інструментом для пошуку
ресурсної бази. До слова, у
виступі Миколи Азарова
прозвучала думка про
схвалення ідеї з викорис-
танням цінних паперів для
погашення заборгованості з
ПДВ, що, вірогідно, буде
ухвалено із січня наступно-
го року.

Не влаштовує роботодав-
ців і загальна спрямова-

ність чинного законодав-
ства на стимулювання
імпорту, завезення готової
продукції, а не на підтрим-
ку вітчизняного виробниц-
тва. Вони кивають на неуз-
годженість позицій під час
вступу до СОТ, через що
завозити комплектуючі та
обладнання для виробниц-
тва товарів стало невигід-
ною справою. Водночас на
репліку Миколи Азарова,
мовляв, давайте у визначе-
ному статутом цієї органі-
зації порядку відмовимося
від участі в СОТ, делегати
з’їзду так і не дали схваль-
ної відповіді. 

Натомість Прем’єр-
міністр повідомив про заяв-
ку України щодо перегляду
позицій на 700 найменувань
товарів. Перегляд умов зов-
нішньої торгівлі з іншими
країнами — членами СОТ
нині проходить стадію
узгодження. Україна може
цілком розраховувати на
позитивні зрушення, адже
свого часу деякі країни (від
Китаю, США та Канади до
Венесуели, Туреччини чи
Киргизстану) скористалися
таким правом. 

Поки що ж великі під-
приємства змушені працю-
вати переважно не на задо-
волення внутрішніх потреб,
а виходити на зовнішні
ринки. З одного боку, це
чудовий приклад конку-

рентоспроможності нашої
промисловості. А з іншого
— їхню нішу на внутріш-
ньому ринку активно зай-
мають іноземні виробники. 

Показовим є озвучений із
трибуни приклад щодо
трьох українських фарфо-
рових заводів: не знаходя-
чи шляхів реалізації всере-
дині держави, вони експор-
тують понад 70% своєї про-
дукції. Тоді як імпорт у
структурі внутрішнього
споживання сягає 97%. Цей
та інші приклади, яких
кожен учасник зібрання міг
би навести з десяток, свід-
чать про парадоксальний
комізм ситуації в реально-
му секторі, розплутувати
який доведеться вже не
вдаючись до жартів.

Перспективним у цьому
сенсі видаються зусилля,
спрямовані на розвиток
агропромислового ком-
плексу, малого й середнього
бізнесу. Приміром, коопе-
рація на селі, запроваджен-
ня глибокої переробки
вирощеного врожаю від-
криє шлях так званим
довгим грошам із тривалим
обігом. Тим більше, що у
майбутньому Микола Аза-
ров убачає можливість про-
водити м’якшу монетарну
політику, поглиблювати
дерегуляцію з обмеженням
втручання держави у спра-
ви реального бізнесу. 

Перевагами СОТ слід уміло
скористатися
ЕКОНОМІКА. Чому в Україну вигідніше імпортувати готові
товари, ніж комплектуючі та обладнання для власного
виробництва?

Греції позичать 
ще 44 мільярди євро

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

ФІНАНСОВА ІН’ЄКЦІЯ. Міністри фінансів єврозони та Міжна-
родний валютний фонд домовились про термінову допомогу Гре-
ції, яка потерпає від боргів. Суму заборгованості скоротили на 40
мільярдів євро, а наступний транш кредиту Афінам — 44 мільяр-
ди єдиної валюти — переведуть 13 грудня. 

Коментуючи це рішення голова європейського Центробанку
Маріо Драгі  заявив, що воно має зміцнити впевненість ринків у
Європі та  Греції. А Верховний комісар Євросоюзу з економічних
та монетарних питань Олі Рен наголосив: досягнута у Брюсселі
угода довела здатність ЄС ухвалювати єдині рішення у найваж-
чих питаннях.

Справді, після новини про успішний результат багатоденних
переговорів біржові індекси Азії у вівторок зранку пішли вгору.
Курс євро до долара США піднявся на 0,3% та досяг місячного
максимуму. Фінансова допомога дасть змогу грецькому уряду
сплатити пенсії та заробітну плату бюджетникам у грудні. Свою
долю допомоги отримають і грецькі банки, повідомляє Бі-Бі-Сі. 

Головний редактор «УК» Сергій Брага пояснює журналістам із Піднебесної, 
як ми робимо нашу газету
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Молдовська відповідь
(Закінчення. 

Початок на стор. 1)

Обіцяного 
10 років чекали

В угодах 1999-го й
справді зафіксовано саме
таке положення. Україна
відмовилася від страте-
гічно важливих територій,
що, на думку багатьох екс-
пертів, суперечить ст.73
Конституції, де передба-
чено вирішення таких пи-
тань виключно через ре-
ферендум. Натомість
Молдова від жодних своїх
територій не відмовля-
ється — Україна просто
набуває на землях су-
сідки певну власність, як
це може зробити, примі-
ром, будь-який іноземець,
придбавши дачу або
квартиру на наших тере-
нах. 

Втім, навіть на такий
сумнівний виторг Україна
чекала роками. Представ-
ник українського МЗС
Володимир Бачинський,
що також узяв участь у
засіданні Консультатив-
ної ради EUBAM, не зміг
підтвердити, що досягну-
тий результат відповідає
інтересам України. Щоп-
равда, дипломат послався
лише на те, що не займа-
ється українсько-молдов-
ськими питаннями, а від-
повідає лише за спів-
працю з Євросоюзом.

Втім, факт залишається
фактом — ділянка авто-
траси в районі Паланки
була і залишається мол-
довською територією.
Отже, прикордонний кон-
троль — хай і в спроще-
ному вигляді — тут здійс-
нюватиметься і надалі. 

Іон Ставила повідомив,
що EUBAM “надала конк-
ретні пропозиції з устрою і
модернізації в пунктах
пропуску Маяки, Паланка
та Удобне”. Є плани зро-
бити ці пункти пропуску
спільнокерованими. 

Загалом, це має лише
підсолодити гірку пігулку,
котру Україна проков-
тнула ще 1999 року. Оста-
точно закріпити невигідну
для України угоду має де-
маркація українсько-мол-
довського кордону, котра
була чи не головною темою
одеської зустрічі.

Згодом, завершення цієї
процедури надалі, щонай-
менше, заважатиме нашим
можновладцям робити не-
зрозумілі територіальні
подарунки сусідам.

Добрі шанси 
на захист 
не своїх інтересів 

Нинішній етап демарка-
ції українсько-молдов-
ського кордону, як заува-
жив пан Ставила, відобра-
жає певні позитивні зру-
шення у справі придніс-
тровського врегулювання.
Представники ПМР чи не
вперше долучилися до цієї
роботи. Щоправда, не тією
мірою, як хотілося б офіцій-

ному Кишиневу. Молдов-
ський посол не плекає ілю-
зій і визнає, що політичного
врегулювання так і не до-
сягнуто. Придністров’я,
попри готовність співпра-
цювати із владою Молдови
у вирішенні нагальних про-
блем, як і раніше, не хоче
визнавати себе частиною
цієї країни. Таким чином
«усі питання наразі зали-
шаються відкритими». У
докорінному розв’язанні
придністровської проблеми
молдовани певні надії по-
кладають на Україну,
котра є безпосереднім
учасником процесу врегу-
лювання, і зокрема перемо-
вин у форматі 5+2, послі-
довно виступаючи за збе-
реження територіальної ці-
лісності Молдови. Статус
головуючого в ОБСЄ, якого
Україна набуде наступного
року, може зробити її роль
у придністровському вре-
гулюванні ще помітнішою.  

Що ж до власних префе-
ренцій, то все, загалом, ви-
дається скромніше.

Посол Представництва
ЄС в Україні Ян Томбінські,
котрий головував на 19-му
засіданні Консультативної
ради місії EUBAM, пого-
дився, що недавні парла-
ментські вибори в Україні
справили певний вплив на
відносини з Євросоюзом,
проте коментувати з цього
приводу не став — мовляв,
ця тема на одеській зустрічі
не порушувалася. 

Натомість представник
ЄС зауважив, що, скажімо,
у такому питанні, як лібе-
ралізація візового режиму,
Україні належить розв’я -
зати ще чимало питань,
пов’язаних із дискриміна-
цією, запровадженням біо-
метричних документів та
захистом персональних
даних. Втішати має хіба те,
що пан Томбінські висловив
надію, що вже під час най-
ближчої сесії ці питання
будуть ретельно розгля-
нуті, і це дасть змогу роз-
почати бодай перший етап
«лібералізаційного» про-
цесу.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 листопада 2012 р. №  1072
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 
постанови Кабінету Міністрів України 

від 14 травня 2008 р. № 444
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 14 травня

2008 р. № 444 «Питання ввезення на митну територію України енергозберігаючих
матеріалів, обладнання, устаткування та комплектуючих» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2008 р., № 35, ст. 1169; 2009 р., № 70, ст. 2428), замінивши в абзаці сьо-
мому підпункту 1 слово «висновок» словом «інформацію».

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 29 жовтня 2012 р. № 1075
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 26 грудня 2011 р. № 1360 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2011 р. №

1360 «Про затвердження переліків товарів, експорт та імпорт яких підлягає лі-
цензуванню, та квот на 2012 рік» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 101, ст.
3716) такі зміни:

1) пункт 2 доповнити підпунктом 3 такого змісту:
«3) експорт у 2012 році бензолу, крім того, що використовується як паливо

(код згідно з УКТЗЕД 2707 10 90 00), підлягає ліцензуванню за погодженням з
Міністерством енергетики та вугільної промисловості.»;

2) у підпункті 1 пункту 4 слова «зазначених у додатках» замінити словами
«ліцензування яких передбачено цією постановою»;

3) у підпункті 1 пункту 5 слова і цифри «зазначених у додатках 1—7» замінити
словами «ліцензування яких передбачено цією постановою». 

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування. 
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 листопада 2012 р. № 1078
Київ

Питання стипендіального забезпечення
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 5 березня 2008 р. 

№ 165 «Деякі питання стипендіального забезпечення» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2008 р., № 21, ст. 588; 2012 р. № 20, ст. 739; № 58, ст. 2339) зміну, що до-
дається.

2. Визнати такими, що втратили чинність:
підпункти 3 і 4 пункту 1 та підпункти 1—4 пункту 11 постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 5 березня 2008 р. № 165 «Деякі питання стипендіального за-
безпечення» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 21, ст. 588);

абзаци третій — восьмий підпункту 1 пункту 2 змін, що вносяться до постанов
Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України
від 7 березня 2012 р. № 177 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 20, ст. 739).

3. Ця постанова набирає чинності з 1 грудня 2012 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 12 листопада 2012 р. № 1078
ЗМІНА, 

що вноситься до постанови Кабінету Міністрів України 
від 5 березня 2008 р. № 165

Доповнити постанову пунктом 14 такого змісту:
«14.  Установити з 1 грудня 2012 року:
1) розмір академічної стипендії Президента України:
для учнів — 800 гривень на місяць;
для студентів вищих навчальних закладів I—II рівня акредитації, які навча-

ються за освітньо-кваліфікаційним рівнем «молодший спеціаліст» або «бака-
лавр», — 1000 гривень на місяць;

для студентів вищих навчальних закладів III-IV рівня акредитації, які навча-
ються за освітньо-кваліфікаційним рівнем «бакалавр», «спеціаліст» або «ма-
гістр», — 1200 гривень на місяць;

2) розмір іменних та академічних стипендій, заснованих Кабінетом Міністрів
України:

для учнів — 700 гривень на місяць;
для студентів вищих навчальних закладів I—II рівня акредитації, які навча-

ються за освітньо-кваліфікаційним рівнем «молодший спеціаліст» або «бака-
лавр», — 900 гривень на місяць;

для студентів вищих навчальних закладів III—IV рівня акредитації, які навча-
ються за освітньо-кваліфікаційним рівнем «бакалавр», «спеціаліст» або «ма-
гістр», — 1100 гривень на місяць;

3) розмір стипендії Президента України учасникам і призерам міжнародних
учнівських олімпіад з базових навчальних предметів:

учасникам — 1100 гривень на місяць;
призерам — 1200 гривень на місяць;
4) розмір стипендії Президента України для переможців всеукраїнських уч-

нівських олімпіад з базових навчальних предметів і Всеукраїнського конкурсу-
захисту науково-дослідницьких робіт учнів — членів Малої академії наук — 1100
гривень на місяць;

5) розмір стипендії Кабінету Міністрів України переможцям Всеукраїнської
учнівської олімпіади з української мови та літератури — 1100 гривень на місяць;

6) розмір стипендії імені Тараса Шевченка учням середніх загальноосвітніх
навчальних закладів — 1200 гривень на місяць.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 26 листопада 2012 р. №  935-р
Київ

Про схвалення проекту Меморандуму 
про взаєморозуміння між Кабінетом 

Міністрів України та Урядом Держави 
Катар про співробітництво у сфері охорони

здоров’я
Схвалити проект Меморандуму про взаєморозуміння між Кабінетом Міністрів

України та Урядом Держави Катар про співробітництво у сфері охорони здо-
ров’я.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ
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Сьогодні ця ділянка автотраси залишається територією сусідів

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

Черкаська область збері-
гає позитивну динаміку

зростання економіки і вхо-
дить у першу десятку ре-
гіонів за основними соці-
ально-економічними показ-
никами, наголосив під час
колегії облдержадміністра-
ції її голова Сергій Тулуб.
Можна було б, підбиваючи
економічні підсумки, наго-
лосити, що з початку року в
області зросли зарплати на
17,6% і надходження до
бюджетів, які вже пере-
йшли 5 млрд грн. 

Та колегія зосередила
увагу на резервах кожного
з районів і розглянула пи-
тання, які гальмують роз-
виток економіки. Питання

сьогодні має стояти так: що
зробила обласна влада, аби
позитивні зміни відчула
кожна людина? Аналі-
зуючи економічний стан
районів, учасники звер-
нули увагу, приміром на те,
що у Драбівському обсяг
реалізованої промислової
продукції на душу насе-
лення становить лише 180
гривень. Це майже в сто
разів менше за середньооб-
ласний показник! І хоч
район цей далеко не про-
мисловий, усе-таки ре-
зерви використовуються
слабко. Один із них — ство-
рення підприємств із пере-
робки сільгосппродукції.
Немає такого підприємства
і в Лисянському районі. Тут
навіть хліб завозять з сусід-
ніх. 

Якщо в області загалом
поголів’я худоби збільшу-
ється, то  в Тальнівському,
Смілянському та Кам’ян-
ському — зменшується. 

Над поліпшенням соці-
ально-економічної ситуації
в області мають ефектив-
ніше працювати керівники
обласних управлінь та
районів, переконаний ке-
рівник області. Проблем, які
потрібно розв’язати, — без-
ліч. Це й недостатня ефек-
тивність використання
орендованих земель у райо-
нах, збереження родючості
земель,  відновлення вод-
ного балансу області,  залу-
чення іноземних інвестицій,
нестача житла для малоза-
безпечених верств насе-
лення, зокрема дітей-сиріт,
інвалідів, недостатній роз-

виток  туризму. Не може не
викликати занепокоєння
високий рівень безробіття
та невиплата в окремих
районах зарплати. 

Особливу увагу учасники
колегії звернули на ремонт
доріг як одну з найболючі-
ших проблем для черка-
щан. Якщо в області у се-
редньому використали для
оплати виконаних робіт
майже 77% виділених для
цього коштів, то у місті Ва-
тутіне — лише 43, в Чорно-
баївському районі — 60, а в
Звенигородському — 64%.

Цілком очевидно, що ке-
рівникам на місцях нале-
жить ще багато працювати,
щоб кожен відчув не лише
заклики до поліпшення си-
туації, а й реальні зміни на
краще.

Черкащина: плюси
переважають мінуси
КОЛЕГІЯ. Деяким районам області слід використати 
резерви для зростання



СуСпільСтво
www.ukurier.gov.ua28 листопада 2012 року, середа, № 219 5

Оксана ГОЛОВКО,  
«Урядовий кур’єр»

Ще вчора ви боялися зроби-
ти щось надзвичайне, що

виходить за встановлені сус-
пільством рамки, а вже завтра
можете вдягнути спідню білизну
поверх шуби. І найцікавіше, що
не будете при цьому сам-один. 

Світ навколо змінюють конк-
ретні люди, і кожен може стати
таким. Цей девіз однієї з акцій
благодійного фонду «Волонтери
на допомогу дітям-сиротам»
можна взяти за епіграф, дослід-
жуючи відносно нове явище
сучасного буття — флешмоб.
Психологи стверджують, що
підпорядковане раціональності
й логіці життя врешті-решт
набридає. А експерти зазнача-
ють: на акції сьогодні з однако-
вим завзяттям збираються і
люди пенсійного віку, і мами з
дітьми. Та й відсоток успішних,
заможних і впевнених у собі
серед моберів чималенький.

На цьому місці
одночасно

Як зазначає Вікіпедія, флеш-
моб (також флеш моб і флеш-
моб) у перекладі з англійської
означає «натовп, що спалахує».
Це заздалегідь спланована
масова акція, зазвичай організо-
вана через Інтернет або інші
сучасні засоби комунікації, в
якій велика кількість людей
оперативно збирається у гро-
мадському місці, протягом кіль-
кох хвилин виконує заздалегідь
узгоджені дії і потім швидко
розходиться.

Немає єдиної думки щодо
того, яка мета проведення
флешмобів. Адже навіть учас-
ники того самого заходу можуть
мати різну мету. Серед можли-
вих варіантів — розвага, пору-
шення повсякденного плину
життя, бажання справити вра-
ження на навколишніх, відчуття
причетності до спільної справи,
самоствердження (випробувати
себе: «Чи зможу я це зробити на
людях?»), спроба одержати гос-
трі відчуття. 

Від різних стихійних реакцій
натовпу (криків «Го-о-о-л!»,
биття вітрин, сутичок з право -
охоронцями тощо) флешмоби
відрізняються більшою свідо-
містю й організованістю.

Приміром, дебош напідпитку
— це лише порушення громад-
ського порядку, а акція, під час
якої 100 чоловік на виступі поп-
зірки підіймають плакати з
написами «Рок назавжди!» —
типовий флешмоб.

Сценарії для гри придумують
та обирають учасники акцій,
спілкуючись через форуми спе-
ціальних інтернет-сайтів. Там
призначається й місце та час
проведення акції. Координація
часу зазвичай проводиться
через заздалегідь синхронізова-
ний годинник на мобільних теле-
фонах.

Одним із класичних прикладів
є римський: 300 чоловік у при-
значений час зайшли до книгар-
ні й дружно попросили неісную-
чу книжку.

«Щось не так?
Народжуйте!»

Якщо флешмоби, організовані
закордонними дідусями і бабу-
сями, зводяться переважно до
танців під хіти їхньої молодості,
то російські пенсіонери з гро-
мадської організації «Старше
покоління» вирішили приверну-
ти увагу до демографічної про-

блеми. 18 травня 2011 року о
15:00 сотні літніх людей у   
накидках з написом «Щось не
так? Народжуйте!» окупували
поїзди на кільцевій лінії москов-
ського метро. Невеликими гру-
пами вони заходили у вагони і
розсідалися вздовж проходу.
Пенсіонери роздавали листівки і
намагалися пояснити представ-

никам молодого покоління, що
їм всерйоз пора замислитися
про створення сім’ї, якщо не
хочуть, щоб старих у метро з
кожним роком ставало дедалі
більше, а дітей — менше. 

Якось американський комік
Джиммі Кіммел, підкинув бать-
кам ідею для різдвяного флеш-
мобу. В ефірі свого вечірнього

шоу він запропонував, щоб за
тиждень до настання свята мами
і тата дозволили своїм чадам
відкрити один подарунок. Щоп-
равда, під ошатною упаковкою
повинен бути захований пред-
мет, який мав максимально не
догодити дитині. Американці
виявили незвичайну фантазію.
Вони урочисто вручали дітям
консерви, пальчикові батарей-
ки, губки для миття посуду,
заморожені овочі, туалетний
папір. Хлопчикам дарували
ляльок, дівчаткам — машинки.
Діти теж у боргу не залишили-
ся: вони плакали, жбурляли
подарунки, качалися по підлозі і
лаяли Санту. Ось такий амери-
канський гумор. До речі, досте-
менно не відомо, що потім приніс
Санта Клаус самому ініціаторові
акції. Й можна лише уявити
який розіграш у стилі флешмоб
можуть придумати  за кілька
років жертви комікової ініціати-
ви. Приміром викличуть йому
велику кількість фінінспекторів.
Тож краще грати на позитивних
струнах. 

Протест — 
теж форма 

З 2008 року в Україні було
започатковано новий вид флеш-
мобів, зорієнтованих на групо-
вий прояв протесту. На відміну
від класичного флешмобу,
флешпротестмоб класифікува-
ли як завчасно сплановану масо-
ву акцію, в якій велика група
людей зненацька з’являється в
громадському місці і протягом
кількох хвилин виконує завчас-
но обговорені дії протестного
змісту, після чого одночасно
швидко розходиться в різні
боки. На флешпротестмобах
заборонено популяризацію

людей, об’єднань громадян. Усе
відбувається навколо ідей, їхніх
інтерпретацій. Під час організа-
ції вітається широке інформу-
вання громадськості, ЗМІ,
оскільки вважається, що ідея
протесту таким чином може
бути поширена значно за межі
учасників заходу і випадкових
перехожих. «Ми не мовчатиме-
мо», «Постав двійку міністру за
Рік молоді в Україні», «Спитай
міністра, де рік молоді», «Шен-
генська віза – єдина для всієї
України» — це лише кілька з
них.

Дещо про снігову
бабу

Саме цими днями десять років
тому ввійшло до вжитку  склад-
не іноземне слово, яким сьогодні
вже нікого не здивуєш. Торік ми
довго чекали, коли випаде сніг. І,
нарешті побачивши суботнього
ранку вкриту білим килимом
землю, майже не змовляючись
висипали на вулицю разом із
дітьми. Снігових баб того дня
наліпили кілька десятків… А
увечері в новинах побачили
репортаж з одного зі столичних
парків — там медійники зафік-
сували «велике одночасне ліп-
лення», про яке кияни домови-
лися через один з вітчизняних
сайтів. До речі, учасникам цієї
акції вдалося залучити до неї
чимало пінгвінів. (Див. словничок
— Авт.) 

А ще явище, якому всі вікові
категорії підвладні має неабия-
ку перспективу. Приміром,
нещодавно мій дошколярик-
син, вислухавши чергове пояс-
нення, чому мама затримується
з роботи, заявив: тоді доведеть-
ся влаштувати в тебе під вікна-
ми флешмоб… 

Флешмоб: зробімо це привселюдно!

 Повна аполітичність і нерелігійність акції.
 Сценарій флешмобу має бути якомога абсурдніший.
 Учасники повинні точно і без самодіяльності йти за сценарієм (якщо

імпровізація і самодіяльність не є умовою конкретного флешмобу).
 Учасникам заборонено збиратися і привертати до себе увагу до почат-

ку акції. Все має видаватися спонтанним.
 Учасники повинні утримуватися від прояву емоцій (сміх, вигуки і т.д.) і

розмов між собою (якщо це не є умовою акції).
 Після закінчення акції потрібно швидко зникати з місця події, роблячи

вигляд, що нічого не відбувалося.
 Намагатися не провокувати агресивної реакції навколо і не порушува-

ти закон, порядок і моральні норми.
 На всяк випадок мати при собі посвідчення особи.
 Бути тверезим.

прАвилА гри

Восени 2002 року побачила світ книжка соціолога Говарда Рейнгольда
«Розумний натовп: наступна соціальна революція», у якій автор пророку-
вав, що люди використовуватимуть нові комунікаційні технології (Інтернет,
стільникові телефони) для самоорганізації. Саме цей час прийнято вважати
датою започаткування флешмобу. А перша акція відбулася 17 червня 2003
року в Нью-Йорку. Приблизно двісті чоловіків зібралися навколо одного
дорогого килима в універмазі і заявили продавцям, що живуть разом на
складі на околиці Нью-Йорка, а до магазину прийшли, аби придбати «кили-
мок кохання».

ДовІДкА «Ук»

Мобер — людина, яка бере
участь у флешмобі

Пінгвін — той, хто, прочитавши,
прийшов подивитися замість того,
аби взяти участь

Кузьмич — випадковий спогля-
дач, на якого й розраховане дійство

Листівка, інструкція — сценарій із
вказаними місцем і часом проведен-
ня акції та довідковою інформацією.

Роздача листівок — попередній
моб перед головним з метою розда-
ти інструкції учасникам зазвичай з
якимось цікавим завданням (так
зазвичай відсіюють пінгвінів)

Агент — людина, яка роздає
інструкції, активний учасник акції

Маяк — людина, за прихованим
сигналом якої розпочинається і
закінчується флешмоб

Камертон — годинники, що
перебувають у суспільному або
інших місцях, за якими мобери
заздалегідь синхронізують власні
годинники для точного прибуття на
місце акції;

Класика — ФМ-акція, побудова-
на на первинних основах ідеології
цього руху: миттєве створення
натовпу, абсурдність дій тощо;

Медіа-група або знімальники —
офіційні представники ФМ-організа-
цій, що займаються зйомкою ФМ-
акцій.

Київські мобери часто обирають місцем зустрічі Майдан Незалежності

На заборону вуличних телефонів-автоматів лондонські модниці відреагували яскравим флешмобом
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ПОДАТКИ

Ефект витиснутого лимона
«КРУГлИЙ СТІл». Влада і бізнес спільно напрацьовують пропозиції 
щодо лібералізації фіскального законодавства

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Майже 2 мільярди гри-
вень за 10 місяців спря-

мувала Рівненщина до зве-
деного бюджету України. З
них 720 мільйонів — до дер-
жавного і 1 мільярд 176
мільйонів — до місцевих. Усі
показники істотно переви-
конані. Причому не в остан-
ню чергу завдяки значному
зниженню податкового
навантаження і бажанню
податківців стати партнера-
ми тих, хто чесною працею
наповнює бюджети. А чи
можна залучати до скарбни-
ці ще більше коштів і що для
цього потрібно? На Рівнен-
щині податківці та платники
податків спільно шукали
відповідь на це запитання і
формували пропозиції щодо
лібералізації податкового
законодавства.

Багато галасу 
з… нічого?

— Пригадуєте, скільки
галасу було навколо нового
Податкового кодексу? Що ж
маємо сьогодні, коли він
повноцінно запрацював? 60
відсотків підприємств, які
торік показували збитки,
тепер працюють прибутко-
во. Якщо на 1 жовтня 2011
року на спрощеній системі
оподаткування перебувало
23 тисячі фізичних осіб-під-
приємців і 3 тисячі юридич-
них осіб, то вже на 1 жовтня
2012 року — відповідно 28
тисяч і 3,5 тисячі. Від цієї
групи платників податків у
2010 році отримано 38
мільйонів гривень, у 2011-му
— 40, а за 10 місяців 2012-го
— 72 млн, тобто вдвічі біль-
ше, — наводить статистику
голова ДПС у Рівненській
області Віктор Башук.

До речі, 99 відсотків пред-
ставників малого і середньо-
го бізнесу платять податки
добровільно. А загалом цей
показник в області стано-
вить 96 відсотків. І це попри
те, що встановлено морато-
рій на перевірки: цього року
їх кількість податківці змен-
шили на 43 відсотки. Тож
маємо, по суті, ефект лимо-
на: що більше тиснути на
нього, то менше він дасть
соку. І, як бачимо, навпаки. 

Нині Президент поставив
завдання лібералізувати
податкову політику в дер-
жаві. Тож пропозиції з місць
не лише слухають, а й
чують. Скажімо, за ініціати-
вою податкової служби
значно розширено коло під-

приємців, які можуть засто-
совувати спрощену систему
оподаткування через вве-
дення п’ятої та шостої груп
платників єдиного податку;
скасовано податкову
накладну в друкованому
варіанті, з початку 2013
року запроваджено декла-
рування податку на прибу-
ток лише раз на рік, а не
щоквартально. Втім, «обкат-
ка» нового — процес із двос-
тороннім рухом. Тому й

надзвичайно важливо не
лише слухати, а й чути тих,
хто працює за новими пра-
вилами.

— Те, що податкова служ-
ба з фіскального органу
перетворюється на партне-
ра підприємців — факт.
Податкова десять, навіть
іще п’ять років тому й нині
—  як кажуть, небо і земля.
Добре, що вчасно відредагу-
вали Податковий кодекс у
частині співпраці між під-
приємцями, що перебува-
ють на спрощеній системі
оподаткування, та юридич-
ними особами, зокрема,

надання послуг першими
другим та зарахування їх до
складу витрат, — каже
голова ради промисловців та
підприємців Рівненщини
Володимир Боярчук. —
Утім, я б не сказав, що під-
приємці роблять галас із
нічого. От, скажімо, митни-
ця перейшла на електронну
обробку вантажно-митних
декларацій, але податкова
не приймає їх в електронно-
му вигляді для відшкоду-

вання ПДВ. Бо в законодав-
стві прописано: до податко-
вих органів подається
п’ятий примірник такої дек-
ларації з мокрою печаткою.
Виходить, що служби
модернізуються, але не син-
хронно. До того ж, законо-
давство вже не встигає за
новими технологіями.

«Нелогічна»
копійка

— Ми начебто повністю і
вчасно сплачували всі
належні платежі. Але нещо-
давно виявили одну копійку
боргу, який перейшов із
попередніх періодів і… нам
нарахували 900 гривень
штрафних санкцій. Хіба в
цьому є логіка? Дякуємо
податковій службі за ство-
рення електронних сервісів,
які, на мою думку, набагато
спростять наші взаємини.
Якщо кожен платник зможе
сам заглянути у свій особо-
вий рахунок, то таких про-
блем не буде, — зазначає
підприємець Ірина Тивонюк
зі Здолбунова. — До речі, чи
має довідка з електронного
сервісу податкової юридич-
ну силу?

— Довідка, роздрукована
з нашого електронного сер-
вісу, матиме юридичну
силу вже з 1 грудня, — роз-
тлумачує заступник голови
ДПС в області Тетяна
Подсада. — Тому сьогодні
все, чим «обросла» вищез-
гадана копійка, має вигляд
справді нелогічний. 

Електронні сервіси —
відносно нова послуга, яку
податківці презентують
платникам. Скажімо, сервіс
«Пульс податкової» дає
змогу напряму звернутися
до голови ДПС Олександра
Клименка, якщо в діях
податкових інспекторів
вбачається корупція. До
речі, представники Рівнен-
щини вже 27 разів скорис-
талися цією послугою. А
загалом усе це спрямовано
на те, щоб налагодити мак-
симально безконтактний
спосіб спілкування подат-
ківців та підприємців і
уникнути корупції.

Із 1 грудня розпочинаєть-
ся реєстрація користувачів
нового сервісу «Електрон-
ний кабінет платника
податків», що стане одним з
основних інструментів
надання безкоштовних
електронних послуг плат-
никам у режимі он-лайн.
Така новація, яка має знач-
но полегшити роботу і
життя платникам податків,
передбачена проектом уря-
дової постанови. Відповід-
ний законопроект уже
перебуває і на розгляді у
Верховній Раді. Треба
пам’ятати, що згаданий
сервіс доступний лише тим,
хто уклав угоду на визнан-
ня електронних документів. 

Крім того, із червня цього
року в Рівному працює
представництво центру
сертифікації ключів елек-
тронного цифрового підпи-
су. Їх уже видано 2400. А
сервіс «Дізнайся більше
про свого партнера» допо-
може миттєво, в режимі он-
лайн, перевірити сумлін-
ність сплати податків
вашим потенційним пар-
тнером.

Сума податків, отриманих 
від підприємців-«спрощенців» Рівненщини, млн грн
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Володимир�ХОРУЖИЙ,�
підприємець,�Володимирецький�район:

— Товарообіг для підприємців другої групи, що пра-
цюють на спрощеній системі оподаткування, сьогодні
обмежений мільйоном гривень на рік та 10 найманими
особами. Гадаю, це анахронізм, адже кожен найманий
працівник приносив би підприємцеві свій внесок у
товарообіг. І це стимулювало б до створення нових
робочих місць, причому цілком економічно обґрунтова-
них. А не до приховування обсягів оподаткування.

А візьміть третю групу підприємців-«спрощенців»,
які сплачують 3—5 відсотків податків загального обся-
гу доходу. Однаково платять і ті, де працює одна люди-
на, й ті, де зареєстровано 20 найманих працівників.
Тому справедливо було б платити податки не із загаль-
ного доходу, а з різниці між доходом та витратами.

Леонід КОПИЩИК,�
голова�асоціації�таксистів�Сарненського�району:

— Важливе значення має позиція місцевої влади.
Ось у Сарнах для таксистів міська рада встановила
максимальну ставку єдиного податку: 215 гривень на
місяць. Тож усі таксисти обрали третю групу і платять
5 відсотків доходу (який показують самі), тобто міні-
мум. А якби депутати послухали нас і встановили
хоча б середню ставку, місто мало б інші доходи. Ось
і виходить, що ми встаємо й лягаємо з думкою, як
перехитрити державу. А вже, повірте, хочеться пра-
цювати спокійно й без хитрощів.

Тетяна ПАРФЕНЮК,�
підприємець,�м.�Острог:

— Підприємець, що працює на єдиному податку, за
нашим законодавством, не має права йти у відпустку
по догляду за дитиною: або закривайся (а це не так
просто), або все одно плати ставку єдиного податку
плюс єдиний соціальний внесок. Тобто все, що дер-
жава сплатить і як допомогу по догляду за дитиною,
віддай назад. Виходить, однією рукою дають, іншою
забирають. Це те саме, що тебе призвали в армію.
Хіба ж не нонсенс? Потрібно законодавчо передбачи-
ти тимчасове припинення діяльності підприємця з
поважних причин.

пІДпРиєМцІ пРОпОНУюТь

Віктор�БАШУК,�
голова�ДПС�в�області:

— Із більшістю пропозицій, які надходять від пред-
ставників бізнесу на засіданнях громадських рад та
«круглих столів», ми погоджуємося. Не можна витисну-
ти з лимона більше соку, ніж він може дати. Як, скажіть,
не погодитися з головою асоціації перевізників Сарнен-
ського району? Це як свого часу було з гральним бізне-
сом: скрізь його обклали найвищою ставкою податку, а
ось в Одесі встановили найнижчу. Тому чи не весь
гральний бізнес України мав одеську реєстрацію й, від-
повідно, наповнював бюджет Південної Пальміри. Або
візьміть маленьку країну Люксембург, де найнижчі в
Європі ціни на пальне: весь транзит на Францію йде
через Люксембург. Звісно, що окрім пального, люди
купують багато чого, наповнюючи бюджет країни, де
рівень життя один із найвищих. 

Ми ж намаганням дотиснути той лимон досягаємо
часто протилежного ефекту: ось і в області високий від-
соток працівників, які отримують мінімальну зарплату.
Проаналізувавши ситуацію, приходимо до висновку, що
насправді їх значно менше, ніж зафіксовано в офіційній
статистиці, просто чимало людей мають погодинну
оплату праці (неповну зайнятість): наприклад перукар,
який не вистоїть біля крісла 8 годин, йому достатньо 6.
А погодинна оплата праці відображається лише загаль-
ною цифрою у податковій звітності. Тому ми запропону-
вали ДПСУ включити до звітності окремий рядок, який
не спотворюватиме справжнього середнього розміру
зарплати. Тим більше, що погодинна оплата праці —
європейська норма. 

Або, скажімо, таке поняття, як податковий компроміс.
Якщо ми, вивчивши ситуацію, знаємо, що борги того чи
іншого підприємства ніколи не будуть погашені повніс-
тю, то нехай краще замість умовного мільйона бюджет
отримає 300 тисяч гривень, ніж підприємство піде на
банкрутство. Але тут потрібно продумати такі законо-
давчі рамки, які дали б можливість працювати сумлін-
ним платникам податків і перекрили дорогу шахраям.
Тобто діяти, як на мене, маємо за правилом золотої
середини.

КОМЕНТАР

ДОВІДКА «УК»
Результатом системної цілеспрямованої роботи з удосконален-

ня податкової системи та поліпшення умов ведення бізнесу стало
зростання позицій України в рейтингу Світового банку на 15 пунк-
тів (із 152 місця в 2011-му на 137 в 2012-му). Фахівці СБ відзначи-
ли значний прогрес нашої держави за таким показником, як
витрати часу на адміністрування податків. Торік бухгалтери й під-
приємці витрачали на податкові процедури в середньому 657
годин, нині — 491 годину. Спрощено процедуру реєстрації нових
платників ПДВ. Обсяг необхідних документів скоротився втричі.
Жорстко лімітовано терміни розгляду поданих заяв — не більше
шести днів. 

За оцінками міжнародних експертів, поліпшення умов ведення
бізнесу в Україні забезпечено також за рахунок зниження ставки
податку на прибуток (з 25 до 21%, а з 2013 року — 17%). Ставка
ПДВ у 2014 році становитиме 17%.

Із 1 грудня розпочинається реєстрація
користувачів нового сервісу «Електронний
кабінет платника податків», що стане одним
з основних інструментів надання
безкоштовних електронних послуг
платникам у режимі он-лайн.



Інна КОСЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

УМінрегіоні зауважу-
ють, що серед усіх

споживачів житлово-
комунальних послуг най-
відповідальнішими є об’єд-
нання співвласників бага-
токвартирних будинків.
Більшість із них і сумлінні
в оплаті, і дбають про
енергозбереження, і кон-
тролюють якість та обсяги
наданих послуг. Однак яка
ціна цього всього позитиву,
зазвичай знають тільки
голови об’єднань. Адже їм
нелегко не лише через
стан нашої «комуналки», а
й брак професійної підго-
товки. Бо, по суті, біль-
шість керівників об’єднань
— це колишні лікарі, бух-
галтери, військові, які пре-
мудрість управління
будинків осягають лише на
практиці, почасти наби-
ваючи гулі.

Теорія — у Львові,
практика — 
у Кракові

Про необхідність спеці-
ального фахового навчання
для тих, хто бере на себе
управління будинком, гово-
рять давно. На практиці ж
воно зводиться, в ліпшому
разі, до кількагодинних
семінарів, зорганізованих
місцевою владою або гро-
мадськими організаціями.
Втім, у деяких містах спро-
би організувати поглиблене
навчання голів ОСББ вже
були. Наприклад, у Вінниці,
ще кількох містах проводи-
ли спеціальні курси, як пра-
вило, теоретичні.

— Система розвитку
ОСББ — це наріжний
камінь реформи ЖКГ. Але
самим лише створенням
об’єднань завершити
реформу управління  жит-
ловим фондом неможливо,
— каже голова правління
громадської організації
«Центр досліджень місце-
вого самоврядування»
Володимир Бригілевич. —

Адже в нас дотепер ще
немає цілісної системи під-
готовки управителів чи
голів ОСББ. Сусіди білору-
си нас уже випередили. У
них, принаймні, є професія
управителя. Ми до цього
тільки доходимо.

Володимир Бригілевич
розповів, що «Центр
досліджень місцевого само-
врядування» разом з між-
народним фондом «Відрод-
ження» та профільним
міністерством розробили
комплексну програму під-
готовки голів ОСББ і пра-
цівників ЖКГ. Пілотне її
впровадження відбулося
нещодавно у Львові. Протя-
гом 10 днів голови ОСББ,
молоді працівники різних
підрозділів ЖКГ та пред-
ставники управляючих
компаній зі Львова, Рівного,
Долини, Коломиї і Трускав-
ця, інших міст Західної
України прослухали цикл
лекцій з різних аспектів
управління житлом: менед-
жмент в управлінні житло-
вим будинком, правове
забезпечення діяльності

управителя, фінансове уп -
равління діяльністю ОСББ
тощо. Слухачі отримали

сертифікати та по свідчення
державного зраз ка, видані
курсами підвищення квалі-

фікації працівників ЖКГ
при Національному універ-
ситеті «Львівська політех-
ніка».

Організатори навчання
зазначають, що головним
його результатом можна
вважати появу в Україні
групи фахівців, які змо-
жуть управляти будинками
відповідно до принципів,
методів і форм, прийнятих у
країнах Європи.

Продовження проекту
відбудеться на міжнародно-
му рівні: у 2013 році для
учасників навчання запла-
нована тижнева практика в
Польщі, в управляючій
компанії Краківської асо-
ціації управителів нерухо-
містю.

До речі, саме польський
досвід львів’яни взяли на
озброєння.

— Прототипом нашої
програми була навчальна
програма польських упра-
вителів. Щоправда, у них
вона розрахована на 180
годин і передбачає піврічну
практику. Наша ж програма
— це 72 години теоретично-
го навчання і лише тиждень
практики. Тобто ми ще
далеко від того рівня про-
фесійної підготовки, який є
в Польщі. І все-таки перші
кроки зроблено, — заува-
жує Володимир Бригілевич.

Але й таким крокам
заздрять управителі житла
в інших регіонах України.
Михайло Березовчук,
заступник голови правління
громадської організації
«Спілка власників житла
Києва», каже:

— Київська спілка влас-
ників житла постійно про-
водить семінари, причому
на досить високому рівні.
Вони одноденні. Але поки
що нам не вдається органі-
зувати системний курс так,
як це зробили у Львові.

Потрібна єдина
програма

Киянам є чого повчитися
у львів’ян, а там і з іншими
регіонами інформацією

обмінятися. Ось тільки
виникає запитання: невже
держава віддала підготовку
управителів будинків на
відкуп громадським органі-
заціям? Адже системний
державний підхід був би
доречний у справі підготов-
ки тих, хто керуватиме
житловим фондом.

Втім, заступник директо-
ра департаменту житлової
політики Мінрегіону Віра
Радченко заспокоює. Вона
зауважує, що з часом керів-
ники ОСББ зможуть стати
справжніми дипломовани-
ми фахівцями.

— Нині в Україні фун-
кціонують 14 651 ОСББ.
Вони охоплюють 17 415
житлових будинків. А вра-
ховуючи ще й ЖБК, це вже
25% житлового фонду.
Одним із чинників, які нега-
тивно впливають на процес
створення об’єднань, є зок-
рема брак управляючих
компаній, а ще — кваліфі-
кованих кадрів, які б керу-
вали об’єднаннями. Але
наше  міністерство ініціюва-
ло доповнення до націо-
нального класифікатора
професій. Запропонували
таку професійну назву:
м е н е д ж е р - у п р а в и т е л ь
житлового будинку (групи
будинків). Ці зміни у серпні
було погоджено, і з 1 верес-
ня цього року вони набрали
чинності. Тобто вже є така
професія — менеджер-
управитель житлового
будинку. Також спільним
наказом Мінрегіону та
МОНмолодьспорту затвер-
джено перелік 12 навчаль-
них закладів, у яких можна
навчатися цієї професії.
Але оскільки кожен виш
користується своїми напра-
цюваннями, за пропозицією
громадськості Мінрегіон іні-
ціюватиме створення спеці-
альної робочої групи, яка б
опрацювала всі ці програми,
можливо, об’єднала б їх у
спільну — і тоді ми вже
матимемо одну галузеву
програму, за якою проходи-
тимуть навчання керівники
ОСББ.

ЖКГ: аКтуальна тема
www.ukurier.gov.ua28 листопада 2012 року, середа, № 219 7

Надія ГУРА,  
доктор економічних
наук,  професор КНУ

імені Тараса Шевченка,
для «Урядового кур’єра»

Часто голови ОСББ запи-
тують: на якій підставі

їм нараховують податок на
додану вартість? Адже вони
забезпечують лише утри-
мання власного будинку і не
надають нікому послуг, а
тому в них немає об’єкта
оподаткування ПДВ (згідно
з пунктом 185.1 Податково-
го кодексу). Справді, однією
з проблем створення та
діяльності ОСББ була до
останнього часу вимога
податкових органів сплачу-
вати цей податок.

Багато років  фахівці
роз’яснювали податковим

органам сутність діяльності
ОСББ. Роз’яснення надава-
ли юристи, науковці, голови
ОСББ та інші спеціалісти,
їх вміщували в Інтернеті, в
пресі, у тому числі в газеті
«Урядовий кур’єр», але
остаточно питання на
користь несплати ОСББ
податку на додану вартість
не вирішували. Хоча 2008
року ДПА підписала лист, у
якому зазначалося, що
внески членів неприбутко-
вих організацій не підпада-
ють під об’єкт оподаткуван-
ня ПДВ, однак у багатьох
місцевих податкових орга-
нах цю норму не зарахову-
вали до об’єднань співвлас-
ників. 

На початку 2012 року
окремі місцеві податкові
органи перевіряли діяль-

ність ОСББ, в результаті
чого було нараховано
податкове зобов’язання з
ПДВ від усієї суми доходів
ОСББ за кілька років та
штрафні санкції. 

Тож питання оподатку-
вання ОСББ податком на
додану вартість розглядали
на першому засіданні
Національної ради з питань
створення та забезпечення
функціонування об’єднань
співвласників багатоквар-
тирних будинків при Мін-
регіоні. Національна рада
підготувала лист із обґрун-
туванням відсутності в
ОСББ об’єкта оподаткуван-
ня ПДВ та з пропозицією до
ДПС надати відповідне
податкове роз’яснення.

На сьогодні такий лист
№ 31-08310-3-8/4638 від

05.07.2012 р., у розробці
якого брали участь подат-
кові органи, підписано
Міністерством фінансів
України. В листі зазначе-
но, по-перше, що в ОСББ
немає об’єкта оподатку-
вання ПДВ за всіма кому-
нальними послугами неза-
лежно від порядку їх
оплати власниками жит-
лових та нежитлових при-
міщень — чи безпосеред-
ньо на рахунки комуналь-
них підприємств, чи на
рахунок об’єднання з
подальшим перерахуван-
ням відповідним підпри-
ємствам. Тільки у разі
встановлення об’єднанням
плати з мешканців за
перерахування коштів
така оплата стає об’єктом
оподаткування ПДВ.

По-друге, чітко визначе-
но відсутність об’єкта опо-
даткування за всіма
надходженнями на утри-
мання та ремонт будинку:
«кошти, що надходять на
банківський рахунок об’єд-
нання від власників жилих і
нежилих приміщень для
компенсації витрат на
утримання і ремонт будин-
ків або іншого майна, що
перебуває у спільній влас-
ності об’єднання, не підпа-
дають під об’єкт оподатку-
вання ПДВ». 

Таким чином багаторічна
боротьба ОСББ заверши-
лася перемогою, а Націо-
нальна рада успішно вико-
нала одне з доручень
уряду. Проблема полягає
тільки в одному: нам не
вдалося знайти зазначений

лист оприлюдненим в
Інтернеті, і незрозуміло,
яким чином його доведено
до відома податкових
інспекцій.

В ОСББ може виникнути
об’єкт оподаткування ПДВ
у разі надання ними послуг,
до яких на сьогодні нале-
жить надання в оренду при-
міщень, встановлення в
будинках обладнання для
телевізійних або ком -
п’ютерних мереж тощо.
Реєструватися платниками
ПДВ об’єднання співвлас-
ників повинні після того, як
обсяг оподатковуваних опе-
рацій протягом будь-якого
періоду з останніх дванад-
цяти календарних місяців
перевищить законодавчо
встановлену межу (300 тис.
грн). 

Членські внески не оподатковуються
РОЗ’ЯСНЕННЯ. За що об’єднання співвласників  мають сплачувати ПДВ? 

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
oz

er
yg

or
od

.r
u

Олексій ОРЛОВСЬКИЙ, 
директор програми «Громадянське

суспільство та належне врядування» 
МФ «Відродження»:

— Успіх реформи ЖКГ можуть забезпечити тільки професіо-
нали. Любительський підхід до реформування житлово-кому-
нального господарства закінчився. Ми могли спостерігати,
коли керівниками ОСББ ставали люди, які не мають професій-
ної підготовки, й іноді траплялися проблеми — з правоохорон-
ними органами, з надавачами житлово-комунальних послуг
тощо. Нині треба створювати умови для того, щоб подібні нега-
тивні моменти не повторювалися. Це дуже складно. Але якщо
не буде професіоналів у цій сфері, то цей любительський підхід
завершиться дискредитацією ОСББ, і в кінцевому рахунку —
провалом реформи ДЖКГ.

Після приватизації державного житлового фонду вже понад
90% квартир стали приватними, і тому  треба усвідомити, що
люди мають взяти на себе відповідальність за житло. Вона
визначена загальнодержавною програмою реформування
ЖКГ, програмою Президента. Стосовно вдосконалення управ-
ління житловим фондом шляхом створення об’єднань і також
можлива передача будинків в управління приватним управлін-
ським компаніям.

Хто видасть диплом керівнику ОСББ? 
НАВЧАННЯ. В Україні з’явилась нова професія — менеджер-управитель житлового будинку

Про благоустрій подбають мешканці новобудов

Пряма мова
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Винного у злочині знайшли 
чи призначили?
РЕЗОНАНС. Захист вважає, що замовник убивства досі на волі, а його вину слідство
і суд «повісили» на не причетну до цього людину

Василь ТУГЛУК,  
«Урядовий кур’єр»

Три роки тому цю тра-
гічну історію не обійш-

ли своєю увагою майже всі
друковані та електронні
вітчизняні ЗМІ. Передусім
тому, що вона вразила сво-
єю зухвалістю: серед білого
дня у торговому центрі
«4ROOM», що на київській
Окружній дорозі, кілери
розстріляли Шабаба Алоя-
на і двох співробітників мі-
ліцейського спецпідрозділу
«Титан», які його охороня-
ли. 

«Підказка»
слідству

Один із нападників заги-
нув внаслідок смертельного
поранення під час пере-
стрілки з міліціонерами,
другого незабаром знайшли
і взяли під варту. Версії ж,
озвучені тодішнім міліцей-
ським керівництвом по га-
рячих слідах щодо замовни-
ка убивства, свого підтвер-
дження не знайшли. Нато-
мість у правоохоронних ор-
ганах беззастережно під-
тримали єдину, озвучену
членами сім’ї загиблого біз-
несмена, версію: вбивство
замовив й організував ро-
сійський бізнесмен Мераб
Суслов. Після цього лиша-
лося домогтися від росій-
ської сторони екстрадиції
підозрюваного в Україну
для проведення слідчих дій.
Однак зробити це було не
так просто: російське зако-
нодавство не дозволяє вида-
вати своїх громадян іншим
країнам. Але виявляється,
що воно за певних умов мо-
же бути досить поступли-
вим, якщо його зацікавити
«належним чином». Тож,
цілком можливо, головну

роль у тому, що підозрюва-
ний все-таки опинився в од-
ному з українських слідчих
ізоляторів, відіграла не до-
бра воля російської сторони,
а винагорода у 200 тисяч до-
ларів, про яку оголосила
сім’я Алоянів за доставку в
Україну особи, яку вони ще
до слідства обрали головним
винуватцем трагедії.

Про
справедливість
говорити зарано

Після того, як правоохо-
ронці публічно оголосили,
що підозрюваного в замов-
ленні та організації вбив-
ства доставлено в Україну,
на інформацію про подаль-
ший перебіг подій «навіси-
ли» замок секретності. І ли-
ше 8 листопада цього року
був озвучений вирок Києво-
Святошинського суду Київ-
ської області: довічне ув’яз-
нення замовнику й організа-
тору злочину та виконавцю.
Однак, як засвідчив подаль-
ший перебіг подій, ствер-
джувати, що справедли-
вість у цьому випадку вос-
торжествувала, мабуть, за-
рано. І це досить переконли-
во підтвердили адвокати
Мераба Суслова Ігор Усен-
ко, Сергій Нарпаронян та
Денис Ципін, які запросили
на прес-конференцію жур-
налістів передусім для того,
щоб «наблизити судову сис-
тему нашої держави до пра-
восуддя загалом». Оскільки,
як зазначають захисники,
така кількість порушень ук-
раїнського та міжнародного
законодавства, фабрику-
вання документів під час
слідства і судового засідан-
ня не мають нічого спільного
з дотриманням законності.
Більше того, вони вважа-
ють, що справжній замов-

ник та організатор вбивства
перебуває на волі, а Мераба
Суслова обрано на цю роль
сім’єю Алоян, найімовірні-
ше, з корисливих мотивів.
Щодо порушень прав свого
підзахисного, зокрема ве-
дення слідства і судового за-
сідання із заздалегідь ви-
значеним обвинувальним
ухилом, то захисники не
могли інформувати про це
громадськість раніше, ос-
кільки слухання проходили
в закритому режимі. На-
стільки закритому, що на-
віть обвинуваченому, попри
всі існуючі закони, не дали
можливості бути присутнім
на ньому і хоча б сказати ос-
таннє слово. Зроблено це бу-
ло всупереч нормам міжна-
родного права і, зокрема,
Конвенції про захист прав
людини і основних свобод,
до якої приєдналася Украї-
на, де чітко зазначено право
обвинуваченого ставити пи-
тання, вимагати допиту
свідків захисту на тих же
умовах, що й свідків обвину-
вачення. Більше того, в ході
справи від неї було відсто-
ронено трьох адвокатів Сус-
лова, а єдиному, який при-
ступив до справи п’ять міся-
ців тому, суд відмовив нада-
ти перерву для ознайомлен-
ня з матеріалами справи, а
також можливості прослу-
хати аудіозапис судового
процесу, мотивуючи це бра-
ком технічних можливос-
тей.

Нескінченний
ланцюжок
порушень

На думку захисту, у цій
справі порушення закону
почалися одразу ж під час
досудового слідства. Оскіль-
ки під час трагедії на Ок-
ружній загинули два міліціо-

нери, розслідуванням спра-
ви згідно з вимогами КПК
мали займатися органи про-
куратури, а не головного
слідчого управління МВС,
як це сталося насправді.
Фактично можливість про-
водити слідство надали ко-
легам загиблих, що дало під-
стави сумніватися в його
майбутній неупередженості
та об’єктивності. До того ж,
один і той самий слідчий вів
одразу дві кримінальні
справи, які стосувалися сім’ї
Алоян. В одній із них прохо-
див підозрюваний Суслов, а
в другій близький родич за-
гиблого. Проти члена сім’ї
Алоян порушили кримі-
нальну справу за те, що він
ініціював убивство людини,
яку спершу вважав замов-
ником вбивства Шабаба
Алояна. На щастя, задум не
був реалізований, але задо-
кументовані докази і факти
підтверджували, що під час
інструктажу кілера він на-
пучував того, що в разі
арешту, замовником вбив-
ства слід назвати Мераба
Суслова. Тобто з самого по-
чатку об’єктом, якого мали
звинуватити в організації
тяжкого злочину, сім’я
Алоянів обрала громадяни-
на Росії. 

Чому? Як вважають за-
хисники, головна причина
— бізнес. Адже син Мераба
Суслова — Роман, який
тривалий час живе в Англії,
— володіє солідною час-
ткою в бізнесі Алоянів. А
Мераб Суслов, як зазначено
в багатьох публікаціях, бу-
дучи далеким родичем
Алоянів, свого часу допома-
гав їм, так би мовити, става-
ти на ноги. На користь вер-
сії, що у справі замішані ве-
ликі гроші, свідчить і те, що
МВС, ігноруючи закони, за-
боронило в’їзд в Україну

Роману Суслову і фактично
позбавило можливості діз-
натися, в якому стані пере-
бувають його бізнесові
справи. І хоча суд, за позо-
вом захисників, визнав такі
дії МВС протиправними,
син Мераба Суслова так і не
зміг потрапити в Україну. 

Стосовно ж близького ро-
дича загиблого Шабаба
Алояна, який замовляв
убивство ні в чому не вин-
ної людини, то після семи-
місячного перебування в
слідчому ізоляторі він вий-
шов на волю. Натомість
брат Шабаба Алояна пода-
рував правоохоронцям де-
сять автомобілів. Після
цього слідство МВС, щоб не
бути звинуваченим в осо-
бистій заінтересованості,
за логікою, мало б одноз-
начно передати ведення
справи органам прокура-
тури, однак цього так і не
сталося. Чому? На думку
захисту, тому, що об’єктив-
не слідство одразу ж вия-
вило б явну замовність та
фабрикування доказів під
заздалегідь визначений ви-
рок для підозрюваного.
При цьому захист звертає
увагу на кричущі факти,
які не мають нічого спіль-
ного з об’єктивним веден-
ням слідства і суду. Зокре-
ма в обвинувальному ви-
сновку вказано прізвища
29 свідків, 22 з яких в суд не
прийшли. Адреси семи з
них, як свідчать рапорти
працівників карного роз-
шуку, встановити не вда-
лося. Виникає сумнів, що
вони взагалі були. Свідчен-
ня ще трьох осіб, на думку
адвокатів, взагалі сфальси-
фіковані, оскільки таких
людей немає в природі. Бо
якби щодо них діяла про-
грама захисту свідків, то це
мало б бути процесуально

оформлено, чого якраз у
справі бракує. Проте їхні та
інші так звані свідчення
«сприяли» тому, що Мера-
бу Суслову суд визначив
як міру покарання довіч-
ний термін ув’язнення. 

Інших версій
немає чи їх 
не помічають?

Апріорі слідство й суд
мають бути незалежними й
керуватися передусім не-
заперечними доказами ви-
ни тієї чи іншої людини. В
тому числі розглядати не
лише версію, яку їм «підка-
зує» зацікавлена сторона,
приміром, сім’я потерпіло-
го. Однак у нашому випад-
ку цього не сталося, хоча
захист вказує, що помсти-
тися загиблому бізнесмену
мали підстави й інші особи,
щодо яких члени сім’ї
Алоянів застосовували на-
сильницькі дії, які лише во-
лею випадку ледь не закін-
чилися смертю людей, кот-
рих вони вважали своїми
недругами. Загалом, запи-
тань у цій справі значно
більше, ніж відповідей.
Своє слово мала б сказати
прокуратура, зокрема Ки-
ївської області, куди Ген-
прокуратура направила
заяву захисту Мерама
Суслова. Проте минуло
кілька місяців, а реакції від
наглядової інстанції поки
що немає. Невже випадки,
коли люди роками відбува-
ють покарання за чужі зло-
чини, так нічому і не навчи-
ли наші правоохоронні та
наглядові органи? І невже
там досі не зрозуміли, що
після їх повторення ні в ко-
го не повернеться язик на-
зивати нашу державу де-
мократичною й право-
вою?..

Спільний «знаменник» правоохоронців
СПІВПРАЦЯ. Міліція Харківщини і поліція  Бєлгородщини виробили тактику спільної боротьби
з порушниками законів

Світлана ГАЛАУР,  
«Урядовий кур’єр»

Правоохоронці двох
прикордонних регіонів

ще тісніше співпрацювати-
муть як сусіди. Про це йш-
лося під час робочої зустрі-
чі  керівників ГУ МВС Ук-
раїни в Харківській області
Віктора Козицького та
УМВС Росії в Бєлгород-
ській області Віктора Пес-
терева. Сам захід пройшов
у Харкові відповідно до рі-
шення спільного засідання
колегій міністерств внут-
рішніх справ Росії та Ук-
раїни, що відбулося  у ве-
ресні нинішнього року в
Петрозаводську. 

Сторони домовилися обмі-
нюватися інформацією про
стан  криміногенної ситуації
на сусідніх територіях,
спільно діяти в разі  необхід-

ності перекриття каналів
постачання речовин та
предметів, заборонених до
вільного обігу, контрафак-
тної продукції, а також ви-
крадених транспортних за-
собів. Крім цього, взаємодія-
тимуть у боротьбі з неле-
гальною міграцією та кон-
трабандою під час розшуку
осіб, які переховуються від
суду чи слідства, зниклих
безвісти громадян. 

— Сподіваємося, що ці
угоди нададуть змогу підви-
щити ефективність вико-
нання правоохоронними ор-
ганами наших областей зав-
дань із забезпечення право-
порядку, щоб харків’яни,
бєлгородці, а також інші гро-
мадяни України і Росії почу-
валися захищеними, — за-
значив начальник харків-
ської міліції Віктор Козиць-
кий. Допомагатиме в цьому й

уже напрацьований раніше
обома силовими відомства-

ми досвід. За останні п’ять
років  завдяки спільним зу-

силлям харківської міліції
та бєлгородської поліції роз-
крито низку  тяжких та
особливо тяжких злочинів,
скоєних на території  двох
областей, розшукано 118
злочинців, оголошених у
розшук правоохоронцями
Російської Федерації, та 402
— органами внутрішніх
справ Харківської області.
Серед  розшуканих — зло-
чинці, що скоїли вбивства,
зґвалтування, розбійні на-
пади. Також  знайдено 190
зниклих безвісти, з яких 168
громадян України. За цей
час ідентифіковано 139 не-
встановлених осіб, що по-
мерли, та припинено діяль-
ність п’яти злочинних угру-
повань, причетних до тор-
гівлі людьми. Перекрито 76
каналів постачання нарко-
тичних речовин, з них 64 —
з України до Росії. 

— У нас є спільні цілі, зав-
дання, нас пов’язує історич-
не минуле. Тому співпраця
такого масштабу між пра-
цівниками органів внутріш-
ніх справ Харкова і Бєлго-
рода — це перший крок на
шляху реалізації завдань,
поставлених міністерства-
ми внутрішніх справ Росії
та України, — наголосив ге-
нерал-майор поліції Віктор
Пестерев. На його думку,
новий формат співпраці, ко-
ли керівники правоохорон-
них органів знайомі один з
одним не по телефону, а в
обличчя, внесе кардинальні
зміни в робочі стосунки й
позитивно вплине на досяг-
нення ще вагоміших ре-
зультатів. 

Наприкінці зустрічі сто-
рони підписали спільну
угоду, яка закріплює до-
сягнуті домовленості.
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Керівники органів внутрішніх справ Харківської 
і Бєлгородської областей підписують спільну угоду
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 жовтня 2012 р. № 1031
Київ

Про затвердження Порядку функціонування
системи екстреної допомоги населенню  

за єдиним телефонним номером 112
Відповідно до частини другої статті 5 Закону України «Про систему ек-

стреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112» Кабінет
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок функціонування системи екстреної допомоги на-
селенню за єдиним телефонним номером 112, що додається.

2. Міністерству надзвичайних ситуацій:
погодити із заінтересованими центральними органами виконавчої влади

технічну документацію щодо створення та впровадження системи екстреної
допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112 у частині взає-
модії оперативно-диспетчерських служб, що належать до сфери їх управ-
ління, з центрами екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним
номером 112;

разом з Міністерством внутрішніх справ, Міністерством охорони здо-
ров’я, Міністерством енергетики та вугільної промисловості, Міністерством
регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господар-
ства забезпечити впровадження системи екстреної допомоги населенню
за єдиним телефонним номером 112.

3. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем підписання
членами міжвідомчої робочої групи з питань створення та впровадження
системи екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером
112, утвореної згідно з розпорядженням Кабінету Міністрів України від 28
травня 2008 р. № 770, акта введення в експлуатацію зазначеної системи.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 17 жовтня 2012 р. № 1031

ПОРЯДОК 
функціонування системи екстреної допомоги населенню за єдиним

телефонним номером 112
1. Цей Порядок визначає механізм функціонування системи екстреної

допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112 (далі —
система 112).

2. У цьому Порядку під терміном «центр екстреної допомоги населенню
за єдиним телефонним номером 112» слід розуміти підрозділ, утворений
у складі територіального органу МНС, який за допомогою програмно-апа-
ратного комплексу та телекомунікаційних мереж забезпечує приймання та
оброблення екстрених викликів, передачу інформації про них відповідним
оперативно-диспетчерським (диспетчерським) службам аварійно-ряту-
вальних та аварійних служб, правоохоронних органів, центрів екстреної ме-
дичної допомоги та медицини катастроф, інших закладів охорони здоров’я
системи екстреної медичної допомоги (далі — оперативно-диспетчерські
служби), які доводять її до відповідних підрозділів екстреної допомоги на-
селенню для надання такої допомоги.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах України «Про
систему екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером
112», «Про екстрену медичну допомогу», «Про телекомунікації» та інших
нормативно-правових актах.

3. Основними завданнями системи 112 є:
1) приймання та оброблення екстрених викликів;
2) збір інформації про екстрені ситуації;
3) забезпечення організації надання екстреної допомоги населенню у

разі загрози виникнення або виникнення екстреної ситуації;
4) передача інформації про екстрені ситуації відповідним оперативно-

диспетчерським службам, які доводять її до відповідних підрозділів екстре-
ної допомоги населенню для надання такої допомоги;

5) забезпечення інформаційної взаємодії служб екстреного виклику з
метою організації надання екстреної допомоги населенню;

6) отримання від оперативно-диспетчерських служб інформації про реа-
гування на екстрену ситуацію;

7) отримання від операторів телекомунікацій інформації про номер те-
лефону, з якого здійснюється екстрений виклик, а також місцезнаходження
абонента мережі рухомого (мобільного) зв’язку або адресу встановлення
телефону (таксофону) фіксованого зв’язку;

8) забезпечення аудіозапису екстрених викликів, ведення реєстру ек-
стрених викликів, видача інформації про них на запит відповідно до Закону
України «Про систему екстреної допомоги населенню за єдиним телефон-
ним номером 112»;

9) захист інформації, що обробляється у системі 112.
4. Основні завдання системи 112 виконуються центрами екстреної до-

помоги населенню за єдиним телефонним номером 112 (далі — центри
112), утвореними у складі територіальних органів МНС у Автономній Рес-
публіці Крим, областях, мм. Києві та Севастополі, оперативно-диспетчер-
ськими службами та підрозділами екстреної допомоги населенню.

5. Центр 112 у своїй діяльності керується положенням про нього, затвер-
дженим МНС.

6. Оперативно-диспетчерські служби та підрозділи екстреної допомоги
населенню у своїй діяльності керуються Законами України «Про систему
екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112»,
«Про правові засади цивільного захисту», «Про пожежну безпеку», «Про
міліцію», «Про житлово-комунальні послуги», «Про екстрену медичну до-
помогу», Основами законодавства України про охорону здоров’я, положен-
нями (статутами) про них, затвердженими центральними та місцевими ор-
ганами виконавчої влади, органами місцевого самоврядування, до сфери
управління яких вони належать, та іншими нормативно-правовими актами.

7. Забезпечення функціонування системи 112 та управління нею здійс-
нюються підрозділом з питань забезпечення функціонування системи 112
апарату МНС.

8. Центри 112 здійснюють цілодобове приймання екстрених викликів, їх
реєстрацію та оброблення, передачу інформації про екстрену ситуацію від-
повідним оперативно-диспетчерським службам, які доводять її до відпо-
відних підрозділів екстреної допомоги населенню для надання такої допо-
моги.

Взаємодія центрів 112 з оперативно-диспетчерськими службами та під-
розділами екстреної допомоги населенню здійснюється згідно з Регламен-
том проходження інформації у системі 112 (додаток 1).

9. У разі надходження екстреного виклику безпосередньо до опера-
тивно-диспетчерської служби диспетчер приймає, реєструє та обробляє ін-
формацію про екстрену ситуацію, доводить її до відповідних підрозділів
екстреної допомоги населенню для надання такої допомоги та надсилає ін-
формацію до центру 112, передбачену пунктом 4 Регламенту проходження
інформації у системі 112.

10. Організація основних та резервних каналів передачі інформації для
взаємодії центрів 112 з оперативно-диспетчерськими службами, їх налаш-
тування та утримання здійснюються МНС.

Центральні та місцеві органи виконавчої влади і органи місцевого само-
врядування здійснюють підключення каналів передачі інформації від цен-
трів 112 до оперативно-диспетчерських служб, які належать до сфери їх
управління, а також організацію таких каналів від оперативно-диспетчер-
ських служб до підрозділів екстреної допомоги населенню, які належать
до сфери їх управління.

Організація каналів передачі інформації для взаємодії центрів 112 з опе-
ративно-диспетчерськими службами підприємств незалежно від форми
власності здійснюється МНС разом з центральними та місцевими органами
виконавчої влади, органами місцевого самоврядування і такими підприєм-
ствами.

11. У разі неможливості прийняття центром 112 екстреного виклику
такий виклик приймає інший центр 112, визначений в автоматичному ре-
жимі.

12. Ведення обліку екстрених викликів, формування статистичної звіт-
ності про них та переліку оперативно-диспетчерських служб, забезпечення
зберігання інформації про екстрені виклики здійснюються центрами 112.

13. Основними завданнями підрозділу з питань забезпечення функціо-
нування системи 112 апарату МНС є:

1) визначення напрямів технічного розвитку та модернізації системи 112
з урахуванням новітніх розробок у сфері телекомунікацій та інформатиза-
ції;

2) підготовка пропозицій щодо фінансового та матеріально-технічного
забезпечення центрів 112;

3) здійснення контролю за:
функціонуванням центрів 112;
організацією технічного і програмного супроводження програмно-апа-

ратних комплексів центрів 112, їх модернізацією;
підготовкою, перепідготовкою та підвищенням кваліфікації працівників

центрів 112;
впровадженням стандартів та виконанням інших нормативних актів

щодо функціонування системи 112;
4) організація:
взаємодії МНС з центральними та місцевими органами виконавчої влади

і органами місцевого самоврядування щодо забезпечення функціонування
системи 112;

підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації працівників цен-
трів 112;

підвищення кваліфікації диспетчерів оперативно-диспетчерських служб
з питань взаємодії служб з центрами 112;

5) розроблення разом із заінтересованими центральними органами ви-
конавчої влади стандартів та інших нормативних актів щодо функціону-
вання системи 112;

6) узагальнення статистичної звітності центрів 112 про екстрені виклики
та реагування на них;

7) забезпечення функціонування системи 112 у межах повноважень
МНС.

14. Право доступу до реєстру екстрених викликів мають визначені пра-
цівники центрів 112 та підрозділу з питань забезпечення функціонування
системи 112 апарату МНС, а також визначені працівники центральних ор-
ганів виконавчої влади, у підпорядкуванні яких перебувають відповідні опе-
ративно-диспетчерські служби, для забезпечення контролю за якістю реа-
гування на екстрені виклики.

15. Надання інформації з реєстру екстрених викликів здійснюється в по-
рядку, передбаченому законодавством.

16. Оператори телекомунікацій подають до центрів 112 інформацію про
абонентів відповідно до законодавства.

17. Захист інформації в системі 112 здійснюється відповідно до законо-
давства.

18. Фінансування системи 112 здійснюється заінтересованими централь-
ними та місцевими органами виконавчої влади і органами місцевого само-
врядування за рахунок коштів державного і місцевих бюджетів та інших не
заборонених законодавством джерел.

Додаток 1 
до Порядку

РЕГЛАМЕНТ 
проходження інформації у системі екстреної допомоги населенню 

за єдиним телефонним номером 112
1. Цей Регламент визначає механізм проходження інформації у системі

екстреної допомоги населенню за єдиним телефонним номером 112 (далі
— система 112).

2. Оператори телекомунікацій зобов’язані забезпечити маршрутизацію
екстрених викликів до центрів екстреної допомоги населенню за єдиним те-
лефонним номером 112 (далі — центри 112).

3. Оператори центрів 112:
приймають та обробляють екстрені виклики за допомогою програмно-

апаратного комплексу;
збирають під час оброблення екстреного виклику інформацію про ек-

стрену ситуацію;
класифікують екстрену ситуацію;
заповнюють електронну картку екстреної ситуації (далі — електронна

картка).
4. В електронній картці зазначається така інформація:
1) дата та час прийняття екстреного виклику, номер згідно з реєстром

екстрених викликів;
2) найменування центру 112, посада, прізвище та ініціали оператора, який

приймає та обробляє екстрений виклик;
3) відомості про екстрений виклик:
номер телефону, з якого здійснено екстрений виклик;
адреса або місцезнаходження особи, що здійснює екстрений виклик;
класифікація екстреної ситуації;
короткий опис екстреної ситуації;
дані про попередні звернення із зазначеного телефону або від зазначеної

особи;
4) найменування оперативно-диспетчерських служб, яким передається

інформація про екстрену ситуацію;
5) підтвердження оперативно-диспетчерських служб про прийняття ін-

формації про екстрену ситуацію від центру 112 та забезпечення реагування
на неї:

найменування оперативно-диспетчерської служби, посада, прізвище та
ініціали диспетчера, який прийняв інформацію про екстрену ситуацію та
здійснює її оброблення; дата та час прийняття зазначеної інформації;

найменування підрозділу екстреної допомоги населенню, який забезпе-
чує реагування на екстрену ситуацію; дата та час прийняття інформації про
неї від оперативно-диспетчерської служби та номер її реєстрації у підроз-
ділі;

час прибуття на місце екстреної ситуації відповідних нарядів (бригад, за-
гонів, частин) у разі негайного реагування на екстрену ситуацію або дані про
інший варіант реагування (непідтвердження інформації про екстрену ситуа-
цію, реагування на екстрену ситуацію не належить до повноважень відпо-
відних підрозділів екстреної допомоги населенню, консультація тощо);

результати надання екстреної допомоги.
5. До електронної картки автоматично вноситься аудіозапис екстреного

виклику, електронна карта з позначенням місця екстреної ситуації, а також
інформація, що міститься в базах даних операторів телекомунікацій, зок-
рема:

для фіксованого зв’язку — абонентський номер, з якого здійснюється
екстрений виклик, прізвище, ім’я та по батькові фізичної особи або найме-
нування юридичної особи, адреса пункту встановлення телефону (таксо-
фону);

для рухомого (мобільного) зв’язку — абонентський номер, з якого здійс-
нюється екстрений виклик, місцезнаходження особи, що здійснює екстре-
ний виклик.

6. Після заповнення електронної картки оператор центру 112 передає її
відповідним оперативно-диспетчерським службам. У разі пошкодження ос-
новних та резервних каналів передачі інформації інформація про екстрену
ситуацію передається телефоном або шляхом використання наскрізного ра-
діоканалу ультракороткохвильового діапазону.

7. Оперативно-диспетчерські служби не мають права відмовитися від
прийняття інформації про екстрену ситуацію, а центри 112 — від прийняття
екстреного виклику.

8. Диспетчер оперативно-диспетчерської служби приймає, реєструє та
обробляє інформацію про екстрену ситуацію, а також доводить її до відпо-
відних підрозділів екстреної допомоги населенню для надання такої допо-
моги.

У разі надходження інформації про екстрену ситуацію, яка не відноситься
до екстреної ситуації або ліквідація якої не належить до повноважень під-
розділів екстреної допомоги населенню, диспетчер оперативно-диспетчер-
ської служби робить відповідну відмітку в електронній картці або інформує
про це оператора центру 112.

№45, 28 листопада 2012 року, середа, «УК» № 219

р
е
к
л
а
м
а



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’єР10

ОРІЄНТИР № 45
9. Оперативно-диспетчерські служби зобов’язані передати інформацію

про реагування на екстрену ситуацію до центру 112.
10. У разі потреби оператор центру 112 під час оброблення екстреного

виклику може безпосередньо з’єднати особу, що здійснює екстрений ви-
клик, з диспетчером оперативно-диспетчерської служби для уточнення ін-
формації про екстрену ситуацію.

11. Електронна картка архівується та зберігається протягом трьох років
у базі даних системи 112.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 жовтня 2012 р. № 1036
Київ

Про затвердження Порядку визначення
розміру та надання військовослужбовцям
та членам їх сімей грошової компенсації 

за належне їм для отримання жиле
приміщення

Відповідно до статті 481 Житлового кодексу Української РСР і статті 12
Закону України «Про соціальний і правовий захист військовослужбовців та
членів їх сімей» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок визначення розміру та надання військовослуж-
бовцям та членам їх сімей грошової компенсації за належне їм для отри-
мання жиле приміщення, що додається.

2. Установити, що:
надання військовослужбовцям та членам їх сімей грошової компенсації

за належне їм для отримання жиле приміщення здійснюється в межах кош-
тів, що передбачаються у державному бюджеті на виконання Комплексної
програми забезпечення житлом військовослужбовців, осіб рядового і на-
чальницького складу, посадових осіб митної служби та членів їх сімей, за-
твердженої постановою Кабінету Міністрів України від 29 листопада 1999
р. № 2166 (Офіційний вісник України, 1999 р., № 48, ст. 2362; 2004 р., №
17, ст. 1174; 2010 р., № 100, ст. 3555);

Міністерство оборони, Міністерство внутрішніх справ, Міністерство ін-
фраструктури, Адміністрація Держприкордонслужби, Служба безпеки,
Служба зовнішньої розвідки, Управління державної охорони визначають
щороку в межах бюджетних призначень для забезпечення житлом військо-
вослужбовців на відповідний бюджетний рік видатки на надання грошової
компенсації за належні для отримання військовослужбовцями та членами
їх сімей жилі приміщення, а Міністерство надзвичайних ситуацій —
видатки на надання грошової компенсації за належні для отримання осо-
бами, звільненими з військової служби в запас або у відставку за віком,
станом здоров’я та у зв’язку із скороченням штатів або проведенням інших
організаційних заходів, та членами їх сімей жилі приміщення. 

3.  Міністерству оборони, Міністерству внутрішніх справ, Міністерству
надзвичайних ситуацій, Міністерству інфраструктури, Адміністрації Дер-
жприкордонслужби, Службі безпеки, Службі зовнішньої розвідки, Управ-
лінню державної охорони у місячний строк привести власні нормативно-
правові акти з питань забезпечення житлом військовослужбовців та членів
їх сімей у відповідність з Порядком, затвердженим згідно з пунктом 1 цієї
постанови.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 8 жовтня 2012 р. № 1036

ПОРЯДОК 
визначення розміру та надання військовослужбовцям та членам їх сімей

грошової компенсації за належне їм для отримання жиле приміщення
1. Цей Порядок встановлює механізм визначення розміру та надання вій-

ськовослужбовцям та членам їх сімей, що перебувають разом з ними на
обліку громадян, які потребують поліпшення житлових умов, за їх бажан-
ням грошової компенсації за належне їм для отримання жиле приміщення
(далі —  компенсація).

2. Дія цього Порядку поширюється на: 
військовослужбовців, які мають вислугу на військовій службі 20 років і

більше, та членів їх сімей, що перебувають на обліку громадян, які потре-
бують поліпшення житлових умов;

осіб, звільнених з військової служби в запас або у відставку за віком,
станом здоров’я та у зв’язку із скороченням штатів або проведенням інших
організаційних заходів у разі неможливості використання на військовій
службі, що перебувають на обліку громадян, які потребують поліпшення
житлових умов, що ведеться відповідно у військових частинах, органах,
підрозділах, загонах, військових навчальних закладах, установах (далі —
військові частини), а у разі їх розформування —  у військових комісаріатах
та квартирно-експлуатаційних установах (організаціях);

сім’ї померлих осіб, звільнених з військової служби в запас або у від-
ставку за віком, станом здоров’я, у зв’язку із скороченням штатів або про-
веденням інших організаційних заходів, військовослужбовців, які загинули
або пропали безвісти під час проходження військової служби, що перебу-
вають на обліку громадян, які потребують поліпшення житлових умов. 

3. Військовослужбовці та члени їх сімей, які відповідно до законодавства
потребують поліпшення житлових умов, мають право отримати компенса-
цію один раз протягом усього часу проходження військовослужбовцями
військової служби за умови, що ними не було використано право на без-
оплатну приватизацію житла.

4. У разі  використання військовослужбовцем та/або членами його сім’ї
права на приватизацію раніше наданого жилого приміщення  у неповному
обсязі загальна площа жилого приміщення, яка підлягає компенсації, змен-
шується на площу, яка була безоплатно передана з державного житлового
фонду у приватну власність військовослужбовця та/або членів його сім’ї.

У разі отримання військовослужбовцем з державного житлового фонду
жилого приміщення, яке не приватизовано ним та/або членами його сім’ї,
і його подальшого перебування на обліку громадян, які потребують поліп-
шення житлових умов та/або включені до списку осіб, що мають право на
позачергове одержання жилих приміщень, загальна площа житла, яка під-
лягає компенсації, зменшується на загальну площу житла, що перебуває у
користуванні військовослужбовця та членів його сім’ї. 

5. Черговість надання компенсації визначається за часом взяття військо-
вослужбовця та членів його сім’ї на облік громадян, які потребують поліп-
шення житлових умов, та/або включення до списків осіб, які мають право
на позачергове одержання жилих приміщень.

6. Підставою для відмови у наданні військовослужбовцю та членам його
сім’ї компенсації є їх зняття з обліку громадян, які потребують поліпшення
житлових умов, або виключення із списку громадян, що мають право на
позачергове одержання жилих приміщень.

7. Розмір компенсації визначається:
за нормою 13,65 кв. метра жилої площі на військовослужбовця і кожного

члена його сім’ї, який перебуває з ним на обліку громадян, які потребують
поліпшення житлових умов. Понад норму жилої площі для окремих кате-
горій військовослужбовців та членів їх сімей, визначеним законодавством,
враховується додаткова жила площа у розмірі 10 кв. метрів;

з урахуванням вимог до загальної площі житла відповідно до державних
будівельних норм ДБН В.2.2-15-2005 «Будинки і споруди. Житлові будинки.
Основні положення»;

з урахуванням граничної вартості будівництва 1 кв. метра загальної
площі житла в регіоні, де військовослужбовець перебуває на обліку гро-
мадян, які потребують поліпшення житлових умов.

8. Розмір грошової компенсації (K) розраховується за формулою:
K = (13,65 х N + 17 + Дпл) х В0,

де:
13,65 — визначена законодавством норма жилої площі на одну особу,

кв. метрів;
N —  кількість осіб, що перебувають на обліку громадян, які потребують

поліпшення житлових умов;
17 —  загальна нежила площа житла на сім’ю з урахуванням вимог дер-

жавних будівельних норм ДБН В.2.2-15-2005 «Будинки і споруди. Житлові
будинки. Основні положення», кв. метрів;

Дпл —  додаткова жила площа, що надається окремим категоріям вій-
ськовослужбовців та членам їх сімей, визначеним законодавством, у роз-
мірі 10 кв. метрів;

В0 —  гранична вартість 1 кв. метра загальної площі житла для населе-
них пунктів, що визначається згідно з Порядком використання коштів, пе-
редбачених у державному бюджеті для надання державної підтримки для
будівництва (придбання) доступного житла, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 29 лютого 2012 р. № 193 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2012 р., № 20, ст. 753). 

За наявності у військовослужбовця права на отримання однокімнатної
квартири компенсація нараховується за житло загальною площею 40 кв.
метрів.

9. Міноборони, МВС, МНС, Мінінфраструктури, Адміністрація Держпри-
кордонслужби, СБУ, Служба зовнішньої розвідки, Управління державної
охорони щороку протягом I кварталу після визначення загальної суми ви-
датків на надання компенсації розподіляють її між військовими частинами,
військовими комісаріатами та квартирно-експлуатаційними установами
(організаціями), в яких ведеться облік військовослужбовців та членів їх
сімей, які потребують поліпшення житлових умов, з урахуванням часу
взяття військовослужбовців та членів їх сімей на такий облік та/або вклю-
чення їх до списку осіб, які мають право на позачергове одержання жилих
приміщень.

10. Житлові комісії військових частин, військових комісаріатів та квар-
тирно-експлуатаційних установ (організацій) (далі — житлові комісії) пись-
мово інформують військовослужбовців та членів їх сімей, у яких настала
черга на отримання жилих приміщень у поточному році, про їх право на от-
римання компенсації та про її орієнтовний розмір.

11. Для отримання грошової компенсації та визначення її остаточного
розміру житловій комісії відповідно військової частини, військового комі-
саріату чи квартирно-експлуатаційної установи (організації) подаються такі
документи:

рапорт військовослужбовця (заява особи, звільненої з військової служби
в запас або у відставку, чи члена сім’ї померлої такої особи) та нотаріально
посвідчена згода членів його сім’ї на отримання компенсації за належне їм
для отримання жиле приміщення;

довідка про склад сім’ї та реєстрацію місця проживання (перебування);
копії паспорта військовослужбовця і повнолітніх членів сім’ї, які пере-

бувають з ним на обліку громадян, які потребують поліпшення житлових
умов;

копія свідоцтва про шлюб (за наявності);
копія свідоцтва про народження дитини (за наявності);
копія облікової картки фізичної особи — платника податків (військовос-

лужбовця та членів його сім’ї, які перебувають з ним на обліку громадян,
які потребують поліпшення житлових умов);

копію свідоцтва про право власності на житло за його наявності (вій-
ськовослужбовця та членів його сім’ї, які перебувають з ним на обліку гро-
мадян, які потребують поліпшення житлових умов);

довідку про отримання (неотримання) житла військовослужбовцем з ко-
лишнього місця перебування його на обліку громадян, які потребують по-
ліпшення житлових умов;

документ, що підтверджує невикористання житлових чеків для прива-
тизації державного житлового фонду;

витяг з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно про на-
лежне військовослужбовцю та членам його сім’ї, які перебувають з ним на
обліку громадян, які потребують поліпшення житлових умов, нерухоме
майно;

дозвіл органу опіки і піклування на отримання неповнолітнім членом
сім’ї компенсації у випадках, визначених законодавством.

12. Житлові комісії розглядають рапорти військовослужбовців (заяви
осіб, звільнених з військової служби в запас або у відставку, або членів їх
сімей) щодо надання компенсації та приймають рішення про надання або
відмову в наданні компенсації.

Рішення житлової комісії затверджується відповідно командирами вій-
ськових частин, військовими комісарами та начальниками житлово-екс-
плуатаційних установ (організацій), після чого в порядку, визначеному Мі-
ноборони, МВС, МНС, Мінінфраструктури, Адміністрацією Держприкор-
донслужби, СБУ, Службою зовнішньої розвідки, Управлінням державної
охорони, списки осіб, щодо яких прийнято рішення про надання компен-
сації, подаються на затвердження відповідно Міністрові оборони, Міністрові
внутрішніх справ, Міністрові надзвичайних ситуацій, Міністрові інфраструк-
тури, Голові Держприкордонслужби, Голові СБУ, Голові Служби зовнішньої
розвідки, начальнику Управління державної охорони.

13. Міноборони, МВС, МНС, Мінінфраструктури, Адміністрація Держпри-
кордонслужби, СБУ, Служба зовнішньої розвідки, Управління державної
охорони надає компенсацію шляхом перерахування коштів на поточний ра-
хунок особи, що має право на її отримання, відкритий у банку, статутний
капітал якого становить не менш як 10 млрд. гривень та в якому держава
прямо та/або опосередковано володіє не менш як 75 відсотками статутного
капіталу та/або голосів та до якого протягом останнього року Національний
банк не застосовував заходів впливу у вигляді розпорядження щодо обме-
ження, зупинення чи припинення здійснення окремих видів операцій з ви-
соким ступенем ризику та призначення тимчасової адміністрації, за умови,
що операції з відкриття, ведення і закриття зазначеного рахунка здійсню-
ються безоплатно, проценти на залишок коштів на такому рахунку не на-
раховуються.

14. Облік військовослужбовців (осіб, звільнених з військової служби у
запас або у відставку, чи членів сімей померлих таких осіб), яким надали
грошову компенсацію, ведеться у порядку, визначеному Міноборони, МВС,
МНС, Мінінфраструктури, Адміністрацією Держприкордонслужби, СБУ,
Службою зовнішньої розвідки та Управлінням державної охорони.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 31 жовтня 2012 р. № 837-р
Київ

Про внесення змін до плану заходів щодо
реалізації Концепції реформування системи

державного управління автомобільними
дорогами загального користування 

та визнання таким, що втратило чинність,
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 4 лютого 2009 р. № 125
1. Внести зміни до плану заходів щодо реалізації Концепції реформу-

вання системи державного управління автомобільними дорогами загаль-

ного користування, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів
України від 3 серпня 2011 р. № 739 «Деякі питання реформування системи
державного управління автомобільними дорогами загального користу-
вання» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 59, ст. 2378), виклавши його
у редакції, що додається.

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Мініс-
трів України від 4 лютого 2009 р. № 125 «Про затвердження плану заходів
щодо реалізації Концепції реформування системи державного управління
автомобільними дорогами загального користування».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 3 серпня 2011 р. № 739 

(у редакції розпорядження Кабінету Міністрів України
від 31 жовтня 2012 р. № 837-р)

ПЛАН ЗАХОДІВ 
щодо реалізації Концепції реформування системи 

державного управління автомобільними дорогами загального
користування

 

 

 

Найменування заходу Відповідальні  
за виконання 

Строк  
виконання 

1. Удосконалення системи 
контролю технічного стану 
автомобільних доріг 
загального користування 
(далі — автомобільні дороги) 
та якості дорожніх робіт 

Укртрансінспекція, 
Укравтодор, 
Мінінфраструктури 

2012 рік 

2. Підготовка пропозицій 
щодо внесення змін до 
нормативно-правових актів  
з питань реформування 
системи державного 
управління автомобільними 
дорогами 

Мінінфраструктури, 
Укравтодор, 
Мінрегіон, Рада 
міністрів Автономної 
Республіки Крим, 
обласні та 
Севастопольська 
міська 
держадміністрації 

2012 і 2013 роки 

3. Розроблення типової 
структури управління 
автомобільними дорогами 
місцевого значення 

Укравтодор, 
Мінінфраструктури, 
Мінрегіон 

2012 рік 

4. Затвердження спільним 
наказом Мінінфраструктури 
та Мінфіну: 
нормативів витрат, 
пов’ язаних з утриманням 
автомобільних доріг 
методики визначення обсягу 
фінансування будівництва, 
реконструкції, ремонту та 
утримання автомобільних 
доріг 

Мінінфраструктури, 
Укравтодор, Мінфін 

2012 рік 

5. Формування 
інформаційно-аналітичної 
системи управління дорожнім 
господарством 

Укравтодор 2012 рік 

6. Підготовка (за умови 
прийняття закону щодо 
надання повноважень 
місцевим органам виконавчої 
влади на здійснення 
управління автомобільними 
дорогами загального 
користування) районних та 
обласних автомобільних доріг 
місцевого значення для 
передачі до сфери управління 
Ради міністрів Автономної 
Республіки Крим, обласних та 
Севастопольської міської 
держадміністрацій 
(проведення інвентаризації та 
необхідних дорожніх робіт) 

Укравтодор 2013 рік 

7. Передача (за умови 
прийняття закону щодо 
надання повноважень 
місцевим органам  
виконавчої влади на 
здійснення управління 
автомобільними дорогами 
загального користування) 
районних та обласних 
автомобільних доріг 
місцевого значення до сфери 
управління Ради міністрів 
Автономної Республіки Крим, 
обласних та Севастопольської 
міської держадміністрацій 

Укравтодор, 
Мінінфраструктури, 
Рада міністрів 
Автономної 
Республіки Крим, 
обласні та 
Севастопольська 
міська 
держадміністрації 

2013 рік 

8. Реорганізація публічного 
акціонерного товариства 
«Державна акціонерна 
компанія «Автомобільні 
дороги України»  

Укравтодор, 
Мінінфраструктури 

2012 і 2013 роки 

9. Забезпечення укладення 
довгострокових договорів 
(контрактів) про утримання 
автомобільних доріг 
державного значення за 
принципом забезпечення їх 
експлуатаційного стану 
відповідно до нормативно-
правових актів, норм і 
стандартів 

Укравтодор 2014 рік 
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 31 жовтня 2012 р. № 838-р

Київ

Про погодження передачі будівлі 
у м. Красилові в державну власність

Погодитися з пропозицією Міністерства юстиції та Красилівської міської
ради (Хмельницька область) щодо передачі будівлі по вул. Театральній, 1,
у м. Красилові в державну власність з віднесенням її до сфери управління
зазначеного Міністерства. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 31 жовтня 2012 р. № 841-р

Київ

Про погодження передачі нежитлових
приміщень у Луганській області в державну

власність
Погодитися з пропозицією Міністерства юстиції та відповідних органів

місцевого самоврядування Луганської області щодо передачі нежитлових
приміщень за переліком згідно з додатком у державну власність з відне-
сенням їх до сфери управління зазначеного Міністерства.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 31 жовтня 2012 р. № 841-р

ПЕРЕЛІК
нежитлових приміщень у Луганській області, що передаються 

в державну власність 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 31 жовтня 2012 р. № 845-р

Київ

Про підписання Додаткової угоди (у формі
обміну листами) між Урядом України 

та Європейським Союзом, представленим
Європейською Комісією, до Договорів 

про фінансування Спільних операційних
програм «Угорщина — Словаччина — Румунія

— Україна 2007—2013 роки», 
«Польща — Білорусь — Україна 

2007—2013 роки», «Румунія — Україна —
Республіка Молдова 2007—2013 роки» 

Схвалити проект Додаткової угоди (у формі обміну листами) між Урядом
України та європейським Союзом, представленим європейською Комісією,
до Договорів про фінансування Cпільних операційних програм «Угорщина
— Словаччина — Румунія — Україна 2007— 2013 роки», «Польща — Бі-
лорусь — Україна  2007— 2013 роки», «Румунія — Україна — Республіка
Молдова 2007— 2013 роки».

Уповноважити Міністра економічного розвитку і торгівлі Порошенка
Петра Олексійовича підписати зазначену Додаткову угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 8 серпня 2012 р. №  851-р

Київ

Про затвердження плану заходів щодо
підвищення рівня безпеки дорожнього руху 
1. Затвердити план заходів щодо підвищення рівня безпеки дорожнього

руху, що додається.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді

міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севасто-
польській міським держадміністраціям забезпечити своєчасне виконання
затвердженого цим розпорядженням плану заходів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 8 серпня 2012 р. №  851-р
ПЛАН ЗАХОДІВ 

щодо підвищення рівня безпеки дорожнього руху

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 жовтня 2012 р. №  852-р
Київ

Про затвердження проекту та титулу будови
«ПЛ 330 кВ Західнокримська — Севастополь

з розширенням та реконструкцією 
підстанцій 330 кВ «Західнокримська» 

і «Севастополь»
1. Затвердити поданий Міністерством енергетики та вугільної промис-

ловості проект «ПЛ 330 кВ Західнокримська — Севастополь з розширен-
ням та реконструкцією підстанцій 330 кВ »Західнокримська» і «Севасто-
поль», розроблений філією в м. Одесі товариства з обмеженою відпові-
дальністю «Науково-технічний проектний центр «Київенергомережпроект»
та рекомендований до затвердження державним підприємством «Укрдерж -

    

Місцезнаходження 
Загальна 
площа,  

кв. метрів 

Реєстра-
ційний 
номер 

З чиєї власності 
передається 
приміщення 

м. Алчевськ,  
вул. Горького, 41, 
приміщення 49 

168,8 34467789 територіальної 
громади  
м. Алчевська 

м. Кіровськ, 
квартал  
50 лєт СССР, 18, 
приміщення 2 
(літер А  —  2) 

1369,1 30368946 територіальної 
громади  
м. Кіровська 

м. Краснодон,  
вул. Першокінна, 
41 

225 34366750 територіальної 
громади  
м. Краснодона 

 

    

Найменування заходу Відповідальні 
виконавці 

Строк  
виконання 

1. Подати на розгляд 
Кабінету Міністрів 
України пропозиції 
стосовно внесення 
змін до Закону України 
“Про автомобільний 
транспорт” : 

Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
МВС 
Антимонопольний 
комітет 

IV квартал 
2013 р. 

1) зупинення 
транспортних засобів, 
що здійснюють 
автомобільні 
перевезення пасажирів 
і вантажів, на вимогу 
посадової особи 
Укртрансінспекції у 
форменому одязі за 
допомогою жезла у 
спеціально відведених 
місцях та відповідно 
до порядку, 
затвердженого 
Мінінфраструктури за 
погодженням з МВС 

 

2) запровадження 
системи управління 
безпекою перевезень 

  

3) ведення обліку 
дорожньо-
транспортних пригод 
на ліцензованому 
автомобільному 
транспорті 

  

4) запровадження 
незалежного 
технічного 
розслідування 
обставин та причин 
дорожньо-
транспортних пригод з 
тяжкими наслідками 
на ліцензованому 
автомобільному 
транспорті 

  

5) встановлення вимог 
до персоналу 
автомобільного 
транспорту та його 
допуску до професії 

  

6) підвищення вимог 
до рівня екологічної 
безпеки рухомого 
складу 

  

7) встановлення вимог 
до інфраструктури 

  

8) посилення вимог до 
автомобільних 
перевізників та їх 
відповідальності за 
забезпечення безпеки 
автоперевезень 

  

2. Внести на розгляд 
Кабінету Міністрів 
України проект 
постанови Кабінету 
Міністрів України про 
внесення змін до 
деяких постанов 
Кабінету Міністрів 
України у частині: 

Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Антимонопольний 
комітет 
Держпідприємництво 

III квартал 
2013 р. 

запровадження 
європейської системи 
отримання ліцензії на 
автоперевезення, яка 
базується на 
принципах 

 

    
 

добропорядності, 
фінансової 
спроможності, 
професійної 
компетентності 
ліцензіата 
відновлення 
ліцензування 
вантажних перевезень 

 

запровадження 
передліцензійної 
перевірки 

  

3. Внести на розгляд 
Кабінету Міністрів 
України проект акта 
про внесення змін до 
постанови Кабінету 
Міністрів України від 
29 листопада 2000 р. 
№ 1755 “Про строк дії 
ліцензії на 

  
  

   
  

    
  

  
    

   
 

  
  

 
   

   
 

Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
Держпідприємництво 
Антимонопольний 
комітет 

IV квартал 
2013 р. 

    
 

    
  

   
    

  
   

    
     

  
провадження певних 
видів господарської 
діяльності, розміри і 
порядок зарахування 
плати за її видачу”  
щодо зміни 
необмеженого строку 
дії ліцензії з надання 
послуг з перевезення 
пасажирів, 
небезпечних вантажів, 
багажу автомобільним, 
залізничним 
транспортом на такий, 
що становить п’ ять 
років 

 
 

 
 

 

  
  

4. Підготувати та 
внести на розгляд 
Кабінету Міністрів 
України пропозиції 
щодо можливості 
введення: 

Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
Мінсоцполітики 
МОЗ 
МОНмолодьспорту 

—“ — 

окремої професії водія 
комерційного 
транспортного засобу 
та свідоцтва 
професійної 
компетентності 
зазначеної категорії 
водіїв 

Антимонопольний 
комітет 
МВС 
Держпідприємництво 
Мін’ юст 

 

системи здійснення 
відбору водіїв з 
урахуванням їх 
психологічного та 
фізичного стану 

МОЗ 
Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
МВС 
МОНмолодьспорту 
Антимонопольний 
комітет 
Держпідприємництво 

—“ — 

5. Підвищити вимоги 
до навчальних 
закладів, що 
здійснюють підготовку 
і перепідготовку водіїв, 
а також їх персоналу, з 
метою забезпечення 
високопрофесійної 
підготовки і 
перепідготовки водіїв 
транспортних засобів 

МВС 
Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
МОЗ 
МОНмолодьспорту 
Антимонопольний 
комітет 
Держпідприємництво 
Мін’ юст 

IV квартал  
2013 р. 

6. Розробити та 
затвердити: 

  

порядок здійснення 
контролю за 
проходженням 
водіями транспортних 
засобів, які 

МОЗ 
МВС 
Мінінфраструктури 
Укртрансінспекція 
Антимонопольний 

—“ — 

    
 

здійснюють 
перевезення пасажирів 
або вантажів, 
щозмінного 
передрейсового та 
післярейсового 
медичного огляду 

комітет 
Держпідприємництво 

спільний наказ МОЗ і 
Мінагрополітики щодо 
проведення 
обов’ язкового 
медичного огляду 
трактористів-
машиністів 

МОЗ 
Мінагрополітики 
Антимонопольний 
комітет 
Держпідприємництво 

—“ — 

7. Запровадити 
автоматизовану 
програму ведення 
обліку бланків 
медичної довідки про 
придатність до 
керування 
транспортним 
засобом, форма № 
083/о (облікова), що 
використовуються 
закладами охорони 
здоров’ я 

МОЗ 
Антимонопольний 
комітет 
Держпідприємництво 

—“ — 
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ОРІЄНТИР № 45
будекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства, з та-
кими основними техніко-економічними показниками:

протяжність повітряної лінії 330 кВ, кілометрів — 96,495
трансформаторна потужність підстанції 330 кВ «Західнокримська», МВА — 125
трансформаторна потужність підстанції 330 кВ «Севастополь», МВА — 200 
у тому числі: 

перший пусковий комплекс 
трансформаторна потужність підстанції 330 кВ «Західнокримська», МВА — 125 

другий пусковий комплекс 
трансформаторна потужність підстанції 330 кВ «Севастополь», МВА — 200 

третій пусковий комплекс 
протяжність повітряної лінії 330 кВ, кілометрів — 96,495
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 1 139 469,793
у тому числі: 

будівельно-монтажних робіт — 350 176,411
устатковання — 490 957,947
пусконалагоджувальних робіт — 6 583,8
інші витрати — 291 751,635

із загальної кошторисної вартості будівництва, тис. гривень 
перший пусковий комплекс — 242 966,399

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 53 797,922
устатковання — 81 576,362
пусконалагоджувальних робіт — 528,031
інші витрати — 107 064,084
другий пусковий комплекс — 150 568,552

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 29 746,274
устатковання — 89 209,572
пусконалагоджувальних робіт — 1 435,871
інші витрати — 30 176,835
третій пусковий комплекс — 745 934,842

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 266 632,215
устатковання — 320 172,013
пусконалагоджувальних робіт — 4 619,898
інші витрати — 154 510,716
тривалість будівництва, місяців — 30

2. Затвердити титул будови «ПЛ 330 кВ Західнокримська — Севастополь з розши-
ренням та реконструкцією підстанцій 330 кВ »Західнокримська» і «Севастополь», що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 17 жовтня 2012 р. №  852-р
ТИТУЛ

будови «ПЛ 330 кВ Західнокримська — Севастополь з розширенням та реконструкцією підстанцій 330 кВ
«Західнокримська» і «Севастополь», будівництво якої розпочинається у 2012 році

_________
* Вартість виконаних проектно-вишукувальних та інших робіт і профінансованих на 1 січня 2012 р.— 12 221

тис. гривень за рахунок власних коштів державного підприємства «Національна енергетична компанія «Укр енерго».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 жовтня 2012 р. № 853-р
Київ

Про затвердження скоригованого робочого проекту та титулу
будови «Реконструкція причалів № 1—3 державного підприємства

«Феодосійський морський торговельний порт» 
(друга черга будівництва. Причал № 2)»

1. Затвердити поданий Міністерством інфраструктури скоригований робочий проект «Реконструкція причалів
№ 1—3 державного підприємства «Феодосійський морський торговельний порт» (друга черга будівництва. Причал
№ 2)», розроблений товариством з обмеженою відповідальністю «ГТ Проект-Україна» та рекомендований до за-
твердження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівниц-
тва та житлово-комунального господарства, з такими основними техніко-економічними показниками:

характер будівництва — реконструкція
довжина причалу, метрів — 265
глибина біля кордону причалу, метрів — 12,5
розрахункове судно — СН-50
відбійні пристрої — SX 600 G1.5
швартовні тумби — ТСС-80
площа операційної акваторії та водних підходів, гектарів — 11,1 
площа штучно створеної території, гектарів — 1,08
площа відкритих складів, кв. метрів — 5820
площа покриття території, кв. метрів — 1900
довжина залізничних колій, метрів — 470
підкранові путі з колією, метрів — 10,5
довжина підкранових колій, метрів — 197
обсяг днопоглиблювальних робіт, куб. метрів — 135 090
у тому числі:

під гідротехнічну конструкцію, куб. метрів — 14 390
у тилу штучно створеної території, куб. метрів — 10 000
на акваторії, куб. метрів — 110 700

річна потреба причалу:
електроенергія під час роботи портальних кранів, МВт⋅год — 1725
вода, тис. куб. метрів — 9,28

чисельність працівників, осіб — 70
загальна кошторисна вартість будівництва, тис. гривень — 136 685,51
у тому числі:

будівельно-монтажних робіт — 108 013,791
устатковання, меблів та інвентарю — 113,841
інші витрати — 28 557,878

тривалість будівництва, місяців — 12
2. Затвердити титул будови «Реконструкція причалів № 1—3 державного підприємства «Феодосійський мор-

ський торговельний порт» (друга черга будівництва. Причал № 2)», будівництво якої розпочинається у 2012 році,
що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Найменування будови (об’ єкта) та її 
місцезнаходження: 

Частка державної власності у майні забудовника  
на 1 січня 2012 р. — 100 відсотків 
 ПЛ 330 кВ Західнокримська — Севастополь з 

розширенням та реконструкцією підстанцій 330 
кВ «Західнокримська» і «Севастополь», 
Автономна Республіка Крим 
Найменування забудовника: державне 
підприємство «Національна енергетична 
компанія «Укренерго» 
  

Наявність робочої документації: розроблено на 
загальну кошторисну вартість 1 139 469,793 тис. 
гривень, у тому числі будівельно-монтажних  
робіт — 350 176,411 тис. гривень 

Галузь: виробництво та розподілення 
електроенергії; Е 40.12.0  
  

Проектно-кошторисну документацію затверджено 
розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 17 жовтня 2012 р. №  852 

Сфера управління: Міненерговугілля 
Характер будівництва: реконструкція Генеральна проектна організація:  

ТОВ «Науково-технічний проектний центр 
«Київенергомережпроект», філія в м. Одесі 

Строки будівництва: 2012 — 2015 роки 

Джерела фінансування: державний бюджет, 
інші джерела (тариф на передачу електричної 
енергії магістральними та міждержавними 
електричними мережами) 

Генеральна підрядна організація визначається 
відповідно до законодавства 

   
 

    
 

 
Показники  
будови 

Згідно  
з проектно-
кошторисною 
документацією 

Завдання за роками будівництва 
2012 2013 2014 2015 

Протяжність повітряної лінії  
330 кВ, кілометрів 

96,495    96,495 

Трансформаторна потужність 
підстанції 330 кВ 
«Західнокримська», МВА 

1 х 125   1 х 125  

Трансформаторна потужність 
підстанції 330 кВ «Севастополь», 
МВА 

1 х 200   1 х 200  

у тому числі:      
перший пусковий комплекс       
Трансформаторна потужність 
підстанції 330 кВ 
«Західнокримська», МВА 

1 х 125   1 х 125  

другий пусковий комплекс       
Трансформаторна потужність 
підстанції 330 кВ «Севастополь», 
МВА 

1 х 200   1 х 200  

третій пусковий комплекс      
Протяжність повітряної лінії 330 
кВ, кілометрів 

96,495    96,495 

Вартість основних фондів, тис. 
гривень 

948 716,252   327 167,252 621 549 

Капітальні вкладення, тис. гривень 1 139 469,793 * 130 000 334 643,131 356 670,82 305 934,842 
Загальна кошторисна вартість, 
тис. гривень 

1 139 469,793 * 130 000 334 643,131 356 670,82 305 934,842 

у тому числі:      
будівельно-монтажних робіт 350 176,411  62 000 146 544,196 141 632,215 
устатковання 490 957,947 108 333,333 162 452,601 100 000 120 172,013 
пусконалагоджувальних робіт  6 583,8   1 963,902 4 619,898 
інші витрати 291 751,635 * 21 666,667 110 190,53 108 162,722 39 510,716 
Із загального обсягу капітальних 
вкладень за рахунок, тис. гривень: 

     

державного бюджету  130 000    
інших джерел:       
тариф на передачу електричної 
енергії магістральними та 
міждержавними електричними 
мережами 

  334 643,131 356 670,82 305 934,842 

Із загальної кошторисної вартості 
будівництва, тис. гривень 

     

    
 

 

перший пусковий комплекс 
Вартість основних фондів, тис. 
гривень 

202 066,363   202 066,363  

Капітальні вкладення, тис. гривень 242 966,399 * 39 144,24 147 847,392 43 753,767  
Загальна кошторисна вартість, 
тис. гривень 

242 966,399 * 39 144,24 147 847,392 43 753,767  

у тому числі:      
будівельно-монтажних робіт 53 797,922  46 000 7 797,922  
устатковання 81 576,362 32 620,2 48 956,162   

    
 

пусконалагоджувальних робіт 528,031   528,031  
інші витрати 107 064,084 * 6 524,04 52 891,23 35 427,814  
Із загального обсягу капітальних 
вкладень за рахунок, тис. гривень: 

     

державного бюджету  39 144,24    
інших джерел:      
тариф на передачу електричної 
енергії магістральними  
та міждержавними електричними 
мережами 

  147 847,392 43 753,767  

другий пусковий комплекс 
Вартість основних фондів,  
тис. гривень 

125 100,889   125 100,889  

Капітальні вкладення, тис. гривень 150 568,552 90 855,76 41 795,739 17 917,053  
Загальна кошторисна вартість, 
тис. гривень 

150 568,552 90 855,76 41 795,739 17 917,053  

у тому числі:      
будівельно-монтажних робіт 29 746,274  16 000 13 746,274  
устатковання 89 209,572 75 713,133 13 496,439   
пусконалагоджувальних робіт 1 435,871   1 435,871  
інші витрати 30 176,835 15 142,627 12 299,3 2 734,908  
Із загального обсягу капітальних 
вкладень за рахунок, тис. гривень: 

     

державного бюджету  90 855,76    
інших джерел:      
тариф на передачу електричної 
енергії магістральними та 
міждержавними електричними 
мережами 

  41 795,739 17 917,053  

третій пусковий комплекс 
Вартість основних фондів, тис. 
гривень 

621 549    621 549 

Капітальні вкладення, тис. гривень 745 934,842  145 000 295 000 305 934,842 
Загальна кошторисна вартість, 
тис. гривень 

745 934,842  145 000 295 000 305 934,842 

у тому числі:      
будівельно-монтажних робіт 266 632,215   125 000 141 632,215 
устатковання 320 172,013  100 000 100 000 120 172,013 
пусконалагоджувальних робіт 4 619,898    4 619,898 
інші витрати 154 510,716  45 000 70 000 39 510,716 
Із загального обсягу капітальних 
вкладень за рахунок, тис. гривень: 

     

державного бюджету      
інших джерел:      
тариф на передачу електричної 
енергії магістральними та 
міждержавними електричними 
мережами 

  145 000 295 000 305 934,842 
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ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 10 жовтня 2012 р. № 853-р
ТИТУЛ 

будови «Реконструкція причалів № 1—3 державного підприємства «Феодосійський морський торговельний
порт» (друга черга будівництва. Причал № 2)», будівництво якої розпочинається у 2012 році

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 жовтня 2012 р. № 854-р
Київ

Про передачу цілісного майнового комплексу державного
підприємства «Міжнародний аеропорт Запоріжжя» у власність

територіальної громади м. Запоріжжя та внесення зміни 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 5 березня 2008 р. № 506
1. Прийняти пропозицію Міністерства інфраструктури та Запорізької міськради щодо передачі цілісного май-

нового комплексу державного підприємства «Міжнародний аеропорт Запоріжжя», яке не має можливості само-
стійно забезпечувати свою сертифікаційну придатність, з державної власності у власність територіальної громади
м. Запоріжжя за умови взяття органами місцевого самоврядування зобов’язання використовувати зазначене майно
за цільовим призначенням і не відчужувати його в приватну власність.

2. В абзаці третьому розділу «Шляхи і способи розв’язання проблеми, строк виконання Програми» Концепції
Державної цільової програми розвитку аеропортів на період до 2020 року, схваленої розпорядженням Кабінету
Міністрів України від 5 березня 2008 р. № 506 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 25, ст. 798; 2009 р., № 59, ст.
2067; 2010 р., № 45, ст. 1486), слова «і «Запоріжжя» виключити.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 листопада 2012 р. № 857-р
Київ

Про внесення змін у додаток до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 21 січня 2009 р. № 42

1. Внести зміни у додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 січня 2009 р. № 42 «Питання уп-
равління окремими державними професійно-технічними навчальними закладами, підпорядкованими Міністерству
освіти і науки, молоді та спорту» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 5, ст. 137, № 101, ст. 3545; 2011 р., № 18,
ст. 772), виклавши його у редакції, що додається.

2. Це розпорядження набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2009 р. № 42 
(у редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 5 листопада 2012 р. № 857-р)
ПЕРЕЛІК 

підпорядкованих Міністерству освіти і науки, молоді та спорту державних професійно-технічних навчальних
закладів, що проводять підготовку кваліфікованих робітників за професіями для потреб економіки

    

Найменування будови (об’єкта) та її 
місцезнаходження: реконструкція причалів  
№ 1 — 3 державного підприємства 
«Феодосійський морський торговельний порт» 
(друга черга будівництва. Причал № 2)»,  
м. Феодосія, Автономна Республіка Крим 

Частка державної власності у майні забудовника 
на 1 липня 2012 р. — 100 відсотків 

Найменування забудовника: державне 
підприємство «Феодосійський морський 
торговельний порт» 

Наявність робочої документації: розроблено на 
загальну кошторисну вартість — 136 685,51 тис. 
гривень, у тому числі будівельно-монтажних робіт 
— 108 013,791 тис. гривень 

Галузь: функціонування інфраструктури 
водного транспорту, код 63.22.0 

Проектно-кошторисну документацію затверджено 
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 
10 жовтня 2012 р. № 853 

Сфера управління: Мінінфраструктури Генеральна проектна організація: ТОВ «ГТ Проект-
Україна» Характер будівництва: реконструкція 

Строк будівництва: 2012—2013 роки Генеральна підрядна організація: визначається 
згідно із законодавством Джерела фінансування: власні кошти 

державного підприємства «Феодосійський 
морський торговельний порт», залучення 
кредитних коштів  
  

Показники будови (об’єкта) 
Згідно з проектно-
кошторисною 
документацією 

Завдання за роками 
будівництва 

2012 2013 
Потужність, метрів 265  265 

Вартість основних фондів, тис. гривень 113 324,836  113 324,836 
Капітальні вкладення, тис. гривень 136 685,51 67 800 68 885,51 
Загальна кошторисна вартість, тис. гривень 136 685,51 67 800 68 885,51 
у тому числі:    
     будівельно-монтажних робіт 108 013,791 53 574,84 54 438,951 
     устатковання, меблів та інвентарю  113,841  113,841 
     інші витрати  28 557,878 14 225,16 14 332,718 
Із загального обсягу капітальних вкладень за 
рахунок:  

   

     державного бюджету     
     місцевого бюджету     
     інших джерел (власні кошти державного 
      підприємства «Феодосійський морський 
     торговельний порт», залучення кредитних 
     коштів) 

 67 800 68 885,51 

 
 

    

Найменування закладу Місцезнаходження закладу 
ВВііннннииццььккаа  ооббллаассттьь  

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Вінницьке міжрегіональне вище професійне 
училище» 

м. Вінниця, вул. Червоноармійська, 5  

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Козятинське міжрегіональне вище 
професійне училище залізничного транспорту» 

м. Козятин, вул. Катукова, 44  

Державний навчальний заклад «Гущинецьке вище 
професійне училище» 

с. Гущинці Калинівського району, вул. Леніна, 102  

Державний навчальний заклад «Центр професійно-
технічної освіти № 1 м. Вінниці» 

м. Вінниця, вул. Тарногородського, 27 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Вінницьке вище професійне училище сфери 
послуг» 

м. Вінниця, Хмельницьке шосе, 145 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Жмеринське вище професійне училище» 

м. Жмеринка, вул. Київська, 13 

Вище професійне училище № 42 м. Погребище м. Погребище, вул. Ракитна, 12  
В  б  

    

             
ВВооллииннссььккаа  ооббллаассттьь  

Нововолинське вище професійне училище м. Нововолинськ, вул. Центральна, 3а 
Волинський технікум Національного університету 
харчових технологій 

м. Луцьк, вул. Кафедральна, 6 

Любешівський технічний коледж Луцького 
національного технічного університету 

смт Любешів, вул. Брестська, 7 

Професійно-технічне училище Луцького 
національного технічного університету 

м. Луцьк, вул. Конякіна, 5 

ДДннііппррооппееттррооввссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Дніпропетровський професійний 
залізничний ліцей» 

м. Дніпропетровськ, просп. Універсальний, 7 

Державний навчальний заклад «Міжрегіональне 
вище професiйне училище з полiграфiї та 
iнформацiйних технологiй» 

м. Дніпропетровськ, вул. Ленінградська, 56 

Дніпродзержинське вище професійне училище  м. Дніпродзержинськ, вул. Пеліна, 10 
Міжрегіональний центр професійної перепідготовки 
звільнених у запас військовослужбовців м. Кривого 
Рогу Дніпропетровської області 

м. Кривий Ріг, вул. Ушакова, 4 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Криворізький професійний гірничо-
електромеханічний ліцей» 

м. Кривий Ріг, вул. Соціалістична, 10а 

Криворізький професійний гірничо-технологічний 
ліцей  

м. Кривий Ріг, вул. Елістинська, 1 

Вище професійне училище № 17 м. Дніпропетровськ, вул. Героїв Сталінграда, 49а  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Нікопольський центр професійної освіти 

м. Нікополь, вул. Херсонська, 289а 

Дніпропетровський індустріально-педагогічний 
технікум  

м. Дніпропетровськ, вул. Ногинська, 51 

Дніпродзержинський технічний коледж 
Дніпродзержинського державного технічного 
університету  

м. Дніпродзержинськ, просп. Конституції, 2а 

ДДооннееццььккаа  ооббллаассттьь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Краматорський центр професійно-технічної 
освіти» 

м. Краматорськ, вул. Ювілейна, 62 

Донецьке вище професійне гірниче училище м. Донецьк, просп. Київський, 57 
Краматорське вище професійне училище м. Краматорськ, вул. Вознесенського, 5 
Маріупольське вище металургійне професійне 
училище 

м. Маріуполь, просп. Єрмака, 31 

Слов’янський професійний ліцей залізничного 
транспорту імені Героя Соціалістичної Праці П. Ф. 
Кривоноса 

м. Слов’янськ, вул. Гагаріна, 5 

Ясинуватський професійний ліцей залізничного 
транспорту  

м. Ясинувата, 55 квартал 

Донецький професійний ліцей харчової та 
переробної промисловості  

м. Донецьк, вул. Марселя Кашена, 19 

Професійний ліцей Державного вищого навчального 
закладу «Приазовський державний технічний 
університет» 

м. Маріуполь, просп. Металургів, 54 

Донецький індустріально-педагогічний технікум м. Донецьк, вул. Текстильників, 5 
Професійний ліцей Державного вищого навчального 
закладу «Донецький національний технічний 
університет» 

м. Донецьк, вул. Богдана Хмельницького, 84 

ЖЖииттооммииррссььккаа  ооббллаассттьь  
Головинське вище професійне училище нерудних 
технологій 

смт Головине Черняхівського району, 
вул. Жовтнева, 19 

Вище професійне училище Житомирського 
державного технологічного університету 

м. Житомир, вул. Корольова, 132 

ЗЗааккааррппааттссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Мукачівський професійний аграрний ліцей 
імені Михайла Данканича» 

м. Мукачеве, вул. Чернишевського, 32 

    
 

Вище професійне училище № 34 м. Виноградів м. Виноградів, вул. І. Франка, 116 
Ужгородське вище комерційне училище Київського 
національного торговельно-економічного 
університету 

м. Ужгород, вул. Православна Набережна, 21 

ЗЗааппооррііззььккаа  ооббллаассттьь  
Державний навчальний заклад «Запорізький центр 
професійно-технічної освіти водного транспорту» 

м. Запоріжжя, вул. Глісерна, 24а 

Державний навчальний заклад «Запорізький 
професійний ліцей залізничного транспорту» 

м. Запоріжжя, вул. Семафорна, 1 

Державний навчальний заклад «Мелітопольський 
професійний ліцей залізничного транспорту» 

м. Мелітополь, вул. Чайковського, 53 

Державний навчальний заклад «Михайлівське вище 
професійне училище» 

смт Михайлівка, вул. Леніна, 2 

Бердянський економіко-гуманітарний коледж 
Бердянського державного педагогічного 
університету 

м. Бердянськ, вул. 12 грудня, 13/2 

ІІвваанноо--ФФррааннккііввссььккaa ооббллаассттьь  
Вище професійне училище № 13 м. Івано-
Франківська 

м. Івано-Франківськ, вул. Пасічна, 10а 

Центр професійно-технічної освіти № 1 м. Івано-
Франківська 

м. Івано-Франківськ, вул. Тисменицька, 246 

Вище професійне училище № 7 м. Калуша м. Калуш, вул. Б. Хмельницького, 78 
Брошнівський професійний лісопромисловий ліцей смт Брошнів-Осада Рожнятівського району, вул. 

С. Бандери, 5 
Коломийський індустріально-педагогічний технікум м. Коломия, вул. Лисенка, 11 
Бурштинський торговельно-економічний коледж 
Київського національного торговельно-
економічного університету 

м. Бурштин Галицького району, вул. Ольги 
Басараб, 1 

Івано-Франківський технікум ресторанного сервісу і 
туризму Національного університету харчових 
технологій 

м. Івано-Франківськ, вул. Сорохтея, 43 

ККііррооввооггррааддссььккаа  ооббллаассттьь  
Професійно-технічне училище № 12 м. Знам’янка м. Знам’янка, вул. Р. Люксембург, 6 

ККииїїввссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний навчальний заклад «Катюжанське вище 
професійне училище» 

с. Катюжанка Вишгородського району, вул. 
Шевченка, 1 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Яготинський центр професійно-технічної 
освіти» 

м. Яготин, вул. Київська, 6 

Білоцерківський коледж сервісу та дизайну м. Біла Церква, вул. Шевченка, 91 
Державний навчальний заклад «Білоцерківський 
механіко-енергетичний технікум» 

м. Біла Церква, вул. Леваневського, 52/4 

ЛЛууггааннссььккаа  ооббллаассттьь  
Луганське вище професійне училище 
інформаційних технологій 

м. Луганськ, вул. Переяславського, 7 

Державний навчальний заклад «Луганське вище 
професійне училище автосервісу» 

м. Луганськ, вул. Курчатова, 10а 

Державний навчальний заклад «Сєвєродонецьке 
вище професійне училище» 

м. Сєвєродонецьк, просп. Радянський, 17 

Державний навчальний заклад «Сєвєродонецький 
професійний ліцей» 

м. Сєвєродонецьк, просп. Хіміків, 5 
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Відокремлений підрозділ «Рубіжанський 
професійний електромеханічний ліцей Луганського 
національного університету імені Тараса Шевченка» 

м. Рубіжне, вул. Померанчука, 15 

Відокремлений підрозділ «Щастинський 
професійний ліцей автомобільного транспорту 
Луганського національного університету імені 
Тараса Шевченка» 

м. Щастя, вул. Донецька, 121 

Відокремлений підрозділ «Вище професійне 
училище Луганського національного університету 
імені Тараса Шевченка» 

м. Луганськ, вул. Шеремета, 7 

Відокремлений підрозділ «Луганський професійний 
торгово-кулінарний ліцей Луганського 
національного університету імені Тараса Шевченка» 

м. Луганськ, вул. Оборонна, 4 

Відокремлений підрозділ «Коледж технологій та 
дизайну Луганського національного університету 
імені Тараса Шевченка» 

м. Луганськ, вул. 30-річчя Перемоги, 41 

Відокремлений підрозділ «Професійний ліцей 
Луганського національного університету імені 
Тараса Шевченка» 

м. Старобільськ, пл. Гоголя, 1 

Первомайський індустріально-педагогічний технікум м. Первомайськ, вул. Потьомкіна, 39 
Рубіжанський індустріально-педагогічний технікум м. Рубіжне, вул. Померанчука, 28 

ЛЛььввііввссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Львівське міжрегіональне вище училище 
залізничного транспорту» 

м. Львів, вул. Блажкевича, 14 

Відокремлений структурний підрозділ —  
Львівський коледж «Інфокомунікації» 
Національного університету «Львівська політехніка» 

м. Львів, вул. Січових Стрільців, 7 

    
 

Львівське вище професійне училище ресторанного 
сервісу та туризму 

м. Львів, вул. І. Пулюя, 36 

Міжрегіональний центр професійно-технічної освіти 
художнього моделювання і дизайну м. Львова 

м. Львів, вул. Кульчицької, 2 

Технічний коледж Національного університету 
«Львівська політехніка» 

м. Львів, вул. Пимоненка, 19 

Львівське вище професійне училище транспортних 
технологій та сервісу Національного транспортного 
університету 

м. Львів, вул. Ожинова, 5 

ММииккооллааїїввссььккаа  ооббллаассттьь  
Вище професійне училище № 21 м. Миколаїв, вул. Садова, 31/2 
Вище професійне училище суднобудування м. 
Миколаєва 

м. Миколаїв, вул. Айвазовського, 6а 

Новоодеський професійний аграрний ліцей м. Нова Одеса, вул. Леніна, 218 
Відокремлений підрозділ Київської державної 
академії водного транспорту імені Гетьмана Петра 
Конашевича-Сагайдачного «Миколаївське 
професійно-технічне училище «Морехідна школа» 

м. Миколаїв, вул. Морехідна, 2 

Відокремлений структурний підрозділ «Професійно-
технічне училище № 4 Миколаївського комплексу 
Національного університету «Одеська юридична 
академія» 

м. Миколаїв, вул. Карпенка, 18 

ООддеессььккаа  ооббллаассттьь  
Відокремлений структурний підрозділ Київської 
державної академії водного транспорту імені 
Гетьмана Петра Конашевича-Сагайдачного 
«Iзмаїльське вище професійне училище» 

м. Ізмаїл, вул. Фанагорійська, 7 

Відокремлений структурний підрозділ «Іллічівський 
морський коледж Одеського національного 
морського університету» 

м. Іллічівськ, вул. Праці, 15 

Державний навчальний заклад «Іллічівський 
професійний судноремонтний ліцей» 

м. Іллічівськ, вул. Перемоги, 93 

Державний навчальний заклад «Одеське вище 
професійне училище морського туристичного 
сервісу» 

м. Одеса, вул. Пушкінська, 18 

Державний навчальний заклад «Одеське професійне 
училище залізничного транспорту та будівництва» 

м. Одеса, вул. Велика Арнаутська, 68 

Державний навчальний заклад «Одеський 
професійний ліцей будівництва та архітектури» 

м. Одеса, вул. Базарна, 63 

Державний навчальний заклад «Одеський 
професійний ліцей морського транспорту» 

м. Одеса, вул. Приморська, 45 

Державний навчальний заклад «Березівський 
професійний аграрний ліцей» 

м. Березівка, вул. Перемоги, 17 

Березівське вище професійне училище Одеського 
національного політехнічного університету 

м. Березівка, вул. Перемоги, 21 

Державний навчальний заклад «Одеський 
професійний ліцей сфери послуг 
Південноукраїнського національного педагогічного 
університету імені К. Д. Ушинського» 

м. Одеса, вул. Хмельницька, 32д 

Одеський професійний ліцей технологій та дизайну 
Південноукраїнського національного педагогічного 
університету імені К. Д. Ушинського 

м. Одеса, вул. О. Невського, 39 

Відокремлений структурний підрозділ «Училище  
№ 2 Національного університету «Одеська юридична 
академія» 

м. Одеса, вул. Піонерська, 2 

Відокремлений структурний підрозділ «Училище  
№ 3 Національного університету «Одеська юридична 
академія» 

м. Одеса, вул. Мечникова, 76а 

Відокремлений структурний підрозділ «Одеське 
вище професійне училище сфери послуг 
Національного університету «Одеська юридична 
академія» 

м. Одеса, вул. Мельницька, 24а 

ППооллттааввссььккаа  ооббллаассттьь  
Вище професійне училище № 7 м. Кременчука 
Полтавської області 

м. Кременчук, вул. Московська, 14 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Полтавський професійний ліцей 
транспорту» 

м. Полтава, просп. Вавілова, 2 

Державний навчальний заклад «Кременчуцький 
професійний ліцей нафтопереробної 
промисловості» 

м. Кременчук, просп. 50-річчя Жовтня, 44 

Міжрегіональний центр професійної перепідготовки 
звільнених у запас військовослужбовців м. Хорол 
Полтавської області 

м. Хорол, вул. Леніна, 38/1 

Професійний гірничий ліцей м. Комсомольська м. Комсомольськ, вул. Космонавтів, 10 
РРііввннееннссььккаа  ооббллаассттьь  

Здолбунівський професійний ліцей залізничного 
транспорту 

м. Здолбунів, вул. Ясна, 6 

Вище професійне училище № 1 м. Рівне м. Рівне, вул. С. Бандери, 69 
Вище професійне училище № 22 м. Сарни м. Сарни, вул. Технічна, 4 

    
 

Костопільський будівельно-технологічний технікум 
Національного університету водного господарства та 
природокористування 

м. Костопіль, вул. Степанська, 9 

Технічний коледж Національного університету 
водного господарства та природокористування 

м. Рівне, вул. Орлова, 35 

ССууммссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний навчальний заклад «Білопільське вище 
професійне училище» 

м. Білопілля, вул. Клубна, 6 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Сумський центр професійно-технічної 
освіти» 

м. Суми, вул. Р. Люксембург, 7 

ТТееррннооппііллььссььккаа  ооббллаассттьь  
Тернопільське вище професійне училище № 4 імені 
Михайла Паращука 

м. Тернопіль, вул. Галицька, 29 

Зборівський коледж Тернопільського національного 
технічного університету імені Івана Пулюя 

м. Зборів, вул. Б. Хмельницького, 57 

Технічний коледж Тернопільського національного 
технічного університету імені Івана Пулюя 

м. Тернопіль, вул. Тарнавського, 7 

ХХааррккііввссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний навчальний заклад «Харківський 
поліграфічний центр професійно-технічної освіти» 

м. Харків, вул. Івана Камишева, 37 

Харківський індустріально-педагогічний технікум м. Харків, просп. Московський, 24 
Харківський професійний ліцей швейного 
виробництва та побуту Української інженерно-
педагогічної академії 

м. Харків, вул. Червоножовтнева, 2 

ХХееррссооннссььккаа  ооббллаассттьь  
Херсонський професійний суднобудівний ліцей м. Херсон, Острівське шосе, 1 
Професійно-морський ліцей Херсонської державної 
морської академії 

м. Херсон, вул. Червонофлотська, 122 

ХХммееллььннииццььккаа  ооббллаассттьь  
Грицівське вище професійне училище № 38 смт Гриців Шепетівського району, вул. 

Ломоносова, 10 
Державний навчальний заклад «Хмельницький 
центр професійно-технічної освіти сфери послуг» 

м. Хмельницький, вул. Кам’янецька, 141 

Державний навчальний заклад «Кам’янець-
Подільський професійний будівельний ліцей» 

м. Кам’янець-Подільський,  вул. Драгоманова, 9 

Вище професійне училище № 25 м. Хмельницького м. Хмельницький, просп. Миру, 61/3 
ЧЧееррккаассььккаа  ооббллаассттьь  

Державний навчальний заклад «Смілянський центр 
підготовки і перепідготовки робітничих кадрів» 

м. Сміла, вул. Мазура, 24 

Державний навчальний заклад «Лисянський 
професійний аграрний ліцей» 

смт Лисянка, вул. Леніна, 50 

Державний навчальний заклад «Канівське вище 
професійне училище» 

м. Канів, вул. Леніна, 181 

Державний навчальний заклад «Черкаське вище 
професійне училище» 

м. Черкаси, вул. Подолинського, 20 

Державний навчальний заклад «Уманський 
професійний ліцей» 

м. Умань, пров. Енергетичний, 5 

Черкаський художньо-технічний коледж м. Черкаси, вул. Сумгаїтська, 13 
ЧЧееррннііввееццььккаа  ооббллаассттьь  

Професійно-технічне училище № 8  м. Чернівці, вул. Руська, 198 
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Чернівецький професійний будівельний 
ліцей» 

м. Чернівці, вул. Миколаївська, 38 

Чернівецьке вище комерційне училище Київського 
національного торговельно-економічного 
університету 

м. Чернівці, Соборна пл., 2 

ЧЧееррнніігг ііввссььккаа  ооббллаассттьь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Чернігівське вище професійне училище» 

м. Чернігів, вул. Кільцева, 20 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Чернігівське вище професійне училище 
побутового обслуговування» 

м. Чернігів, вул. 50-річчя ВЛКСМ, 11 

Чернігівський професійний ліцей залізничного 
транспорту 

м. Чернігів, вул. Комсомольська, 56 

Сосницький професійний аграрний ліцей 
Чернігівської області 

смт Сосниця, вул. Чернігівська, 42 

мм ..  ККииїївв  
Міжрегіональне вище професійне училище зв’язку 
м. Києва 

бульв. Шевченка, 56 

Відокремлений структурний підрозділ 
«Міжрегіональний центр професійної 
перепідготовки військовослужбовців, звільнених в 
запас, Національного університету «Одеська 
юридична академія» у м. Києві» 

Харківське шосе, 210 

Державний навчальний заклад «Міжрегіональне 
вище професійне училище автомобільного 
транспорту та будівельної механізації» 

вул. Сім’ї Сосніних, 15а 

Київське вище професійне училище залізничного 
транспорту імені В. І. Кудряшова 

вул. Фурманова, 1/5 

    
 

Вище комерційне училище Київського 
національного торговельно-економічного 
університету 

вул. Кіото, 23 

Київський професійно-педагогічний коледж імені А. 
С. Макаренка 

вул. Чорновола, 24 

Державний навчальний заклад «Київське 
регіональне вище професійне училище будівництва» 

вул. Андрія Бубнова, 4 

Відокремлений структурний підрозділ Київської 
державної академії водного транспорту імені 
гетьмана Петра Конашевича-Сагайдачного «Київське 
вище професійне училище водного транспорту» 

вул. Братська, 12 

Професійний ліцей Національного авіаційного 
університету 

вул. Метробудівська, 5а 

Відокремлений структурний підрозділ 
Національного педагогічного університету імені М. 
П. Драгоманова «Вище професійне училище» 

просп. Леся Курбаса, 2а 

мм ..  ССеевваассттооппоолльь  
Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Севастопольський центр професійно-
технічної освіти імені маршала інженерних військ А. 
В. Геловані» 

вул. Єфремова, 2 

Державний професійно-технічний навчальний 
заклад «Севастопольське вище професійне училище 
засобів зв’язку та інформаційних технологій» 

вул. Вакуленчука, 29 

Севастопольське вище професійне училище 
Київської державної академії водного транспорту 
імені Гетьмана Петра Конашевича-Сагайдачного  

просп. Перемоги, 13 

Державний вищий навчальний заклад 
«Севастопольський індустріально-педагогічний 
коледж» 

вул. Радянська, 65 
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 листопада 2012 р. №  858-р
Київ

Про затвердження проекту «Капітальний
ремонт з переоснащенням лікувального

корпусу № 3 Клінічної лікарні «Феофанія»
Державного управління справами 
по вул. Академіка Заболотного, 21, 
у Голосіївському районі м. Києва»

Затвердити поданий Міністерством регіонального розвитку, будівництва
та житлово-комунального господарства проект «Капітальний ремонт з пере-
оснащенням лікувального корпусу № 3 Клінічної лікарні «Феофанія» Держав-
ного управління справами по вул. Академіка Заболотного, 21, у Голосіїв-
ському районі м. Києва», розроблений товариством з обмеженою відпові-
дальністю «ДМ-Проект» та рекомендований до затвердження державним під-
приємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального господарства, з такими основними тех-
ніко-економічними показниками:
площа забудови, кв. метрів — 4737

у тому числі:
перша черга — 2625

у тому числі:
перший пусковий комплекс — 445
другий пусковий комплекс — 2180
друга черга — 2112
загальна площа, кв. метрів — 24967,14

у тому числі:  
перша черга — 11550,18

у тому числі:
перший пусковий комплекс (інженерні споруди) — 881,79
другий пусковий комплекс (корпус № 3) — 10668,39
друга черга (корпус № 3) — 13416,96
будівельний об’єм, куб. метрів — 105748,6

у тому числі:
перша черга — 41183,7

у тому числі:
перший пусковий комплекс (інженерні споруди) — 3207
другий пусковий комплекс (корпус № 3) — 37976,7
друга черга (корпус № 3) — 64564,9
місткість корпусу № 3, ліжко-місце — 235

у тому числі:
перша черга — 142
друга черга — 93
загальна кошторисна вартість будівництва, тис. гривень — 465777,056

у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 117018,439
устатковання  — 296467,543
пусконалагоджувальних робіт — 2468,713
інші витрати — 49822,361

загальна кошторисна вартість будівництва першої черги, — 300828,608
тис. гривень 

у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 62267,613
устатковання — 208943,569
пусконалагоджувальних робіт — 1060,143
інші витрати — 28557,283

з них:
по першому пусковому комплексу, тис. гривень  — 19062,816

у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 10385,026
устатковання — 4034,488
пусконалагоджувальних робіт — 527,539
інші витрати — 4115,763

по другому пусковому комплексу, тис. гривень — 281765,792
у тому числі:

будівельно-монтажних робіт — 51882,587
устатковання — 204909,081
пусконалагоджувальних робіт — 532,604
інші витрати — 24441,52

загальна кошторисна вартість будівництва другої черги, — 164948,448
тис. гривень 

у тому числі:
будівельно-монтажних робіт — 54750,826
устатковання — 87523,974
пусконалагоджувальних робіт  — 1408,57
інші витрати — 21265,078

тривалість будівництва, місяців — 39,5
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 31 жовтня 2012 р. № 867-р
Київ

Про схвалення Стратегії реформування
системи захисту прав споживачів на ринках

фінансових послуг на 2012—2017 роки
1. Схвалити Стратегію реформування системи захисту прав споживачів на

ринках фінансових послуг на 2012—2017 роки, що додається.
2. Міністерству соціальної політики разом з іншими заінтересованими цен-

тральними органами виконавчої влади та за участю Національної комісії, що
здійснює державне регулювання ринків фінансових послуг, Національної ко-
місії з цінних паперів та фондового ринку, Національного банку і Фонду га-
рантування вкладів фізичних осіб розробити та подати у двомісячний строк
Кабінетові Міністрів України проект плану заходів з реалізації Стратегії, схва-
леної цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
СХВАЛЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 31 жовтня 2012 р. № 867-р

СТРАТЕГІЯ 
реформування системи захисту прав споживачів на ринках фінансових

послуг на 2012—2017 роки
Загальні положення

Ця Стратегія визначає з урахуванням основних завдань Програми еконо-
мічних реформ на 2010—2014 роки «Заможне суспільство, конкурентоспро-
можна економіка, ефективна держава» концептуальні напрями діяльності ор-
ганів, що здійснюють державне регулювання ринків фінансових послуг, ор-
ганів виконавчої влади, спеціалізованих установ, що виконують функції на
ринках фінансових послуг, громадських організацій, об’єднань учасників рин-
ків фінансових послуг та інших заінтересованих осіб щодо реформування
системи захисту прав споживачів на ринках фінансових послуг з метою не-
допущення порушення їх законних прав та інтересів, а також підвищення рівня
фінансової грамотності населення.

Стратегія спрямована на розбудову комплексної системи захисту прав спо-
живачів на ринках фінансових послуг, яка сприятиме фінансовій стабільності
та зростанню добробуту громадян, стане доступною і зрозумілою для них,
забезпечуватиме належну якість надання фінансових послуг, запобігатиме
застосуванню дискримінаційної щодо споживачів практики роботи фінансо-
вих установ, у тому числі під час укладання та виконання договорів, а також

на недопущення надання не передбачених в установленому порядку фінан-
сових послуг юридичними та фізичними особами, що не мають на це права.

Необхідність розроблення Стратегії обумовлена потребою врахування до-
свіду світової фінансової кризи та її прояву в національній економіці з метою
запровадження дієвих механізмів захисту від наслідків такої кризи.

За висновком Організації економічного співробітництва та розвитку, поси-
лення уваги до захисту прав споживачів фінансових послуг у всьому світі по-
яснюється особливостями сучасних фінансових продуктів та послуг, які пе-
редбачають можливість істотного перекладення ризиків, що виникають, саме
на споживачів. Нездатність споживачів належним чином зрозуміти та оцінити
ризики на фоні недостатнього правового регулювання та агресивних методів
просування фінансових послуг, які до того ж можуть супроводжуватися злов-
живаннями, шахрайством та іншими неправомірними діями з боку надавачів
послуг, створюють загрозу для економічної безпеки населення та підривають
його довіру до фінансових ринків, що має негативний вплив на рівень добро-
буту громадян та стримує економічний розвиток. Водночас освіченого та фі-
нансово грамотного споживача набагато складніше примусити до необдума-
них дій, що опосередковано сприяє фінансовій та макроекономічній стабіль-
ності. При цьому належний захист прав споживачів фінансових послуг пови-
нен сприяти усвідомленню такими споживачами всіх умов надання фінансо-
вих послуг, рішення про отримання яких вони приймають, а також зниженню
ризиків діяльності фінансових установ, поведінка яких на ринку є виваженою
та економічно обґрунтованою.

Удосконалення системи захисту прав споживачів на ринках фінансових
послуг позитивно вплине на загальну економічну ситуацію у державі, оскільки
відновлення довіри до фінансових установ сприятиме залученню до фінан-
сового сектору заощаджень населення, а належне використання його мож-
ливостей для задоволення соціальних потреб громадян (насамперед шляхом
застосування механізмів страхової медицини та недержавного пенсійного за-
безпечення) — зменшенню навантаження на державні фінанси, що дасть
можливість спрямовувати вивільнені ресурси на виконання завдань еконо-
мічного розвитку.

Сучасний стан відносин між різними категоріями учасників ринків фінан-
сових послуг в Україні не забезпечує повноцінного функціонування таких рин-
ків, не може забезпечити їх сталого розвитку. Не в повній мірі дотримуються
загальні принципи захисту прав споживачів фінансових послуг Організації
економічного співробітництва та розвитку. Так, система законодавчого за-
безпечення функціонування ринків фінансових послуг в Україні створена без
урахування потреби захисту прав споживачів фінансових послуг. Базове за-
конодавство щодо захисту прав споживачів на належному рівні не враховує
особливості надання фінансових послуг, а нормативно-правові акти органів,
що здійснюють державне регулювання ринків фінансових послуг, містять
лише окремі елементи захисту прав споживачів, і їх застосування є неефек-
тивним.

Інституційна інфраструктура щодо захисту прав споживачів фінансових
послуг є недосконалою. В Україні визначено такі органи, що здійснюють дер-
жавне регулювання ринків фінансових послуг:

Національний банк — для ринку банківських послуг;
НКЦПФР — для ринків цінних паперів та похідних цінних паперів (дерива-

тивів);
Нацкомфінпослуг— для інших ринків фінансових послуг.
Державне регулювання на ринках фінансових послуг спрямоване на до-

сягнення системної стабільності шляхом здійснення контролю за дотриман-
ням фінансовими установами встановлених норм та правил, у тому числі
щодо реєстрації та ліцензування, наявності необхідних фінансових ресурсів
(капіталу, ліквідності тощо), кваліфікованого персоналу, обмеження ризиків
під час провадження діяльності, розкриття інформації тощо.

Держспоживінспекція, що є спеціально уповноваженим центральним ор-
ганом виконавчої влади у сфері державного контролю за додержанням за-
конодавства про захист прав споживачів, наділена відповідними повноважен-
нями щодо забезпечення захисту прав споживачів усіх видів продукції та по-
слуг, у тому числі фінансових, однак не має належних для їх здійснення фі-
нансових, інституційних та операційних ресурсів, а також підготовлених на
належному рівні працівників. Негативним фактором також є те, що зазначена
Інспекція уповноважена приймати рішення щодо відповідальності фінансових
установ тільки в частині надання фінансових послуг, передбачених Законом
України «Про захист прав споживачів», тобто лише щодо споживчого креди-
тування.

Наявні механізми вирішення конфліктів, які виникають між споживачами
та надавачами фінансових послуг, є неефективними та потребують додатко-
вих витрат.

Баланс прав та обов’язків фінансових установ і споживачів фінансових по-
слуг постійно порушується внаслідок законодавчих ініціатив, які посилюють
позиції однієї сторони за рахунок іншої, практики реалізації фінансових по-
слуг, що формується без урахування необхідності поважати інших учасників
ринків, дотримання їх прав та інтересів. Зазначене призводить до упередже-
ного ставлення споживачів фінансових послуг до фінансових установ, неба-
жання населення користуватися фінансовими послугами без крайньої по-
треби та підриває довіру до фінансового сектору держави в цілому.

Практика прийняття судових рішень у сфері надання фінансових послуг є
непослідовною, оскільки існують факти винесення судами діаметрально про-
тилежних рішень за аналогічними позовами. Принцип «єдиного контактного
центру» не застосовується, що призводить до того, що споживачі часто не
мають змоги ефективно відстоювати власні права у зв’язку з відсутністю не-
обхідної інформації.

На ринках фінансових послуг в Україні спостерігається низький рівень ін-
формаційної прозорості. Надавачі фінансових послуг не надають повної, до-
стовірної, доступної та порівняльної інформації про вартість і умови надання
таких послуг, пов’язані з ними ризики та переваги, тоді як споживачі фінан-
сових послуг намагаються маніпулювати інформацією про власний фінан-
сово-майновий стан та зобов’язання фінансового характеру з метою отри-
мання таких послуг або уникнення пов’язаної з ними майнової відповідаль-
ності.

Крім того, результати проведених в Україні соціологічних досліджень свід-
чать про низький рівень фінансової грамотності та обізнаності громадян, які
змушені самостійно здобувати знання щодо фінансових установ та послуг,
що ними надаються. Іноді фінансові установи використовують загальний
низький рівень обізнаності населення щодо фінансових послуг для перекла-
дення більшості всіх ризиків надання таких послуг на їх споживачів, що при-
звело до негативного ставлення населення до фінансових ринків та їх про-
фесійних учасників, недовіри до фінансових установ, небажання використо-
вувати їх як інструмент забезпечення збереження заощаджень та підвищення
рівня добробуту.

Населення недостатньою мірою володіє базовими основами фінансових
знань і загальною інформацією про свої права та обов’язки як споживачів
фінансових послуг. Найменш обізнаними є соціально незахищені категорії
населення, зокрема пенсіонери. Разом з тим вік, рівень освіти чи доходу не
є факторами, що впливають на рівень фінансової грамотності споживачів фі-
нансових послуг.

Однак розв’язанню зазначеної проблеми приділяється недостатньо уваги.
Якщо на даний час у навчанні дітей основам фінансових знань існує пози-
тивна тенденція (наявність спеціалізованих предметів у шкільній програмі,
розроблення відповідних навчальних матеріалів та посібників), то стосовно
дорослого населення відповідні дії є фрагментарними та непослідовними.
Проведення пенсійної реформи, реформи системи медичного та соціального
забезпечення не сприймається населенням, у тому числі внаслідок відсутності
знань, необхідних для неупередженої оцінки фінансових складових реформ.
Населення не має доступу до інформаційних матеріалів про фінансові по-
слуги, які містять достовірні відомості про зміст таких послуг, їх орієнтовну
вартість, пов’язані з ними ризики та юридичні наслідки.

На даний час інформація щодо фінансових послуг пропонується пере-
важно у вигляді різноманітних рекламних та інших подібних продуктів, кон-
троль за об’єктивністю і достовірністю яких недостатній, а механізм спросту-
вання наведеної в них інформації відсутній.

Ділова практика установ, що надають фінансові послуги, не завжди базу-
ється на високих стандартах надання таких послуг.

В Україні недостатньо застосовуються такі механізми регулювання стан-
дартів надання фінансових послуг, як добровільні кодекси (кодекси етики),
що зумовлює зниження рівня довіри до фінансового сектору. Недотримання
окремими установами стандартів надання населенню фінансових послуг не-
гативно впливає на репутацію установ, які таких стандартів дотримуються, у
зв’язку з формуванням у споживачів загального негативного ставлення до
всіх надавачів таких послуг.

Допоміжна діяльність на ринках фінансових послуг, що пов’язана з інтер-
есами фізичних осіб, також потребує вдосконалення, оскільки на сьогодні
залишаються невирішеними на законодавчому рівні питання правового ста-
тусу та забезпечення діяльності колекторських агентств/установ із реструк-
туризації боргів і відступлення (відчуження) банками небанківським устано-
вам права вимоги за кредитами, наданими фізичним особам. Крім того, не в
повній мірі використовується потенціал бюро кредитних історій, які за умови
належного нормативно-правового регулювання можуть стати незалежними
постачальниками інформації не лише про сумлінність виконання фізичними
особами зобов’язань фінансового характеру, а і про фінансовий стан та кре-
дитоспроможність фізичних осіб, тобто виконувати функції, подібні до фун-
кцій рейтингових агентств для юридичних осіб.

Також потребують удосконалення питання діяльності фінансових посеред-
ників як необхідного елементу інфраструктури ринків фінансових послуг.

В Україні зафіксовані факти надання фінансових послуг особами, що не
мали на те законних прав, при цьому наявний механізм виявлення фактів
такої діяльності та її припинення є неефективним.

Крім того, проведення операцій фінансового характеру, що не визнані фі-
нансовими послугами та відповідно не підлягають державному регулюванню
і контролю, зокрема, надання фізичним особам доступу до світових валютних
та товарних ринків з метою отримання доходу від коливання цін та котиру-
вань, приймання готівкових платежів за допомогою терміналів самообслуго-
вування, зумовлюють неналежний захист споживачів від недобросовісних
дій.

Законодавство про захист персональних даних, яке поширюється і на
сферу надання фінансових послуг, забезпечує захист персональної інфор-
мації споживача.

Разом з тим неврегульованим є питання щодо передачі персональних
даних споживачів фінансових послуг установам, які провадять допоміжну ді-
яльність на ринках фінансових послуг, колекторським компаніям, а також
дотримання такими компаніями вимог щодо таємниці приватного життя.
Розв’язання зазначеної проблеми можливе в рамках нормативно-правового
врегулювання такої діяльності.

Права споживача фінансових послуг у частині відмови від подальшого от-
римання послуги не є аналогічними правам споживача інших послуг. Так, для
споживачів фінансових послуг, крім послуги кредитування, такого права не
передбачено, а щодо зазначеної послуги його реалізація забезпечується не-
ефективно.

єдиною можливістю відмовитися від подальшого отримання фінансової
послуги є дострокове припинення договору про надання такої послуги. При
цьому споживач несе втрати, оскільки у разі відмови від послуги, надання
якої передбачається протягом певного періоду, він, як правило, сплачує повну
вартість такої послуги на момент відмови, що фактично є штрафною сан-
кцією. Крім того, для фінансових установ усталеною практикою є формулю-
вання правочинів про надання фінансових послуг у спосіб, який дає їм змогу
змінювати формат надання послуг без згоди споживача та позбавляє його
можливості достроково відмовитися від такого формату надання послуги без
застосування штрафних санкцій.

Конкуренція на ринках фінансових послуг є недостатньою внаслідок від-
сутності гарантування справедливого ставлення до споживача, що призво-
дить до маніпулювання на таких ринках.

Результати аналізу наявної системи захисту прав споживачів на ринках фі-
нансових послуг свідчать про її невідповідність загальним принципам захисту
прав споживачів фінансових послуг Організації економічного співробітництва
та розвитку, що обумовлено рядом проблем, основними з яких є:

відсутність у нормативно-правовій базі з питань регулювання ринків фі-
нансових послуг положень щодо забезпечення захисту прав споживачів фі-
нансових послуг;

недосконалість системи державного регулювання та нагляду за фінансо-
вим сектором;

низький рівень інформаційної прозорості, фінансової грамотності та обіз-
наності населення;

відсутність дієвих механізмів захисту від ризиків та недосконала система
вирішення спорів, пов’язаних з отриманням фінансових послуг;

відсутність належного вибору фінансових послуг.
У зв’язку з тим, що наявна система захисту прав споживачів на ринках фі-

нансових послуг не має системного характеру та може негативно вплинути
на подальший розвиток національної економіки, необхідно ґрунтовно та
комплексно її реформувати.

Мета реформування системи захисту прав 
споживачів на ринках фінансових послуг

Метою реформування системи захисту прав споживачів на ринках фінан-
сових послуг є забезпечення балансу прав і обов’язків фінансових установ і
споживачів фінансових послуг (дотримання прав споживача в умовах вико-
нання фінансовою установою встановлених норм та правил пруденційного,
фінансового чи операційного характеру), належного рівня надання таких по-
слуг, а також забезпечення гарантії недоторканності прав споживачів фінан-
сових послуг.

Принципи реформування системи захисту 
прав споживачів на ринках фінансових послуг

Реформування системи захисту прав споживачів на ринках фінансових по-
слуг ґрунтується на таких принципах:

забезпечення неупередженого та справедливого ставлення до споживачів
на всіх етапах надання фінансових послуг та під час вирішення спорів, що ви-
никають у зв’язку з цим;

визначення органів державного регулювання та нагляду, на яких поклада-
тиметься функція із здійснення контролю у сфері захисту прав споживачів
на ринках фінансових послуг;

забезпечення неухильного дотримання вимог щодо розкриття інформації
фінансовими установами та належної їх прозорості;

сприяння підвищенню рівня фінансової грамотності та обізнаності спожи-
вачів фінансових послуг;

забезпечення відповідальної ділової поведінки та високих стандартів на-
дання фінансових послуг фінансовими установами, юридичними та фізич-
ними особами, що провадять допоміжну діяльність на ринках фінансових по-
слуг;

забезпечення комплексного захисту споживачів фінансових послуг від
шахрайських та інших незаконних дій;

забезпечення захисту персональних даних споживачів фінансових послуг
та таємниці їх приватного життя;

застосування механізмів оскарження або відмови від подальшого отри-
мання фінансової послуги та відшкодування збитків;

забезпечення належного рівня конкуренції на ринках фінансових послуг.
Основні завдання Стратегії та заходи щодо їх виконання

Основними завданнями Стратегії, виконання яких забезпечить підвищення
рівня захисту прав споживачів фінансових послуг, є:

забезпечення необхідного нормативно-правового регулювання захисту
прав споживачів фінансових послуг;

удосконалення інституційної інфраструктури щодо захисту прав спожива-
чів фінансових послуг;

підвищення рівня інформаційної прозорості, фінансової грамотності та
обізнаності споживачів фінансових послуг, виконання вимог щодо розкриття
інформації на ринках фінансових послуг;

розроблення ефективного і доступного механізму врегулювання спорів
між надавачами та споживачами фінансових послуг;

розширення доступу споживачів до інформації про фінансові послуги з
метою забезпечення можливості вільного та належного їх вибору;

розроблення механізму захисту споживачів від ризиків, пов’язаних з от-
риманням фінансових послуг.

У рамках забезпечення нормативно-правового регулювання захисту прав
споживачів фінансових послуг передбачається:

удосконалити законодавство, що регламентує права споживачів та меха-
нізм їх захисту, шляхом приведення його у відповідність з європейськими
стандартами та рекомендаціями Організації економічного співробітництва та
розвитку, у тому числі внести зміни до нормативно-правових актів органів,
що здійснюють державне регулювання ринків фінансових послуг, з метою
уніфікації вимог до діяльності фінансових установ, що надають однакові фі-
нансові послуги фізичним особам;

визначити мету державного регулювання ринків фінансових послуг насам-
перед як забезпечення неухильного дотримання вимог щодо захисту прав
споживачів таких послуг;
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забезпечити координацію дій окремих органів державного регулювання

ринків фінансових послуг з метою комплексного урахування можливих на-
слідків таких дій на весь фінансовий сектор.

Удосконалення інституційної структури захисту прав споживачів фінансо-
вих послуг здійснюватиметься шляхом запровадження дієвих механізмів дер-
жавного регулювання процесів забезпечення та координації здійснення кон-
тролю за дотриманням законодавства у сфері захисту прав споживачів на
ринках фінансових послуг, а також координації діяльності державних регу-
ляторних органів у зазначеній сфері.

З метою підвищення рівня інформаційної прозорості, фінансової грамот-
ності та обізнаності споживачів фінансових послуг і виконання вимог щодо
розкриття інформації на ринках фінансових послуг необхідно вжити заходів
до:

внесення змін до актів законодавства в частині встановлення безумовної
вимоги забезпечення дотримання прав споживачів на повну та достовірну ін-
формацію щодо послуги, її повної ціни та складових такої вартості, пов’язаних
з такою послугою ризиків і відповідальності, а також права споживача від-
мовитися від подальшого її отримання;

удосконалення механізму здійснення контролю державними регулятор-
ними органами за рекламою та наданням іншої публічної інформації, що роз-
повсюджується фінансовими установами, з метою недопущення введення в
оману споживачів та нав’язливого пропонування фінансових послуг, а також
негайного спростування недостовірної інформації та інформації, що може
завдати шкоди споживачам фінансових послуг;

вивчення передового світового досвіду обов’язкового залучення представ-
ників служб фінансових уповноважених чи медіаторів до здійснення спроб
урегулювання конфліктів, насамперед у випадках, що мають істотне значення
для особи;

забезпечення підвищення рівня фінансової грамотності всіх вікових груп
та соціальних верств населення з урахуванням їх особливостей щодо сприй-
няття інформації та психологічної готовності до навчання;

визначення кола осіб за професією чи родом занять, які сприятимуть під-
вищенню рівня фінансової грамотності населення, підготовка та проведення
спеціальних просвітницьких акцій і програм;

створення комплексної системи забезпечення доступу до фінансової освіти
населення протягом усього життя, що сприятиме формуванню належних на-
вичок фінансової поведінки та забезпечить отримання фінансових послуг на
належному рівні;

вивчення передового світового досвіду щодо механізмів забезпечення роз-
роблення, постійної актуалізації та поширення інформаційних матеріалів для
фізичних осіб із стислим та простим викладенням інформації про зміст фі-
нансових послуг, основні ризики, права та обов’язки споживача, що виника-
ють у результаті отримання такої послуги, орієнтовних/індикативних цін на
них на ринку, переліку фінансових установ, що мають права надавати такі по-
слуги;

інвентаризація наявних навчальних програм на рівні початкової та основної
школи у частині формування фінансових знань і навичок та приведення їх у
відповідність з єдиним стандартом освіти на базі сучасних інформаційних
технологій і методів освіти;

використання передового світового досвіду щодо підготовки та виконання
національної програми освіти споживачів фінансових послуг;

запровадження до інваріантної частини програм основної та старшої школи
навчального предмета «Фінансова грамотність», вивчення якого забезпечить
ознайомлення школярів із сучасними фінансовими послугами та сприятиме
формуванню в них належних практичних навичок отримання таких послуг
для підвищення власного фінансового добробуту;

запровадження добровільних освітніх програм для дорослого населення
на базі наявних навчальних закладів переважно економічного профілю, на
робочих місцях, а також у професійних та інших об’єднаннях, громадських
організаціях з метою надання заінтересованим особам доступної та неупе-
редженої інформації, що сприятиме прийняттю свідомих, економічно та фі-
нансово обґрунтованих рішень;

створення спеціальних електронних ресурсів та бібліотек з метою забез-
печення доступу населення до необхідної інформації щодо фінансових уста-
нов та послуг;

залучення теле- і радіокомпаній, операторів мобільного зв’язку і забезпе-
чення висвітлення у засобах масової інформації програм фінансової просвіти;

підтримання ініціатив громадськості щодо розроблення програм, вико-
нання яких спрямоване на підвищення рівня фінансової грамотності та обіз-
наності споживачів фінансових послуг.

Розширення можливостей споживачів фінансових послуг щодо отримання
таких послуг з метою забезпечення можливості вільного та належного їх ви-
бору необхідно здійснювати шляхом:

вивчення передового світового досвіду щодо застосування ефективного
механізму відмови споживача від подальшого отримання фінансової послуги
та запровадження такого механізму щодо окремих фінансових послуг;

недопущення монополізації та маніпулювання ринком і запровадження діє-
вих заходів впливу у разі виявлення порушень;

сприяння саморегулівним організаціям професійних учасників ринків фі-
нансових послуг у розробленні за участю органів державної влади, громад-
ськості та інших заінтересованих сторін стандартів (кодексів) поведінки на
ринках фінансових послуг для добровільного застосування фінансовими ус-
тановами;

сприяння таким організаціям у вжитті належних заходів до установ, які не
дотримуються етичних стандартів роботи з населенням;

проведення серед населення роз’яснювальної роботи щодо переваг вико-
ристання безготівкових розрахунків, у тому числі з використанням сучасних
технологій доступу до рахунків, а також щодо виявлення ознак шахрайських
схем роботи з коштами на ринках фінансових послуг та небезпеки участі в
таких схемах;

вивчення передового світового досвіду щодо включення до договорів про
надання фінансових послуг окремих істотних умов та у разі використання та-
кого досвіду — проведення серед населення масової роз’яснювальної роботи
щодо змісту істотних умов, а також ризиків, прав і обов’язків, що випливають
з таких договорів;

встановлення заборони щодо використання некоректних методів роботи
із споживачами фінансових послуг, порушення права приватного життя та
здійснення інших заходів, що принижують людську гідність.

Удосконалення механізму захисту споживачів фінансових послуг від ри-
зиків, пов’язаних з отриманням таких послуг, передбачає:

створення системи державних та солідарних гарантій для споживачів фі-
нансових послуг на випадок неспроможності фінансової установи, з якою ук-
ладений відповідний договір, виконувати взяті нею за таким договором
зобов’язання;

удосконалення системи державного регулювання ринків фінансових по-
слуг з метою недопущення та невідкладного припинення надання фінансових
послуг юридичними та фізичними особами, що не мають на це права та на-
дання яких не передбачене в установленому порядку, а також ефективного
реагування на появу нових фінансових послуг і забезпечення їх належного
регулювання.

Шляхи реалізації Стратегії
Реалізація положень Стратегії здійснюється шляхом виконання плану за-

ходів щодо реалізації Стратегії реформування системи захисту прав спожи-
вачів на ринках фінансових послуг на 2012—2017 роки (далі — план заходів),
в якому визначаються перелік заходів, відповідальні виконавці, очікувані ре-
зультати та строки виконання заходів.

Виконання плану заходів, щорічних планів, моніторинг та оцінка стану їх
виконання здійснюються органами державного регулювання ринків фінан-
сових послуг та спеціалізованими установами, що виконують функції на рин-
ках фінансових послуг, у межах повноважень та у спосіб, що передбачені
Конституцією та законами України, із залученням інститутів громадянського
суспільства (асоціацій споживачів та інших представницьких органів). Органи
виконавчої влади під час розроблення та реалізації нормативно-правових
актів, програм, планів та окремих заходів керуються Стратегією.

Наукове супроводження реалізації Стратегії здійснюється науково-дослід-
ними інститутами, що належать до сфери управління відповідних централь-
них органів виконавчої влади, науковими та освітніми установами Національ-
ного банку із залученням інших наукових установ, неурядових аналітичних
організацій, міжнародної технічної допомоги.

Результати проведення аналізу ефективності реалізації Стратегії, загаль-
ного моніторингу та оцінки стану виконання плану заходів можуть бути під-
ставою для актуалізації положень Стратегії, коригування плану заходів, зміни
пріоритетності та перегляду строків здійснення відповідних заходів.

Фінансове забезпечення реалізації Стратегії
Стратегія реалізується за рахунок коштів державного бюджету, а також

інших джерел, не заборонених законом.
Очікувані результати

Короткостроковими очікуваними результатами реалізації Стратегії до 2015
року є:

набуття Україною членства в комітеті Організації економічного співробіт-
ництва та розвитку, що розробляє рекомендації щодо забезпечення захисту
прав споживачів фінансових послуг та фінансової освіти, залучення України
до Міжнародної мережі фінансової освіти;

створення сприятливих умов для поліпшення ділового клімату на ринках
фінансових послуг у частині надання таких послуг населенню;

підвищення рівня впевненості громадян щодо захищеності їх інтересів та
прав як споживачів фінансових послуг;

детінізація економіки у результаті збільшення частки безготівкових плате-
жів та розрахунків, а також заощаджень, що надійшли до фінансової системи
держави від населення, що може стати довгостроковим ресурсом для фінан-
сування економічного зростання та розвитку;

збільшення довіри до ринків фінансових послуг, зокрема збільшення об-
сягів залишків депозитів населення в депозитних корпораціях та активів не-
банківських фінансових установ (недержавних пенсійних фондів, страхових
компаній тощо);

створення додаткових робочих місць шляхом формування нових та роз-
ширення діючих мереж установ, що надають фінансові послуги.

Довгостроковими очікуваними результатами реалізації Стратегії до 2017
року є:

зниження вартості фінансових ресурсів у національній економіці;
зростання добробуту громадян у результаті свідомого використання мож-

ливостей, що пропонуються ринками фінансових послуг;
зниження соціального навантаження на державні фінанси, зокрема, у

сфері охорони здоров’я (у результаті розвитку страхової медицини) та пен-
сійного забезпечення (у результаті розвитку послуг з накопичувального пен-
сійного забезпечення);

ліквідація проявів недобросовісної поведінки на ринках фінансових послуг
щодо споживачів — фізичних осіб.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 листопада 2012 р. №  870-р
Київ

Про схвалення Концепції створення єдиної
інформаційно-аналітичної системи

управління міграційними процесами
1. Схвалити Концепцію створення єдиної інформаційно-аналітичної сис-

теми управління міграційними процесами, що додається.
2. Визначити Державну міграційну службу державним замовником робіт

із створення єдиної інформаційно-аналітичної системи управління міграцій-
ними процесами. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
СХВАЛЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 7 листопада 2012 р. №  870-р

КОНЦЕПЦIЯ
створення єдиної інформаційно-аналітичної системи управління

міграційними процесами
Загальна частина

Інтеграція України до європейського Союзу потребує нових підходів до ре-
гулювання міграційних процесів, а саме запровадження сучасних технологій
у діяльність органів державної влади для забезпечення виконання покладених
на них завдань і функцій, надання такими органами послуг у сфері міграції,
оперативного отримання актуальної i достовірної інформації про стан та тен-
денції міграційних процесів, виявлення причинно-наслідкових зв’язків, їх не-
гативного впливу на соціально-економічний стан України.

Ця концепція визначає шляхи та етапи створення єдиної інформаційно-
аналітичної системи управління міграційними процесами (далі — інформа-
ційно-аналітична система), застосування якої спрямоване на автоматизацію
діяльності ДМС і приведення з урахуванням кращого досвіду європейського
Союзу системи державного управління міграційними процесами у відповід-
ність із стандартами європейського Союзу.

Проблема, яка потребує розв’язання
ДМС відповідно до покладених на неї завдань забезпечує формування ін-

формаційних ресурсів, які складаються з персональних даних громадян Ук-
раїни, іноземців та осіб без громадянства, які на законних підставах перебу-
вають на території України у передбачених законом випадках. Водночас від-
сутність на сьогодні в Україні автоматизованої системи обліку таких даних не
дає можливості ДМС в повній мірі виконувати основні завдання.

Неврегульованість процесів інформаційної взаємодії органів державної
влади, управління інформаційними відносинами під час обробки інформації
з використанням інформаційно-телекомунікаційних систем, обміну такою ін-
формацією між органами державної влади суттєво ускладнює управління міг-
раційними процесами.

На даний час не існує інформаційних ресурсів, які складаються з персо-
нальних даних про оформлені і видані ДМС паспортні документи громадян
України, іноземців та осіб без громадянства, які на законних підставах пере-
бувають на території України, а також про втрату та визнання таких документів
недійсними.

Відсутня єдина інформаційна (автоматизована) система ведення обліку та
аналізу міграційних процесів із забезпеченням конституційних гарантій щодо
недопущення поширення конфіденційної інформації про особу без її згоди.
Крім того, на сьогодні відсутня система електронного обліку реєстрації місця
проживання та місця перебування фізичних осіб в Україні та не забезпечені
можливості ведення обліку іноземців та осіб без громадянства, які в’їжджають
на територію України, із фіксуванням їх біометричних даних.

Водночас державна міграційна політика повинна забезпечувати ефективне
управління міграційними процесами.

З огляду на зазначене для формування виваженої державної міграційної
політики у сфері регулювання процесів трудової міграції необхідно проводити
постійний моніторинг стану зовнішньої трудової міграції та створити інфор-
маційно-аналітичну систему, функціонально сумісну з міжнародними інфор-
маційними системами, що дасть змогу отримувати об’єктивну інформацію
про стан міграційних процесів у державі і моделювати їх вплив на соціально-
економічний розвиток держави.

Мета Концепції
Метою Концепції є визначення підходів до формування та створення ін-

формаційно-аналітичної системи, яка дасть можливість автоматизувати про-
цеси діяльності ДМС, здійснювати обмін інформацією з іншими органами
державної влади з метою забезпечення реалізації ними державної політики
у сфері міграції (імміграції та еміграції), у тому числі протидії нелегальній (не-
законній) міграції, громадянства, реєстрації фізичних осіб, біженців та інших
категорій мігрантів, а також сприятиме удосконаленню системи державного
управління міграційними процесами відповідно до міжнародних стандартів у
сфері реалізації прав людини.

Шляхи реалізації Концепції
Створення інформаційно-аналітичної системи здійснюється з урахуванням

державних і міжнародних стандартів та застосуванням сучасних технологій
обробки інформації шляхом:

розроблення і прийняття законодавчих актів з питань забезпечення відпо-
відно до закону збирання, зберігання та використання інформації про грома-
дян України, іноземців та осіб без громадянства, які на законних підставах
перебувають на території України, а також нормативно-правових актів з пи-
тань застосування інформаційних технологій для забезпечення обміну інфор-
мацією з відповідними органами виконавчої влади, які беруть участь в управ-
лінні міграційними процесами;

створення інформаційних ресурсів, які складаються з персональних даних
про оформлені і видані ДМС паспортні документи громадян України, інозем-

ців та осіб без громадянства, які на законних підставах перебувають на тери-
торії України, а також про втрату та визнання таких документів недійсними;

створення єдиного інформаційного ресурсу у сфері протидії нелегальній
міграції, що містить інформацію про іноземців та осіб без громадянства, за-
триманих за порушення порядку перетинання державного кордону, порядку
перебування в Україні і транзитного проїзду через її територію, а також осіб,
притягнутих до відповідальності за незаконне переправлення іноземців та
осіб без громадянства через державний кордон, порушення порядку офор-
млення для них документів на право перебування в Україні та порядку надання
їм житла, транспортних засобів чи інших послуг;

розроблення та запровадження інформаційної (автоматизованої) системи
ведення обліку та аналізу міграційних процесів із забезпеченням конститу-
ційних гарантій щодо недопущення поширення конфіденційної інформації
про особу без її згоди;

створення комплексної системи захисту інформації;
організації центру адміністрування та управління інформаційно-аналітич-

ною системою;
розроблення веб-порталу згідно з Концепцією розвитку електронного уря-

дування в Україні, схваленою розпорядженням Кабінету Міністрів України від
13 грудня 2010 р. № 2250 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 97, ст. 3443),
за допомогою якого надаватимуться адміністративні послуги в міграційній
сфері з використанням сучасних інформаційно-комунікаційних технологій;

застосування системи електронного документообігу з використанням елек-
тронного цифрового підпису та її інтеграції до системи електронної взаємодії
органів виконавчої влади;

формування телекомунікаційної мережі, яка забезпечить обмін даними,
телефонний зв’язок, проведення відеоконференцій між ДМС та її територі-
альними органами і підрозділами. Для гарантованого передавання даних та
взаємодії телекомунікаційних мереж органів державної влади передбачається
максимальне використання Національної системи конфіденційного зв’язку;

забезпечення доступу до інформаційно-аналітичної системи органів дер-
жавної влади для виконання покладених на них функцій та завдань;

здійснення заходів з інтеграції інформаційно-аналітичної системи до між-
народних інформаційних систем, зокрема візової інформаційної системи;

автоматизації процесів обробки інформації з використанням електронних
носіїв інформації, що містяться в паспортних документах громадян України,
іноземців та осіб без громадянства, відповідно до стандартів ІКАО та євро-
пейського Союзу;

здійснення заходів із залучення міжнародної технічної допомоги;
отримання за авторськими договорами права на користування програмним

забезпеченням інформаційно-аналітичної системи з усіма майновими авто-
рськими правами.

Етапи реалізації Концепції
Концепцію передбачається реалізувати протягом 2013—2015 років.
На першому етапі створення інформаційно-аналітичної системи передба-

чається:
проведення аналізу змісту та структури державних інформаційних ресурсів

у сфері міграційної політики, які містять відомості про фізичних осіб, з метою
подальшої оптимізації;

розроблення і прийняття законодавчих актів з питань забезпечення відпо-
відно до закону збирання, зберігання та використання інформації про грома-
дян України, іноземців та осіб без громадянства, які на законних підставах
перебувають на території України;

розроблення та прийняття нормативно-правових актів з питань застосу-
вання інформаційних технологій для забезпечення обміну інформацією з від-
повідними органами виконавчої влади, які беруть участь в управлінні мігра-
ційними процесами;

розроблення технічного завдання із створення інформаційно-аналітичної
системи та відповідного проекту;

організація телекомунікаційної мережі між ДМС та її територіальними ор-
ганами і підрозділами;

здійснення заходів із забезпечення інформаційного обміну з іншими ор-
ганами державної влади в обсягах, необхідних і достатніх для виконання фун-
кцій та завдань ДМС, у тому числі в частині впровадження заходів у сфері
державної міграційної політики згідно із законодавством;

запровадження організаційних і технічних заходів, спрямованих на забез-
печення захисту персональних даних про громадян України, іноземців та осіб
без громадянства, які на законних підставах перебувають на території Ук-
раїни;

створення системи захисту інформації;
здійснення заходів із забезпечення доступу до міжнародних інформаційних

ресурсів;
створення веб-порталу інформаційно-аналітичної системи.
На другому етапі створення інформаційно-аналітичної системи передба-

чається:
введення в дію інформаційних ресурсів, створених ДМС, відповідно до за-

конодавства у сфері захисту інформації та персональних даних;
запровадження інформаційної (автоматизованої) системи обліку та аналізу

міграційних процесів із забезпеченням конституційних гарантій щодо недо-
пущення поширення конфіденційної інформації про особу без її згоди;

впровадження системи електронного документообігу з використанням
цифрового підпису;

здійснення заходів із забезпечення доступу органів державної влади до ін-
формаційно-аналітичної системи для виконання покладених на них функцій
та завдань;

створення центру адміністрування та управління інформаційно-аналітич-
ною системою;

отримання атестата відповідності комплексної системи захисту інформації
вимогам нормативних документів з питань технічного захисту інформації;

реєстрація інформаційно-аналітичної системи у Державному реєстрі баз
персональних даних.

На третьому етапі передбачається:
здійснення моніторингу міграційних процесів з використанням засобів ін-

формаційно-аналітичної системи;
проведення аналізу законності перебування іноземців та осіб без грома-

дянства на території України, збір відомостей про факти  порушень інозем-
цями та особами без громадянства правил перебування в Україні;

проведення аналізу та оцінювання ризиків міграційних процесів з метою
виявлення негативних тенденцій і прийняття рішень щодо управління зазна-
ченими процесами;

підготовка пропозицій щодо зменшення негативного впливу міграційних
процесів на соціально-економічний розвиток держави.

Очікувані результати
Реалізація Концепції дасть змогу:
підвищити ефективність державного управління міграційними процесами,

отримати державний інформаційний ресурс для управління ними, сформу-
вати інформаційно-аналітичну систему;

забезпечити інформаційно-технічну діяльність органів державної влади,
спрямовану на гарантування громадянам їх конституційних прав на свободу
пересування і вільний вибір місця проживання;

автоматизувати процеси обробки інформації з використанням електронних
носіїв інформації, що міститься в паспортних документах громадян України,
іноземців та осіб без громадянства, відповідно до стандартів ІКАО та євро-
пейського Союзу;

збільшити кількість адміністративних послуг, які надаються з використан-
ням інформаційних ресурсів ДМС;

проводити моніторинг та аналіз динаміки міграційних та демографічних
процесів;

сприяти інтеграції іммігрантів, що перебувають в Україні на законних під-
ставах, в українське суспільство;

підвищити рівень національної безпеки шляхом прогнозування міграційних
процесів з урахуванням сучасної та передбачуваної соціально-економічної і
суспільно-політичної ситуації, що склалася у сфері трудової міграції.

Створення інформаційно-аналітичної системи сприятиме виконанню Плану
дій щодо лібералізації європейським Союзом візового режиму для України,
який схвалено на саміті Україна — європейський Союз (22 листопада 2010
р., м. Брюссель, Королівство Бельгія), та ліквідації різниці між міграційними
процедурами в Україні та країнах європейського Союзу.

Джерела фінансування
Фінансування заходів, пов’язаних з реалізацією цієї Концепції, здійсню-

ється за рахунок коштів державного бюджету, а також інших джерел, не за-
боронених законодавством.
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Музика надихала і фахівців, і дилетантів
ФІНАЛ. 162 учасники із 16 країн світу завершили в Києві змагання на ІV Міжнародному
музичному конкурсі імені Миколи Лисенка

Чи не найзнаменитішою
на конкурсі Лисенка

була майже трьохсотлітня
легендарна скрипка Гвар-
нері дель Джезу, яку особ-
ливо «переслідували» в Ко-
лонному залі Національної
філармонії  телевізійники.
А Роман Філіпов з Росії,
якому випало щастя грати
на ній на концерті-закритті,
виконав цю місію блискуче.

Якщо говорити про себе,
неосвічену музично, то своє
захоплення від класики, й у
виконанні лисенківських
конкурсантів також, най-
точніше можу передати
словами Гійома Аполліне-
ра: «Я нічого не вмію і тіль-
ки люблю»…

А чим вона приваблює ін-
ших шанувальників-ама-
торів? Про це мені розповів
інженер Віктор Ткачук:
«Постійно ходжу на кон-
церти у філармонію, кон-
серваторію, в Національну
оперу. Чому люблю музи-
ку? Бо з нею виріс у велико-
му будинку в райцентрі
Христинівка на Черкащині,
в багатодітній родині. Змал-
ку мене будили вранці ме-
лодії: батько і старший брат
грали майже на всіх струн-

них інструментах: скрипка,
мандоліна, гітара, цимбали,
хоч вони не музиканти. 

На конкурсі я ходив ли-
ше на фортепіанні прослу-
ховування. Сподобався
Рустам Мурадов з Росії.
Але з усіх для мене най-
сильніший львів’янин Да-
нило Саєнко. Він ще й так
схожий зовні на мого стар-
шого брата Клима, котрий,
коли грає, так само відда-
ється музиці». 

Викладачка менедж -
менту і маркетингу Наталія
Сухіх переконувала: «Рус-
там Мурадов — людина
№1 на конкурсі. Даремно
йому не дали першу пре-
мію. Він зачарував увесь
зал. Усі люди говорили, що
в нього талант від Бога, цьо-
го навчити не можна». 

Про цього ж конкурсанта
додала свою думку, вже
фахову, піаністка Ольга
Овєчкіна, аспірантка му-
зичної академії імені П.І.
Чайковського: «У Рустама
Мурадова з Росії відчутні
переваги над іншими: і зву-
чанням, і глибиною осмис-
лення. Це не тільки техніка,
а й розуміння того, що він
виконує і що хоче сказати.

Він точно передає музичні
образи. Навкруг нього особ-
лива енергетика, коли він
грає». 

Захоплений талантом
Рустама Мурадова і учас-
ник конкурсу з Києва, піа-

ніст Олександр Самойлов:
«На мою думку, це найяс-
кравіша особистість з усіх
фіналістів. Він має своє «я» і
демонструє  його публіці в
кожній ноті. Але я трохи
невдоволений результата-

ми конкурсу. Як на мене, це
безпрецедентний випадок,
що до фіналу не потрапив
жоден київський піаніст, а
вони гідні цього».  

Львівський піаніст Дани-
ло Саєнко на моє запитан-
ня, чи влаштовує його чет-
верта премія, відповів: «Аб-
солютно, я навіть не очіку-
вав її, це для мене макси-
мум на цьому конкурсі. Тут
просто цікаво послухати ін-
ших і багато чого для себе
взяти від них. Для себе я
відзначив Павла Качнова,
Валентина Валентієва,
звісно ж, Рустама Мурадо-
ва». 

Від славетного українця
із США Олега Криси ек-
склюзивно почула: «Це ви-
сокий рівень справді інтер-
національного конкурсу. Я
дуже задоволений, що ми
відкрили нові таланти: ви-
сокопрофесійних скрипалів
Філіпова, Да Сол Джонга,
Куратомі, Корнєва і Максі-
мова. Всі вони неповторні,
дуже сильні і прекрасні ін-
дивідуальності. Це просто
радість була — їх слухати». 

Професор музичної ака-
демії музикознавець пані
Кіра Шамаєва була схви-

льована: «У 2010-му від-
значали 200 років з дня на-
родження Шопена, то по
Інтернету всіх виконавців
його музики бачили і слу-
хали. У нас аж два ювілеї
Лисенка: 170 років з дня йо-
го народження і 100 — піс-
ля його кончини, та ще й 50
років конкурсу його імені.
По-перше, не було рекла-
ми. Ні про кого з конкурсан-
тів ніде не сказано, хто вони
такі. По-друге, Лисенко не
звучав на відкритті кон-
курсу. Чомусь зняли із про-
грами його увертюру до
опери «Тарас Бульба». А в
залі сидів піаніст, який
пропагує Лисенка по світу,
лауреат Лисенківського
конкурсу Олександр Коза-
ренко, який два дні потому
цілу годину геніально грав
у музеї Лисенка. То щоб
люди не почули таке у Ко-
лонному залі?»

Важко не погодитися з
пані Кірою. Але у концерті-
закритті, дякувати Богові,
звучали твори Миколи Ві-
талійовича у виконанні
конкурсантів, диригував
оркестром праправнук
композитора Микола Ли-
сенко. 

Звизначною співачкою Марі-
єю Стеф’юк ми зустрілися,

щоб обговорити підсумки кон-
курсу серед вокалістів.

Пані Маріє, дуже цікавий
склад переможців-вокалістів
— усі українці і один кита-
єць…

— Значить, щось у нашому
конкурсі не так, якщо приїжджа-
ють майже тільки з України. 

Але мене вразив юнак з Кон-
го. Як він вивчив українську мо-
ву і як чудово виконував нею…
Пан  Стефан П’ятничко з журі
сказав: «Так навіть українці не
співають».  

Відкриттям став для нас кита-
єць Ду Фаньонг (він навчається в
Одесі): маючи дуже посередні
дані, всім показав, як треба спі-
вати. Коли виконував китайську
пісню, я подумала: та що ж це та-
ке, зараз заплачу… Не знаючи
слів, зрозуміла, настільки велика
в нього душа.

Тобто невизначне во-
кальне обдарування можна
компенсувати…
— Звичайно, майстерністю і
душею. Треба любити все те,
що хочеш сказати людям, а
текст італійською, французь-
кою чи німецькою мовою — з
точністю до слова перекласти,
щоб зрозуміти зміст. А дуже
багато конкурсантів просто ви-
зубрили його і співали, не
знаючи, про що. Тому і бага-

тьох з тих, що мали прекрасні
голоси, ми забракували. 

Хто і чим найособливі-
ший для вас із переможців?
— З-поміж чоловіків — усе-та-
ки китаєць. І не лише для мене,
це відзначили в нашому журі
всі. Він міг би отримати навіть
першу премію, якби сильнішим
був за вокалом. Ду Фаньонг ка-
мерний артист, а не оперний,
але те, як співав, — вищий пі-
лотаж!

Дуже гарно співав Ігор Євдо-
кименко, котрий отримав першу
премію. Він працює в нашій На-
ціональній опері. До ідеального
співу йому ще рости,  але сам го-
лос, феноменальної краси бари-
тон, і така його експресивність…

На відміну від китайця,
Ігор переважає вокалом?
— То небо і земля. От якби ки-
тайцю додати голос Євдоки-
менка, а Євдокименку… Але
так не буває. Бог дає або те,
або друге. А коли обдаровує
всім цим у комплексі, маємо
вже генія.

Що скажете про Ольгу
Кульчинську, в якої теж пер-
ша премія?
— Про неї мені незручно гово-
рити, бо це моя учениця, вже
четвертий рік. 

Хочеться почути саме від
вас.

— Неймовірно працездатна
людина, з великим інтелектом.
Для мене дуже важливо, коли
співак розумний, тоді легко
працювати, він одразу все
збагне. Ольга фанатично лю-
бить свою справу, я не
пам’ятаю, щоб вона пропусти-
ла хоча б один мій урок. 

Звідки ця дівчина?
— З Рівного.

Чи здійснив хтось із пере-
можців хоч маленьку рево-
люцію у вокальному мистец-
тві?
— Гадаю, що ні. У всіх були од-
накові недоліки. По-перше, ду-
же важлива для співака інтона-
ція, це ознака його високої
культури. А багато конкурсан-
тів інтонували погано. Співали,
а не чути було, про що — пога-
на дикція, яка мене дуже хви-
лювала. За увесь період мало
хто виразно вимовляв слова.
Це одна з великих проблем. І
неправильний текст у багатьох,
французький, італійський. Іта-
лійці в журі від такого просто
вмирали…

Як реагували на україн-
ських конкурсантів у журі,
особливо іноземці?
— Вони знали, що Україна має
чудові голоси, але щоб майже
в кожного з конкурсантів… Ще
не дуже навчені, школи не ма-
ють доброї, тренажу. Та італійці
були в захваті, сказали, що
просто через одного можна
брати в будь-яку консервато-
рію світу. 

Цікаво дізнатися про журі
вашої номінації. 
— Це великі артисти, які співа-
ли в різних театрах Європи і

світу.  Прекрасна Вілма Вер-
ноччі, італійка, яка виступала з
Паваротті, Каррерасом, Домін-
го. З Гугушвілі з Тбілісі я була в
журі в Баку на конкурсі Бюль-
Бюль Огли. Теймураз там вий-
шов на сцену і так фантастич-
но заспівав Паяца (йому під
сімдесят), що в залі казали: ось
кому треба присудити Гран-прі. 

А хто не знає Сергія Лєфєрку-
са? Це знаменитий баритон, був
одним з найкращих у світі Онєгі-
них, співав цю партію по всьому
світу. Він з Петербурга,  живе в
Португалії. 

Людмила Шемчук колись пра-
цювала в нашому театрі. Так
сталося, що її звільнили, сказа-
ли, що вона не підходить. Люд-
мила поїхала в Мінськ, а потім її
забрали в Большой театр, вона
здобула першу премію на кон-
курсі імені П.Чайковського, а він
дуже важкий. І пішла в світ. Спі-
вала з Домінго, Паваротті, в най-
кращих театрах світу. У Відні жи-
ла довго. Потім раптом, буває ж
таке, приїхала додому й сказала
собі: хочу бути тільки тут. Лиши-
ла все. У Відні має квартиру, в
Москві, а живе в Донецьку десь
на околиці, працює в театрі. 

Це справді вчинок, особ-
ливо для сьогодення, коли
всі прагнуть потрапити за
кордон будь-яким чином. 
— Людмила надзвичайно ціка-
ва особистість. Нечасто буває,
щоб артист гарно співав та ще
й був хорошою людиною. А во-
на фантастичної доброти і ней-
мовірної щедрості.

Стефан П’ятничко, надзви-
чайний баритон, об’їздив увесь
світ, працює у Львові і так само
нікуди не хоче за кордон, хоч
його запрошували до Італії,
Франції.
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А тепер —
концертувати!

Перша премія, 20 тис. доларів: Олексій Шадрін (віо-
лончель), Ольга Кульчинська та Ігор Євдокименко (соль-
ний спів) — Україна. З-поміж скрипалів і піаністів вона не
присуджена нікому.

Друга премія, 14 тис. дол.: росіяни Рустам Мурадов
(фортепіано), Роман Філіпов (скрипка), Антон Павлов-
ський (віолончель) та українські вокалісти Тамара Калін-
кіна і Валентин Дитюк.

Третя премія, 8 тис. дол.: Сергій Кім (фортепіано) з
Казахстану, Да Сол Джонг з Канади та Рьота Куратомі з
Японії (скрипка), Максим Дєдіков (віолончель), Дарія Кня-
зєва і Андрій Гонюков (вокалісти)  з України. 

Четверта премія, 5 тис. дол.: Данило Саєнко (форте-
піано),  Олександр Корнєв (скрипка), Артем Полуденний
(віолончель), Іванна Лесик-Садівська (вокал) — Україна,
Ду Фаньонг (вокал)  — Китай.

П’ята премія, 1,5 тис. дол.: піаністи Міші Козловські
(Польща) та Валентин Валентієв (Україна), скрипаль Кіріл
Максімов (Молдова), віолончелістка Ярослава Трофим-
чук та вокалісти Тетяна Ганіна і Андрій  Стецький  (Украї-
на).

Спеціальні призи — «За краще виконання твору Ми-
коли Лисенка» —  скрипалю Василю Зацісі, піаністу Да-
нилу Саєнку, віолончелісту Олексію Шадріну та вокаліс-
там Андрію Гонюкову і Ользі Кульчинській з України вру-
чила онука Миколи Віталійовича, професор Національної
музичної академії імені П.І. Чайковського Рада Остапівна
Лисенко. А книгу-альбом «Світ Миколи Лисенка» всім пе-
реможцям подарував її співавтор Тарас Філенко (США). 

Вручаючи сертифікати на концертні ангажементи від
26 Всеукраїнського музичного фестивалю імені Анатолія
Кос-Анатольського піаністу Валентину Валентієву, скри-
палю Олександру Корнєву і віолончелісту Артему Полу-
денному  (Україна), його художній керівник Олександр Ко-
заренко зазначив: «Вони зможуть доторкнутися до Ли-
сенкового рояля, що збережений у Коломиї,  вийти на
сцени у цьому місті та в Івано-Франківську, де тріумфува-
ли Соломія Крушельницька і Модест Менцинський».

Росіянина Рустама Мурадова запрошено концертувати
в Італію та в Польщу, де виступатимуть і українські скри-
палі Орест Смовж та Олександр Корнєв, а польська
скрипалька Пауліна Куса гратиме у Львові.

лауреати«Відкриттям став китаєць: 
посередні дані — і вищий пілотаж!»

Професор Національної музичної
академії ім. П.І.Чайковського, 

голова журі в номінації
«Сольний спів» 
Марія СТЕФ’ЮК

Рапсодія «Думка-Шумка» на концерті-закритті ще раз
засвідчила, чому Василь Заціха отримав приз 
«За краще виконання твору Миколи Лисенка»

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
da

y.
ki

ev
.u

a

Сторінку підготувала Людмила ЯНОВСЬКА, «Урядовий кур’єр»
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туризм

Квиток у зворотний напрямок?
ПРИКРО. Головним наслідком Євро-2012 мав стати 
стрімкий розвиток вітчизняного туризму, але цього не сталося

Євген САМАРЦЕВ,  
голова Ради з питань

туризму та курортів
для «Урядового кур’єра»

Уперіод підготовки до
Євро-2012 на найви-

щих щаблях влади неодно-
разово наголошувалося, що
головним результатом про-
ведення футбольного чем-
піонату в Україні має стати
стрімкий розвиток вітчиз-
няного туризму. Фінал чем-
піонату Європи справді
проведено на високому рів-
ні: це заслуга тих, хто готу-
вав його саме як футболь-
ний проект. Водночас мож-
на констатувати, що країна
не використала навіть на
20% цей шанс для зміцнен-
ня туристичного іміджу та
просування турпродукту,
який був наданий європей-
ською футбольною першіс-
тю. Серед ключових при-
чин, в першу чергу, слід на-
звати вкрай непрофесійну
роботу Державного агент-
ства з туризму та курортів
як напередодні Євро-2012,
так і після чемпіонату. 

Втрати
рахуються
мільярдами

Щоб пояснити, чому
зроблено такий висновок,
варто навести лише один
приклад. Польські колеги,
розуміючи, наскільки важ-
ливий інформаційний фон
чемпіонату для зміцнення
позицій країни на ринку
туризму, розробили і поча-
ли реалізацію системної
маркетингової стратегії по-
льського туризму на 2012—
2020 роки. Українські ту-
ристичні чиновники не
створили навіть коротко-
часного оперативного пла-
ну дій з маркетингової під-
тримки національної турін-
дустрії. Найважливіший
рік для подальшого розвит-
ку туризму Україна зустрі-
ла і провела без власного
національного туристично-
го порталу. У пору розквіту
інформаційних технологій
у туризмі це вже не просто
моветон, а свідчення повної
безвідповідальності і не-
професіоналізму. Тож чи
треба дивуватися, що в
червні 2012 року навіть у
приймаючих містах значна
частина готелів мала мен-
ше завантаження, ніж рік
тому? Багато туристів при-
літали на одну добу, фани
селилися в кемпінгах, еко-
номно витрачаючи свої єв-
ро. Як наслідок, туристич-
ний бізнес країни тільки під
час Євро-2012 недорахував
як мінімум кількох мільяр-
дів гривень.

Загалом інформаційна
вартість періоду перед чем-
піонатом, коли увага всього
континенту й планети була
привернута до України, на-
багато перевищує бюджети
туристичного відомства за
весь період незалежності.
Ми постійно плачемося, що
країні не вистачає коштів
на рекламу туризму. Проте
саме в той час, коли за міні-
мальних витрат можна бу-
ло б здійснити яскраву ін-

формаційну кампанію щодо
наших туристичних мож-
ливостей у всій Європі,
Держтуризмкурорт ба-
нально усунувся від конк-
ретної рекламно-інформа-
ційної підтримки вітчизня-
ного туризму. Він відмовив-
ся організувати роботу вже
існуючого Національного
туристичного офісу і після
Євро-2012,  щоб хоч якось
закріпити позитивні вра-
ження вболівальників.

Окремо слід згадати і про
численні обіцянки щодо
прискореної розробки дер-
жавної програми розвитку
туризму. Представити її
проект обіцяли ще торік у
травні, проте виявилося,
що досвіду, знань і бажання
працювати для цього за-
бракло. Довелося чекати
понад рік, щоб за допомо-
гою європейських консуль-
тантів лише розпочати під-
готовку концепції цього
важливого документа. Вод-
ночас власний Науковий
центр розвитку туризму
фактично припинив діяль-
ність, а досвід багатьох
міжнародних проектів, зав-
дяки яким розробили регіо-
нальні стратегії розвитку
туризму, навіть не аналізу-
вали.  

Варто наголосити й на то-
му, що фактично блокована
будь-яка системна робота
на центральному рівні що-
до розвитку сільського, мо-
лодіжного, активного, куль-
турного туризму, підви-
щення якості у сфері го-
тельних та ресторанних по-
слуг. Майже вся діяльність
у цій сфері проводиться си-
лами професійного сектору
за підтримки міжнародних
організацій та фондів. Це, з
одного боку, свідчить про
самодостатність професій-
них структур, з другого —
про небажання керівників
Держтуризмкурорту гли-
боко вникати в деталі фор-
мування національного ту-
ристичного продукту. 

Відпочивальнику
потрібні
мотивації

Проте проблеми держав-
ного управління вітчизня-
ним туризмом та курорта-

ми полягають не тільки в
непрофесіоналізмі окремих
чиновників. Сучасний ту-
ризм є феноменом, що по-
єднує десятки складових з
різних сфер соціально-еко-
номічної діяльності сус-
пільства: територіальне
планування, транспорт,
культура та мистецтво,
спорт, раціональне вико-
ристання природного сере-
довища, медицина, розви-
ток села, інформаційна по-
літика, міжнародний імідж,
безпека. 

У світовому рейтингу
конкурентоспроможності
країн у сфері туризму оцін-

ку виставляють майже за
80 параметрами. Отже, ту-
ризм дуже важко прив’яза-
ти до конкретного міністер-
ства: мистецтво державного
управління цією сферою
полягає в ефективній та ці-
леспрямованій координації
зусиль десятків міністерств
та відомств, майже всіх ре-
гіональних влад, місцевого
самоврядування. 

Під час проведення пер-
шого етапу адміністратив-
ної реформи було вирішено
передати питання розвит-
ку туризму до сфери впли-
ву Міністерства інфрас-
труктури. Це здавалося ло-
гічним, адже перед Євро-
2012 однією з головних про-
блем було названо недос-
татній розвиток готельної
інфраструктури. Проте,
якщо заглибитися в суть
проблеми, то таке рішення
було б доцільне, якби дер-
жава розвивала готельну
інфраструктуру за власні
кошти. Тим часом у цій
сфері правлять бал при-
ватні інвестиції, тож муси-
мо констатувати, що орган
державної влади не впли-
ває на реальні процеси, що
відбуваються тут. За іроні-
єю долі, на площі перед
Олімпійським стадіоном
два великих готелі так і не
змогли прийняти гостей
Євро-2012. 

Тож можемо констатува-
ти, що перед Євро-2012 Мі-
ністерство інфраструктури
фактично не використову-
вало Держтуризмкурорт
ані для розвитку туристич-
ної інфраструктури та по-
шуку інвесторів, ані для
розвитку ринку, ані для ко-
ординації зусиль всієї сис-
теми влади у сфері туризму
та курортів. Це не його про-
вина, адже конкретних про-
ектів перед Євро-2012 у
нього вистачало. Стратегіч-
ні завдання для  себе  по-
винні були формувати самі
керівники Державного
агентства з туризму та ку-

рортів. Цього, повторимося,
не було зроблено. 

Проте системні проблеми
полягають радше в тому,
що під час першого етапу
адміністративної реформи
не були враховані всі особ-
ливості специфіки вітчиз-
няної туріндустрії, сьогод-
нішньої економічної
кон’юнктури та найближ-
чих завдань її розвитку.
Експерти однозначно
стверджують, що в серед-
ньостроковий період Ук-
раїна не зможе отримати
масштабних світових інвес-
тицій у туризмі: надто ви-

сока конкуренція на цьому
ринку. Проте навіть існую-
ча готельна інфраструкту-
ра буде мертвою без фор-
мування системи мотива-
цій, що заохочували б ту-
риста до подорожі Украї-
ною. Ієрархію таких моти-
вацій, поза сумнівом, очо-
люють культурні та при-
родні багатства країни. 

Саме тому в більшості
країн світу під час форму-
вання державної політики
у сфері туризму надзви-
чайну роль відіграють
культурні складові націо-
нального туристичного
продукту. В десятках дер-
жав питання управління
туризмом та культурою пе-
ребувають у компетенції
одного органу влади. Най-
яскравіший приклад такого
підходу — Міністерство
культури та туризму Ту-
реччини, одного з визнаних
лідерів світового туристич-
ного ринку. Цей чинник
враховують під час оптимі-
зації системи державного
управління в інших країнах
світу. Так, у Росії опрацьо-
вують національну програ-
му розвитку культури та
туризму на 2013—2020 ро-
ки. 

Не культурою
єдиною

Саме в цій сфері роль
держави є надзвичайно ви-
сокою, адже історико-куль-
турні заповідники, замки та
фортеці, музеї, театри,
парки перебувають під
впливом центральної і міс-
цевої влади. Народну твор-
чість та сучасне мистецтво
більшість розвинених ту-
ристичних країн викорис-
товують як важливу скла-
дову туристичного іміджу й
туристичної пропозиції.
Яскраві культурні події —
основа для ефективного ін-
формаційного просування
держави. 

Не можна переоцінити
важливість системного роз-
витку центрів туризму ма-
лих історичних міст Украї-
ни,  потенціал відродження
яких полягає в історико-
культурному багатстві. Так
само, як і туристичний
імідж Києва, Львова, Одеси,
Чернівців у світі буде сфор-
мований завдяки  їх істо-
ричній спадщині та сучас-
ному культурному життю.

Аналізуючи конкретні
потреби туристичного біз-
несу, очевидно, що пра-
вильно спланований кален-
дар культурних подій та ві-
домі у світі пам’ятки куль-
тури є важливими чинни-
ками розвитку ринку і
збільшення доходів турін-
дустрії. 

Тому нині, виходячи з
особливостей світової
кон’юнктури, цілком логіч-
ним з точки зору стратегіч-
них інтересів держави й
вітчизняного туризму могло
б стати повернення Мініс-
терству культури питань
щодо координації та спря-
мування Держтуризмку-
рорту. 

Слід підкреслити, що з
урахуванням багатовален-
тності туризму та курортів,
перелік стратегічних зав-
дань жодним чином не об-
межиться лише сферою
культури. Поза сумнівом,
маємо говорити і про про-
блеми охорони здоров’я та
пропаганду здорового спо-
собу життя, транспорту,
екології, виховання молоді і
соціального розвитку села,
стратегічного планування
територій, безпеки.  

Отже, щоб добитися сис-
темності в державній полі-
тиці щодо сфери туризму,
слід повернутися до прак-
тики, що існувала до 2004
року, коли при Кабміні дія-
ла спеціальна координацій-
на Рада з питань туризму
та курортів. Проте з ураху-
ванням масштабності зав-
дань, що стоять перед віт-
чизняним туризмом і особ-
ливої ролі регіональних
влад у цій сфері, найдо-
цільнішим рішенням стало
б створення такої ради при
Президентові України. 

Провідні професійні асо-
ціації та громадські органі-
зації туристичної сфери
звернулися до Президента
України з проханням
здійснити вищезгадані змі-
ни у системі державного
управління туризмом. При
цьому професійний сектор
готовий взяти на себе ве-
лику частину відповідаль-
ності за цю важливу за-
гальнонаціональну спра-
ву. Адже туризм є синоні-
мом якості життя; розви-
ваючи його, ми формуємо
засади для добробуту та
процвітання кожного регіо-
ну держави. 

Іноземців найбільше захоплюють природні та культурні пам’ятки України

Наталя БОРОДЮК,  
«Урядовий кур’єр»

Пригадується  початок 2000-х, коли в країні
офіційно визнали туризм як галузь. Тоді була
створена відповідна структура з пристойними
повноваженнями — Державна туристична адмі-
ністрація. Що дало це пересічному громадянину?
Почалася масова реклама туристичної приваб-
ливості країни. Тоді ми, журналісти, пізнавали
рідну землю і щедро ділилися враженнями, що
переповнювали нас, зі своїми читачами, слухача-
ми, глядачами. Де тільки не висаджувалися наші
десанти! Особисто для мене відкриттям стала
Тернопільщина. Край і донині вражає неймовір-
ним  багатством  природної й історичної спадщи-

ни, надзвичайною гостинністю краян, хоч тоді
тут був чи  не найнижчий рівень зарплат у всеук-
раїнському вимірі. Чи не за рахунок туризму мог-
ла б піднятися ця планка? Знак запитання можна
зняти — чимало країн світу набули статків саме
на розвої цієї галузі. Однак у нас на заваді стає
магічне слово «фінанси», які треба вкладати в
інфраструктуру, промоцію, і розуміння того, що
вони повернуться сторицею. В іншому разі хоч як
запрошуй гостей  — рідних чи з-за кордону —
охочих витрачати гроші  на неякісні послуги на-
бирається обмаль.

Нині повернулася зі Славського — гірськолиж-
ної перлини країни. Увечері на вулицях суцільна
темрява, дороги забули, коли ремонтувалися.
Ласкаво просимо?     

власна думка

Ласкаво просимо, або Вхід заборонено
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Туристичний бізнес країни тільки під час
Євро-2012 недорахував як мінімум
кількох мільярдів гривень
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«Пам’ятай, що живеш!»
ВРАЖЕННЯ. У Національному музеї Тараса Шевченка триває
ювілейна виставка художника Володимира Слєпченка

Людмила ЯНОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Кажуть, на вернісажах і
в картинних галереях

колекціонери поводяться
зовсім не так, як інші відві-
дувачі: біля полотен, які їх
зовсім не цікавлять, затри-
муються, а повз уподобані
проходять, зупинившись на
мить чи й взагалі ковзнув-
ши поглядом по них здале-
ку. Таке маскування істин-
них відчуттів зокрема
пов’язане із нюансами при-
дбання мистецьких творів і
навіть таємницею майбут-
нього володіння ними. 

Може, ще якимись особ-
ливими рисами виокрем-
люються саме ті вітчизня-
ні й зарубіжні колекціоне-
ри, котрі поповнили свої
приватні збірки живопи-
сом і графікою народного
худож ника України Воло-
димира Слєпченка, чия
ювілейна виставка «Па -
м’ятай, що живеш!» експо-
нується з 13 по 30 листопа-
да у п’яти залах Націо-
нального музею Тараса
Шевченка.

Але можна колекціону-
вати й без копійки в гаманці
чи кишені: асоціації від
побаченого й відчутого.
Ними щедро наснажує
творчість пана Володими-
ра, понад 50 персональних
виставок якого дивували й
захоплювали не лише спів-
вітчизників, а й іноземців з
Грузії, Азербайджану,
Молдови, Польщі, Словач-
чини, Греції, Іспанії, Фран-
ції, Німеччини, Канади,
Японії та інших країн.
Художник — лауреат віт-
чизняних і міжнародних
премій. У Росії йому при-
своїли звання професора і
обрали дійсним членом
Академії російської словес-
ності і вишуканих мистецтв
імені Г. Р. Державіна
(Санкт-Петербург).

Мікросвіт картин Воло-
димира Слєпченка не
завершується кордонами
рам: як тропосфера і стра-
тосфера Землі, його продов-
жують і сповнені філософ-
ських алегорій назви поло-
тен, і навіть те, як реагують
на них люди, вписуючись

своїм глядацьким сприй-
няттям у простір зображе-
ного навіть композиційно.

Такі твори не промина-
ються. Ось червонястий
півень, вождь курячого
племені, в осяйному ореолі
провісника світанку здій-
мається над своїми земни-
ми рисами до небесних, чи
й не космічних — ще б пак,
«Володар світла», яке
з’являється з нічної тем-

ряви саме після його спо-
конвічного поклику «ку-
ку-рі-ку!».

Володимира Слєпченка
недаремно називають
майстром психологічного
портрета. Мудрий спокій і
серпанкова утаємниче-
ність прожитого зчиту-
ються з обличчя жінки,
помереженого зморшками
літ, котра вдивляється
вже більше у своє минуле,

ніж у завтра, — «А мені —
99». І погляд інший, що
немовби пронизує наступ-
не століття, звернений до
нащадків, — з портрета
Ліни Костенко (триптих
«Обрані часом»: Тарас
Шевченко, Ліна Костенко,
Василь Стус). Цікаві меш-
канці іншого полотна: доки
коронована дружина
спрямувала свій погляд
долу, її аристократ-чоло-

вік позирає на юну відві-
дувачку виставки, а
подруга дівчини в цей час
намагається збагнути за -
гадковість вродливої ви -
шуканої незнайомки в
капелюшку…

Вселенський перегук
породіль у святості Мате-
ринства, і з-поміж них Пре-
чиста — триптих «Велика
Праматір» із серії «Рожа-
ниця»…

Світло і Час — ці посланці
Вічності, одягнені в барви й
романтичні образи пензлем
і душею столичного худож-
ника Володимира Слєпчен-
ка, виринають із легендар-
ної минувшини України,
проростають у її сьогоденні
і стають провісниками май-
бутнього. І в цьому мистець-
кому колообігу є над чим
замислитися… «Пам’ятай,
що живеш!»
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Творчість перемогла холод знищення
ВЕРНІСАЖ. У Тернополі вперше показали роботи всіх лауреатів
мистецької премії ім. Михайла Бойчука

Микола ШОТ,  
«Урядовий кур’єр»

«Коли закінчується
зима — з’являються

квіти. Їх небагато. Але при-
йде літо — їх буде тисячі.
Так і ми, художники: нас
небагато, але прийде літо».
Ці слова, як на мене, —
своєрідний рефрен життя й
водночас творчого заповіту
українського художника
світового значення Михай-
ла Бойчука. Енциклопедії
зазначають, що він став

основоположником нового
стилю монументального
мистецтва, будованого на
українських традиціях та
європейських зразках, був
фундатором вищої худож-
ньої освіти в Україні. 130
років тому Михайло Льво-
вич прийшов на білий світ у
селі Романівка, що нині в
Теребовлянському районі
на Тернопіллі, а сталін-
ський режим репресував та
обірвав його земний шлях в
одному з київських підва-
лів.

Як у природі після зими
настає весна й літо, так і в
суспільному житті після
холодів знищення, забут-
тя пробивається тепло
світлої пам’яті та щирої
вдячності. Вже наприкінці
80-х років минулого сто-
ліття Тернопільщина
стала повертати ім’я
Михайла Бойчука. Тоді в
місті над Серетом з’явила-
ся нова творча формація
«Хоругва», що об’єднала
дев’ятеро тернопільських
митців.

Коли 1991 року на Терно-
піллі заснували премію ім.
Михайла Бойчука, перши-
ми її лауреатами стали
саме учасники «Хоругви».
Певний час цієї відзнаки
удостоювали кожні два
роки, а з 2008-го — щорічно.
Нині майже 20 художників,
скульпторів — серед її лау-
реатів. Зокрема, варто хоча
б назвати добре знаних нині
у нашій країні  Дмитра
Стецька, Богдана Ткачика,
Станіслава Ковальчука,
Івана Сонсядла. Уперше всі

лауреати вирішили зорга-
нізувати спільну виставку в
Тернополі та присвятити її
130-річчю від дня народ-
ження видатного художни-
ка. В експозиції представи-
ли живопис, портрети,
скульптурні композиції,
художнє фото.

Ще на початку 1990-х
років у Тернополі з’явилася
вулиця братів-митців
Михайла та Тимка Бойчу-
ків. І як символічно, що
саме тут відкрили дитячу
художню школу, яка, до

речі, вже кілька років чекає
урядової постанови про
присвоєння їй імені Михай-
ла Бойчука. Нещодавно у
цьому закладі вперше про-
вели семінар викладів
художніх шкіл всієї Украї-
ни. Маленькі тернопільські
художники подарували
дитячим лікарням в облас-
ному центрі майже 200
власних робіт. Дві картини
вихованців школи демон-
струватимуть незабаром у
Римі на всесвітній виставці
«100 вертепів».

Наша найперша земна планета — материнське лоно

На кого дивиться незнайомка у капелюшку?Відвідувач виставки: «Я бачу в цій картині ще й таку ідею»
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ДОКУМЕНТИ
�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 12 листопада 2012 р. № 1074

Київ
Про внесення змін до Порядку та умов надання у 2012 році субвенції 

з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги 

з централізованого  водопостачання та водовідведення, 
що вироблялися,  транспортувалися та постачалися населенню, 

яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової
енергії та послуг з централізованого водопостачання та

водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися
органами державної влади чи місцевого самоврядування

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку та умов надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення

заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення,
що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості
теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або
погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, затверджених постановою Кабінету Міністрів
України від 11 червня 2012 р. № 517 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 44, ст. 1705, № 52, ст. 2091, № 65, ст. 2671, №
78, ст. 3167, № 80, ст. 3227), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 листопада 2012 р. № 1074
ЗМІНИ,

що вносяться до Порядку та умов надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та

водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, 
яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого

водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади
чи місцевого самоврядування

1. Абзац другий пункту 1 після слова «надається» доповнити словами «із загального та спеціального фондів».
2. У пункті 3 слово «жовтня» замінити словом «грудня».
3. Доповнити Порядок та умови пунктом 16 1 такого змісту:
«16 1. Надання субвенції із загального фонду державного бюджету здійснюється з урахуванням таких особливостей:
1) субвенція спрямовується на погашення кредиторської заборгованості за спожитий природний газ підприємств, що

виробляють, транспортують та постачають теплову енергію населенню, яка утворилася станом на 1 грудня 2012 р. та за-
лишилася непогашеною на дату проведення взаєморозрахунків.

Розрахунки з погашення такої заборгованості проводяться без урахування пені, штрафних та фінансових санкцій;
2) підставою для проведення розрахунків з погашення заборгованості є договір про організацію взаєморозрахунків,

укладений підприємствами, що виробляють, транспортують та постачають теплову енергію населенню, та іншими учас-
никами розрахунків. 

Примірний договір про організацію взаєморозрахунків з погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову
енергію, що вироблялася, транспортувалася та постачалася населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної
вартості теплової енергії тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи органами
місцевого самоврядування, наведений у додатку 5.

Кількість сторін зазначеного договору є необмеженою та визначається такою кількістю учасників розрахунків, вико-
нання договору якими забезпечить погашення заборгованості та надходження коштів на рахунок Національної акціонерної
компанії «Нафтогаз України», відкритий у Казначействі, з подальшим перерахуванням на сплату податкових зобов’язань
перед бюджетом та на її поточний рахунок, відкритий у ПАТ «Ощадбанк», для подальшого спрямування цих коштів на
проведення розрахунків з постачальником імпортованого природного газу;

3) територіальні комісії приймають рішення про узгодження обсягу заборгованості у триденний строк з дня надход-
ження відповідних документів;

4) Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України», її філії, дочірні підприємства і компанії укладають протягом
п’яти робочих днів з учасниками розрахунків договори, зазначені у підпункті 2 цього пункту, або надсилають їм письмову
відмову з обґрунтуванням причини;

5) учасники розрахунків подають місцевому фінансовому органу:
договори про організацію взаєморозрахунків;
рішення (затверджені протоколи) територіальної комісії про узгодження обсягів заборгованості;
документи, зазначені у пункті 5 цих Порядку та умов;
акти звіряння заборгованості, складені учасниками розрахунків, із зазначенням суми заборгованості, яка утворилася

на дату підписання договору про організацію взаєморозрахунків;
6) місцеві фінансові органи надсилають щомісяця до 5 і 20 числа Міністерству фінансів Автономної Республіки Крим,

головним фінансовим управлінням обласних і Київської міської та фінансовому управлінню Севастопольської міської
держадміністрацій договори про організацію взаєморозрахунків та реєстри договорів для формування та подання до 7 і
22 числа Мінрегіону зведеного реєстру таких договорів разом з їх копіями, рішеннями (затвердженими протоколами) те-
риторіальної комісії про узгодження обсягів заборгованості та актами звіряння заборгованості, складеними учасниками
розрахунків, а Казначейству і його територіальним органам, в яких відкриті рахунки учасників розрахунків, договори про
організацію взаєморозрахунків;

7) Казначейство перевіряє договори про організацію взаєморозрахунків та подає Мінфіну інформацію про обсяг за-
боргованості.

Мінрегіон формує узагальнений реєстр договорів про організацію взаєморозрахунків та подає його до 10 і 25 числа
Мінфіну.

Мінфін на підставі інформації, поданої Казначейством, та узагальненого реєстру договорів про організацію взаємо-
розрахунків, поданого Мінрегіоном, приймає протягом двох днів рішення про перерахування субвенції згідно з розподілом,
яке доводиться до відома Казначейства;

8) підприємства, що виробляють, транспортують та постачають теплову енергію, яка споживається населенням, та
суб’єкти господарювання, що здійснюють постачання природного газу за регульованим тарифом, перераховують кошти
в погашення кредиторської заборгованості за спожитий природний газ на рахунок Національної акціонерної компанії «На-
фтогаз України», відкритий в Казначействі.

Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» перераховує кошти, що надійшли на її рахунок від підприємств,
що виробляють, транспортують та постачають теплову енергію, що споживається населенням, та суб’єктів господарю-
вання, що здійснюють постачання природного газу за регульованим тарифом, відкритий в Казначействі, на сплату по-
даткових зобов’язань перед бюджетом та на поточний рахунок зазначеної Компанії, відкритий у ПАТ «Ощадбанк», для
подальшого спрямування цих коштів на проведення розрахунків з постачальником імпортованого природного газу.».

4. Додаток 1 до Порядку та умов викласти у такій редакції:
«Додаток 1 

до Порядку та умов 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 12 листопада 2012 р. № 1074)
РОЗПОДІЛ

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборгованості з різниці  в тарифах 
на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення, що вироблялися,

транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості теплової
енергії та послуг з централізованого водопостачання  та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або

погоджувалися органами державної  влади чи місцевого самоврядування, у 2012 році
(тис. гривень)

5. Доповнити Порядок та умови додатком 5 такого змісту:
«Додаток 5 

до Порядку та умов
ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР

про організацію взаєморозрахунків з погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, 
що вироблялася, транспортувалася та постачалася населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної

вартості теплової енергії тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади 
чи органами місцевого самоврядування

________________________________ ____ ________________ 20__ р.
(місце укладення договору) 

Територіальний орган Казначейства в _________________________________________________________________
в особі ___________________________________________________________________ (далі — сторона перша),

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
що діє на підставі _________________________________________________________________________________;
місцевий фінансовий орган__________________________________________________________________________

(повне найменування)
в особі _______________________________________________________________________ (далі — сторона друга),

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
що діє на підставі __________________________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ___________________________________________________________________

(повне найменування)
в особі _______________________________________________________________________ (далі — сторона третя),

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
що діє на підставі __________________________________________________________________________________;
підприємство, установа, організація ___________________________________________________________________

(повне найменування)
в особі _____________________________________________________________________ (далі — сторона четверта),

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
що діє на підставі __________________________________________________________________________________;
Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» 
в особі _____________________________________________________________________ (далі — сторона остання),

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
що діє на підставі ___________________________________________________________________________________
(далі — сторони), уклали договір про нижченаведене.

Предмет договору
1. Предметом договору є організація проведення сторонами взаєморозрахунків відповідно до статті 23 Закону України

«Про Державний бюджет України на 2012 рік» та постанови Кабінету Міністрів України від 11 червня 2012 р. № 517 «Про
затвердження Порядку та умов надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення
заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водовідведення,
що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної вартості
теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або
погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування».

Порядок проведення взаєморозрахунків
2. Сторони погоджують перелік підприємств, установ та організацій, що беруть участь у проведенні взаєморозрахунків,

та послідовність виконання сторонами договору.
3. Казначейство перераховує кошти загального фонду державного бюджету стороні першій у сумі ___________ гривень

на підставі рішення Мінфіну.
4. Сторона перша перераховує на рахунок сторони другої кошти у сумі ____________ гривень для погашення забор-

гованості з різниці в тарифах на теплову енергію, що вироблялася, транспортувалася та постачалася населенню.
5. Сторона друга перераховує на рахунок сторони третьої кошти у сумі ____________ гривень для погашення забор-

гованості з різниці в тарифах на теплову енергію, що вироблялася, транспортувалася та постачалася населенню.
6. Сторона третя перераховує на рахунок сторони четвертої кошти у сумі __________________ гривень, у тому числі

податок на додану вартість ________________________ гривень, для погашення заборгованості за __________________
(товари, послуги) за 20__ рік згідно з договором від ___ ____________ 20__ р. № ____.

7. Сторона четверта перераховує на рахунок сторони останньої кошти у сумі ____________ гривень, у тому числі по-
даток на додану вартість ____________ гривень, для погашення заборгованості за природний газ 20__ року згідно з до-
говором від ___ ____________ 20__ р. № ___.

8. Сторона остання перераховує кошти на сплату податкових зобов’язань перед бюджетом та на її поточний рахунок,
відкритий у ПАТ «Ощадбанк», для проведення розрахунків з постачальником імпортованого природного газу.  

9. Сторони у графі платіжного доручення «Призначення платежу» додатково зазначають «стаття 23 Закону України
«Про Державний бюджет України на 2012 рік», дату і номер договору.

Зобов’язання сторін
10. З метою виконання договору сторони зобов’язуються:
1) забезпечити подання територіальним органам Казначейства належним чином оформлених договорів та платіжних

документів згідно з Порядком та умовами надання у 2012 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на
погашення заборгованості з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого водопостачання та водо-
відведення, що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фак-
тичної вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та водовідведення тарифам, що затверджу-
валися та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, затвердженими постановою Ка-
бінету Міністрів України від 11 червня 2012 р. № 517;

2) не вчиняти до проведення взаєморозрахунків дій з погашення заборгованості відповідно до договору;
3) перерахувати кошти наступній стороні не пізніше наступного дня після зарахування коштів на їх рахунок, а сторона

остання — на сплату податкових зобов’язань перед бюджетом та на її поточний рахунок, відкритий у ПАТ «Ощадбанк»,
для подальшого спрямування цих коштів на проведення розрахунків з постачальником імпортованого природного газу;

4) обмінюватися наявною інформацією для задоволення взаємних інтересів у процесі виконання договору;
5) забезпечити проведення розрахунків відповідно до договору та з урахуванням укладених договорів на рахунково-

касове обслуговування, якими може передбачатися, що у разі несвоєчасного надання сторонами платіжних документів
територіальні органи Казначейства своїм платіжним дорученням можуть самостійно перераховувати кошти за схемою,
передбаченою договором.

Відповідальність сторін
11. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх зобов’язань за договором відповідно до законодавства.

Інші умови
12. Усі спірні питання, пов’язані з виконанням договору, вирішуються шляхом проведення переговорів між сторонами.

Якщо спірні питання неможливо вирішити шляхом проведення переговорів, вони вирішуються у порядку, встановленому
законодавством.

13. Договір набирає чинності з моменту його підписання сторонами і діє до повного виконання сторонами своїх зо-
бов’язань за договором.

Дата та номер договору встановлюються після його підписання сторонами.
14. Договір є дійсним лише у разі проведення відповідного фінансування.
15. Сторони засвідчують, що після виконання договору вони не мають одна до одної жодної претензії стосовно предмета

договору.
16. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюється за взаємною згодою сторін шляхом укладення додат-

кових угод. Повернення коштів здійснюється у порядку, зворотному їх отриманню.
17. Додатки до договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу в разі, коли вони викладені у письмовій

формі та підписані уповноваженими на те представниками сторін.
18. Договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторонами без розбіжностей та інших додаткових умов.
19. Договір укладається у такій кількості примірників, якою є кількість сторін. Додатково складаються два примірники

для Казначейства та уповноваженого банку. Кожен з примірників договору має однакову юридичну силу.
20. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються законодавством.
Сума договору _______________ ______________________ гривень.

(цифрами) (словами)
Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок ___________________
Код банку ______________________________
Код згідно з ЄДРПОУ _____________________
Керівник _______________________________ 

(підпис)
Головний бухгалтер ______________________

(підпис)
МП». 

    

Найменування 
місцевого бюджету 

Усього 

Субвенція із спеціального фонду державного бюджету місцевим 
бюджетам 

Субвенція  
із загального 

фонду державного 
бюджету місцевим 

бюджетам  
на погашення 
заборгованості  

з різниці  
в тарифах  
на теплову  
енергію 

на погашення 
заборгованості  

з різниці в тарифах  
на послуги  

з централізованого 
водопостачання  
та водовідведення  
за рахунок джерел, 

зазначених у  
пунктах 34—37, 39 і 40 

статті 4, пункті 12  
статті 8 Закону України 

“Про Державний бюджет 
України на 2012 рік” 

на погашення заборгованості  
з різниці в тарифах на теплову енергію 

усього 

за рахунок джерел, 
зазначених у Законі України  

“Про Державний бюджет 
України на 2012 рік” 

пункт 38 
статті 4 

пункти  
34—37, 

39 і 40 статті 4, 
пункт 12  
статті 8 

Бюджет Автономної 
Республіки Крим 

473 130,6 139 224,4 46 406,9 7 697,7 38 709,2 287 499,3 

Обласний бюджет 
Вінницької області 

209 902,9 39 956,7 48 550 3 094,6 45 455,4 121 396,2 

Обласний бюджет 
Волинської області 

150 708,4 31 745 2 831,6 2 765,1 66,5 116 131,8 

Обласний бюджет 
Дніпропетровської 
області 

1 591 853,7 478 752,8 315 671,1 29 385,1 286 286 797 429,8 

Обласний бюджет 
Донецької області 

2 642 814 940 146,3 388 683,5 90 844,6 297 838,9 1 313 984,2 

Обласний бюджет 
Житомирської області 

135 553,9 56 928,7 2 847,3 1 923,7 923,6 75 777,9 

Обласний бюджет 
Закарпатської області 

44 477,6 39 813,8 1 382,3 148,6 1 233,7 3 281,5 

Обласний бюджет 
Запорізької області 

258 405 76 414,8 7 726,1 5 309,3 2 416,8 174 264,1 

Обласний бюджет 
Івано-Франківської 
області 

85 913,5 4416 33 428,3 27 436,1 5 992,2 48 069,3 

Обласний бюджет 
Київської області 

374 153,4 45 023,1 33 390 23 390 10 000 295 740,3 

 

    

Обласний бюджет 
Кіровоградської 
області 

169 218,2 61 320,7 25 906,6 2 682,6 23 224 81 990,9 

Обласний бюджет 
Луганської області 

1 356 306,8 705 744,5 275 546,6 82 910,7 192 635,9 375 015,7 

Обласний бюджет 
Львівської області 

347 741,9 60 295,8 20 790 7 583,1 13 206,9 266 656,1 

Обласний бюджет 
Миколаївської області 

110 961,3 19 100 15 151,3 1 540,8 13 610,5 76 710 

Обласний бюджет 
Одеської області 

339 468,5 28 023,8 50 206,5 5 878,4 44 328,1 261 238,2 

Обласний бюджет 
Полтавської області 

339 061,8 95 049,3 6 145,3 6 145,3  237 867,2 

Обласний бюджет 
Рівненської області 

125 265,9 12 838,9 2 715,3 2 715,3  109 711,7 

Обласний бюджет 
Сумської області 

155 232,6 14 977,5 7 590,9 3 139,5 4 451,4 132 664,2 

Обласний бюджет 
Тернопільської області 

90 107,6 4 564,6 4 895,1 2 132,1 2763 80 647,9 

Обласний бюджет 
Харківської області 

1 071 605,6 424 662,1 85 843,5 81 423,8 4 419,7 561 100 

Обласний бюджет 
Херсонської області 

104 712 9683 8 031,3 2 853,6 5 177,7 86 997,2 

Обласний бюджет 
Хмельницької області 

212 041,2 17 336,5 7 190,9 4 343,2 2 847,7 187 513,8 

Обласний бюджет 
Черкаської області 

175 907,8 18 216,2 4137 4137  153 554,6 

Обласний бюджет 
Чернівецької області 

58 298,2 41 301,6 3 855,6 794,8 3 060,8 13 141 

Обласний бюджет 
Чернігівської області 

152 595,9 2755 8 814,7 3 641,8 5 172,9 141 026,2 

Міський бюджет  
м. Києва 

4 961 928,7 1 094 625,7 2 335 831 2 335 831  1 531 472 

Міський бюджет 
м. Севастополя 

176 779,4 25 408,3 4 514,2 4 514,2  146 856,9 

        

Усього 15 914 146,5 4 488 325,6 3 748 082,9 2 744 262 1 003 820,8 7 677 738”. 
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2012 р. №  928-р
Київ

Про затвердження скоригованого проекту 
та титулу будови «Будівництво автомобільної дороги 

від вул. Генерала Наумова (житловий масив Ново-Біличі, м. Київ) 
до житлового масиву Романівка (м. Ірпінь), що суміщається 
з автомобільною дорогою загального користування Р-30 

під’їзд до м. Ірпеня» 
1. Затвердити поданий Державним агентством автомобільних доріг скоригований проект «Будівництво автомобіль-

ної дороги від вул. Генерала Наумова (житловий масив Ново-Біличі, м. Київ) до житлового масиву Романівка (м. Ірпінь),
що суміщається з автомобільною дорогою загального користування Р-30 під’їзд до м. Ірпеня», розроблений публічним
акціонерним товариством «Київпроект» державного підприємства «Інститут «Київдормістпроект» та рекомендований
до затвердження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будів-
ництва та житлово-комунального господарства, з такими основними техніко-економічними показниками: 

категорія дороги — магістральна вулиця районного 
значення

довжина дороги, кілометрів — 5,264
ширина земляного полотна, метрів — 17,2; 18,7
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
загальна кошторисна вартість у цінах станом 
на 20 травня 2012 р., тис. гривень — 154313,98
у тому числі:   
будівельно-монтажних робіт  — 121791,574
устатковання — 1826,368
пусконалагоджувальних робіт — 8,682
інші витрати  — 30687,356
із загальної кошторисної вартості виконано станом 
на 20 травня 2012 р., тис. гривень — 84116,074
у тому числі:   
будівельно-монтажних робіт  — 67242,086
інші витрати  — 16873,988
тривалість будівництва, місяців — 14,5
2. Затвердити титул будови «Будівництво автомобільної дороги від  вул. Генерала Наумова (житловий масив Ново-

Біличі, м. Київ) до житлового масиву Романівка (м. Ірпінь), що суміщається з автомобільною дорогою загального ко-
ристування Р-30 під’їзд до м. Ірпеня», що додається. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 21 листопада 2012 р. №  928-р

ТИТУЛ 
будови (об’єкта), будівництво якої розпочалось у 2011 році

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 листопада 2012 р. № 898-р
Київ

Про затвердження скоригованого проекту 
та титулу будови «Центр ділової та адміністративної 

авіації на території комунального підприємства 
«Міжнародний аеропорт Донецьк»

1. Затвердити поданий Національним агентством з питань підготовки та проведення в Україні фінальної частини
чемпіонату Європи 2012 року з футболу та реалізації інфраструктурних проектів скоригований проект «Центр ділової
та адміністративної авіації на території комунального підприємства «Міжнародний аеропорт Донецьк», розроблений
приватним підприємством «Архітектурно-конструкторське бюро «Сфера» та рекомендований до затвердження дер-
жавним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-ко-
мунального господарства, з такими основними техніко-економічними показниками:

площа ділянки, гектарів  — 4,58
площа забудови, кв. метрів  — 5555,3
кількість машино-місць на відкритих автостоянках  — 169
поверховість, поверхів  — 1; 4
загальна площа, кв. метрів  — 7540,81
корисна площа, кв. метрів  — 7382,23
будівельний об’єм, куб. метрів — 51809
пропускна спроможність, пасажирів на годину  — 250
кількість готельних номерів (двомісних), одиниць  — 30
кількість місць у підприємствах громадського харчування — 150
загальна кошторисна вартість, тис. гривень  — 376996,987
у тому числі:  
будівельно-монтажних робіт  — 221531,03
устатковання  — 63279,59
пусконалагоджувальних робіт  — 442,829
інші витрати  — 91743,538
із загальної кошторисної вартості виконано робіт станом 
на 1 травня 2012 р., тис. гривень  — 45671,724
у тому числі:  
будівельно-монтажних робіт   — 17828,251
інші витрати  — 27843,473
строк будівництва, місяців  — 14
2. Затвердити титул будови «Центр ділової та адміністративної авіації на території комунального підприємства «Між-

народний аеропорт Донецьк», будівництво якої розпочалося в 2011 році, що додається.
3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 вересня 2011 р. № 932

«Про затвердження проекту та титулу будови «Центр ділової та адміністративної авіації на території комунального під-
приємства «Міжнародний аеропорт «Донецьк».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України

від 7 листопада 2012 р. № 898-р
ТИТУЛ

будови «Центр ділової та адміністративної авіації на території комунального підприємства 
«Міжнародний аеропорт Донецьк», будівництво якої розпочалося в 2011 році

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 жовтня 2012 р. №  930-р
Київ

Про віднесення цілісних майнових комплексів державних 
підприємств та організації до сфери управління Державної служби 

з питань регуляторної політики та розвитку підприємництва
Віднести цілісні майнові комплекси державних підприємств та організації за переліком згідно з додатком до сфери

управління Державної служби з питань регуляторної політики та розвитку підприємництва. 
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 17 жовтня 2012 р. №  930-р

ПЕРЕЛІК 
цілісних майнових комплексів державних підприємств та організації, що належать 

до сфери управління Держпідприємництва
Код згідно з ЄДРПОУ Найменування державного підприємства (організації)
24971375 Державне підприємство «ТВК»
36718502 Державне підприємство «Південне»
30219999 Державне підприємство «Центр інформаційних технологій реєстрації та ліцензування»
30488867 Дочірнє підприємство «Інфотехцентр-регіон» державного підприємства 

«Центр інформаційних технологій реєстрації та ліцензування»
19019491 Український фонд підтримки підприємництва

    

 

Найменування будови (об’ єкта) та її місцезнаходження: 
автомобільна дорога від вул. Генерала Наумова (житловий 
масив Ново-Біличі, м. Київ) до житлового масиву Романівка  
(м. Ірпінь), що суміщається з автомобільною дорогою 
загального користування Р-30 під’ їзд до м. Ірпеня, Київська 
область  

Частка державної власності у майні забудовника  
на 1 січня 2012 р. —   100 відсотків 

Найменування забудовника: Служба автомобільних доріг  
у Київській області  

Наявність робочої документації: розроблена на загальну 
кошторисну вартість —  154313,98 тис. гривень, у тому 
числі будівельно-монтажних робіт —  121791,574 тис. 
гривень 

Галузь: будівництво доріг та автострад 42.11 
Проектно-кошторисну документацію затверджено 
розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 21 листопада 2012 р. №  928 

Сфера управління: Укравтодор  Генеральна проектна організація: ПАТ “Київпроект”  
державного підприємства “ Інститут “Київдормістпроект”  

Характер будівництва: нове будівництво 
Генеральна підрядна організація: ВАТ “Уманьавтодор”  
(на залишок робіт згідно із законодавством) 

Строки будівництва: 2011—   2013 роки 
Джерела фінансування: кошти державного бюджету, 
кредитні кошти 

 

 

    

 

 

Показники будови (об’єкта) 

Згідно з 
проектно-

кошторисною 
документацією 

Виконано  
на 1 січня  

2012 р. 

Профінансовано  
на 1 січня  

2012 р. 

Завдання за роками 
будівництва 

2012 2013 

Протяжність дороги, кілометрів 5,264    5,264 
Вартість основних фондів,  
тис. гривень 

126966,555    126966,555 

Капітальні вкладення, тис. гривень 154313,98 84116,074 84116,074 12220 57977,906 
Загальна кошторисна вартість,  
тис. гривень 

154313,98 84116,074 84116,074 12220 57977,906 

у тому числі:      
будівельно-монтажних робіт 121791,574 67242,086 67242,086 9644,577 44904,911 
устатковання, меблів та інвентарю 1826,368    1826,368 
пусконалагоджувальних робіт 8,682    8,682 
інші витрати 30687,356 16873,988 16873,988 2575,423 11237,945 
із загального обсягу капітальних 
вкладень за рахунок: 

     

державного бюджету  37190,606 37190,606 12220 57977,906 
місцевого бюджету      
інших джерел  46925,468 46925,468   

 

Найменування будови (об’єкта) та його місцезнаходження: 
Центр ділової та адміністративної авіації на території 
комунального підприємства “Міжнародний аеропорт 
Донецьк” 

Частка державної власності у майні забудовника 
на 1 січня 2012 р. — 100 відсотків 

Найменування забудовника: державне підприємство 
“Дирекція з капітального будівництва і реконструкції 
“Міжнародного аеропорту Донецьк” 

Наявність робочої документації на загальну 
кошторисну вартість — 376996,987 тис. гривень, 
у тому числі будівельно-монтажних робіт — 
221531,03 тис. гривень  

Галузь: авіаційний транспорт, код 63.23.1  Проектно-кошторисну документацію 
затверджено розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 7 листопада 2012 р. № 898 

Сфера управління: Укрєвроінфрапроект Генеральна проектна організація: приватне 
підприємство “Архітектурно-конструкторське 
бюро “Сфера” 

Характер будівництва: будівництво 

Строк будівництва: 2011—2012 роки Генеральна підрядна організація: ТОВ 
“Донспецмонтаж”, на залишкову вартість 
відповідно до вимог закону 

Джерела фінансування: державний бюджет, інші джерела 
(державна підтримка) 
 
 
 

Показники будови 

Згідно з 
проектно-

кошторисною 
документацією 

Виконано 
на 1 січня 

2012 р. 

Профінансовано 
на 1 січня 

2012 р. 

Завдання  
на 2012 рік 

Потужність (у відповідних одиницях виміру)    
Площа ділянки, гектарів 4,58   4,58 
Площа забудови, кв. метрів 5555,3   5555,3 
Кількість машино-місць на відкритих 
автостоянках  

169   169 

Поверховість, поверхів 1; 4   1; 4 
Загальна площа, кв. метрів 7540,81   7540,81 
Корисна площа, кв. метрів 7382,23   7382,23 
Будівельний об’єм, куб. метрів 51809   51809 
Пропускна спроможність, пасажирів  
на годину 

250   250 

Кількість готельних номерів (двомісних), 
одиниць 

30   30 

Кількість місць у підприємствах 
громадського харчування 

150   150 

Вартість основних фондів, тис. гривень 314494,932   314494,932 
Капітальні вкладення, тис. гривень 376996,987 43843,561 136843,561 240153,426 
Загальна кошторисна вартість, тис. гривень 376996,987 43843,561 136843,561 240153,426 
 у тому числі:     
 будівельно-монтажних робіт 221531,03 16474,783 93974,783 127556,247 
 устатковання 63279,59   63279,59 
 пусконалагоджувальних робіт 442,829   442,829 
 інші витрати  91743,538 27368,778 42868,778 48874,76 
Із загального обсягу капітальних вкладень  
за рахунок, тис. гривень: 

    

 державного бюджету  25317,765 118317,765  
 інших джерел (державна підтримка)  18525,796 18525,796 240153,426 
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Комінтернівський районний суд Оде-
ської області викликає як відповідачку
Савва Лялю Юруславівну в судове засі-
дання, яке відбудеться 11січня 2013
року об 11:00 годині у приміщенні Ко-
мінтернівського районного суду за ад-
ресою: смт Комінтернівське, вул.
Першотравнева, 51, у якому будуть слу-
хатися цивільні справи 1515/З379/12
2/1515/2049/12 за позовом Комінтер-
нівського РЕМ ВАТ «Одесаобленерго»
до Савва Лялі Юруславівни про стяг-
нення заборгованості. У разі неявки від-
повідача справа буде розглянута за її
відсутності. 

Суддя Вінська Н. В.

Черкаський районний суд Черкаської
області викликає в судове засідання  як
відповідача по цивільній справі за позо-
вом Черноус Марії Валеріївни до Черноус
Ігора Володимировича про стягнення алі-
ментів громадянина Черноус Ігора Воло-
димировича, останнє місце проживання:
вул. Гладкова, 47, кв. 73, м. Дніпропет-
ровськ. Засідання відбудеться 06 грудня
2012 року о 09 год. 00 хв. в приміщенні
Черкаського районного суду за адресою:
м. Черкаси, вул. Гоголя, 316 в каб.114.
Явка  обов’язкова, в разі неявки справа
буде розглядатися без участі відповідача.

Суддя  Є. П. Тептюк

Відповідачу Скавронському Максиму
Осиповичу, адреса: м. Київ, вул. Ревуць-
кого, 30/1, кв. 46, необхідно з’явитися
04.12.2012 р. о 11-00 год., до Дарниць-
кого районного суду м. Києва (м. Київ,
вул. Кошиця, 5-А, каб. 114), для участі в
судовому засіданні по цивільній справі за
позовом ПАТ «УкрСиббанк» до Скаврон-
ського Максима Осиповича про стягнення
заборгованості.

У разі неявки відповідача до суду,
справу буде розглянуто по суті за наяв-
ними у справі матеріалами у його відсут-
ність в порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

Суддя Вовк Є. І.

Святошинський районний суд м. Києва
викликає відповідача Волинець Олега Васи-
льовича у судове засідання на 7 грудня 2012
р. на 12 годин, призначене в приміщенні Свя-
тошинського районного суду м. Києва за ад-
ресою: м. Київ, Жилянська, 142, по цивільній
справі за позовом представника Волинець
Олени Олександрівни — Петрової Олени Во-
лодимирівни до Волинець Олега Васильо-
вича про стягнення коштів (аліментів) на
утримання повнолітньої дочки, яка продов-
жує навчання. В разі неявки відповідача в су-
дове засідання слухання справи буде
відбуватись у його відсутність.

Суддя  Морозов М. О.

Токмацький районний суд Запорізь-
кої області викликає повторно у судове
засідання на 11.00 годину 04 грудня
2012 року до Токмацького районного
суду (Запорізька область, м. Токмак,
вул. Леніна, 28, каб. №10) Єльнікова Ві-
талія Володимировича, 24.02.1977 р.н.,
уродженця м. Приморськ Запорізької
області, в якості відповідача у цивільній
справі за позовом Шлайхер Тетяни Ва-
леріївни в інтересах Єльнікової Аліни Ві-
таліївни до Єльнікова Віталія
Володимировича про позбавлення
батьківських прав. 

Суддя Ушатий І. Г.

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо 
розширення інструментів впливу 

на грошово-кредитний ринок
Верховна Рада України ПОСтАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Статтю 387 Господарського кодексу України (Відомості Верховної Ради

України, 2003 р., № 18-22, ст. 144) викласти в такій редакції:
«Стаття 387. Валютна виручка від зовнішньоекономічної діяльності
1. Суб’єкти зовнішньоекономічної діяльності після сплати передбачених за-

коном податків та зборів (обов’язкових платежів) самостійно розпоряджа-
ються валютною виручкою від проведених ними операцій, крім випадків
запровадження Національним банком України вимоги щодо обов’язкового
продажу частини надходжень в іноземній валюті».

2. У Законі України «Про Національний банк України» (Відомості Верховної
Ради України, 1999 р., № 29, ст. 238; 2000 р., № 42, ст. 351; 2002 р., № 17, ст.
117):

1) частину першу статті 25 після пункту 6 доповнити двома новими пунк-
тами такого змісту:

«7) запровадження на строк до шести місяців вимоги щодо обов’язкового
продажу частини надходжень в іноземній валюті;

8) зміну строків розрахунків за операціями з експорту та імпорту товарів».
У зв’язку з цим пункт 7 вважати пунктом 9;
2) частину другу статті 44 після пункту 3 доповнити двома новими пунктами

такого змісту:
«4) встановлення порядку проведення обов’язкового продажу та розміру

надходжень в іноземній валюті, що підлягають обов’язковому продажу;
5) зміна строків розрахунків за операціями з експорту та імпорту товарів».
У зв’язку з цим пункт 4 вважати пунктом 6.
3. Статтю 12 Закону України «Про зовнішньоекономічну діяльність» (Відо-

мості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 29, ст. 377 із наступними змінами) ви-
ключити.

4. У Законі України «Про порядок здійснення розрахунків в іноземній ва-
люті» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 40, ст. 364 із наступними
змінами):

1) статтю 1 доповнити новою частиною такого змісту:
«Національний банк України має право запроваджувати на строк до шести

місяців інші строки розрахунків, ніж ті, що визначені частиною першою цієї
статті»;

2) статтю 2 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Національний банк України має право запроваджувати на строк до шести

місяців інші строки розрахунків, ніж ті, що визначені частиною першою цієї
статті»;

3) частини першу — четверту статті 4 після цифр і слів «1 і 2 цього Закону»
доповнити словами і цифрами «або встановлені Національним банком України
відповідно до статей 1 і 2 цього Закону» у відповідному відмінку;

4) частини першу, другу та п’яту статті 6 після цифр і слів «1 і 2 цього За-
кону» доповнити словами і цифрами «або встановлені Національним банком
України відповідно до статей 1 і 2 цього Закону» у відповідному відмінку.

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України, Національному банку України та органам ви-

конавчої влади протягом шести місяців з дня набрання чинності цим Законом
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
6 листопада 2012 року
№ 5480-VI

СПРАВА «АЛЕКСАХІН ПРОтИ УКРАїНИ»
(CASE OF ALEKSAKHIN v. UKRAINE)

Заява № 31939/06

Стислий виклад остаточного рішення від 19 липня 2012 року
14 квітня 1998 року заявника було затримано працівниками міліції у зв’язку

з бійкою. Наступного дня його було звільнено. За твердженнями заявника у
відділі міліції він зазнав жорстокого поводження з боку працівника міліції,
внаслідок чого став інвалідом. Після такого жорстокого поводження заявник
наступні два місяці перебував у лікарні.

29 жовтня 1998 року щодо заявника було проведено судово-медичну екс-
пертизу, відповідно до висновку якої було встановлено наявність тілесних уш-
коджень. Цей висновок було підтверджено наступними двома висновками
судово-медичних експертиз.

8 грудня 1998 року прокуратурою Дзержинського району м. Харкова було
порушено кримінальну справу за фактом заподіяння тяжких тілесних ушкод-
жень заявнику.

14 грудня 1998 року заявнику було надано статус потерпілого.
30 травня 1999 року було порушено кримінальну справу проти працівника

міліції пана Х. та об’єднано з попередньою кримінальною справою. За твер-
дженнями Уряду того ж дня заявник подав в рамках кримінального провад-
ження цивільний позов проти Х. Пізніше справу було передано на розгляд до
Дзержинського районного суду м. Харкова.

Після численних відкладень судових засідань, 23 серпня 2001 року Дзер-
жинський районний суд м. Харкова визнав винним пана Х., призначив йому
покарання у вигляді умовного позбавлення волі з випробувальним терміном
та присудив заявнику відшкодування шкоди.

3 грудня 1998 року апеляційним судом Харківської області (далі — апеля-
ційний суд) вирок від 23 серпня 2001 року було скасовано, та справу було на-
правлено на новий розгляд у зв’язку з надмірною м’якістю призначеного
покарання.

Після численних відкладень справи, 10 травня 2005 року Дзержинський
районний суд м. Харкова визнав винним пана Х. та призначив йому покарання
у вигляді позбавлення волі на строк 3 роки. 

18 жовтня 2005 року апеляційний суд скасував вирок від 10 травня 2005
року та направив справу на новий розгляд до Київського районного суду м.
Харкова. Крім того,   апеляційний суд відзначив затримки при розгляді справи
Дзержинським районним судом м. Харкова.

3 липня 2006 року Київський районний суд м. Харкова призначив покарання
пану Х. у вигляді позбавлення волі на строк 5 років та цим же рішенням звіль-
нив пана Х. від відбування покарання з умовним терміном 3 роки. 

У березні 2007 року заявник подав цивільний позов проти ГУМВС України
в Харківській області та Державного казначейства України, вимагаючи від-
шкодування моральної та матеріальної шкоди. Після декількох направлень
справи на новий розгляд, 11 червня 2009 року апеляційний суд задовольнив
позов заявника. 28 січня 2011 року рішення від 11 червня 2009 року було ви-
конано в повному обсязі.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник
скаржився за ст. 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на незаконне застосування щодо нього заходів фі-
зичного впливу з боку працівника міліції, які прирівнюються до катувань або
нелюдського поводження, з метою отримання визнавальних показань. Також
заявник скаржився за ст. 13 Конвенції, стверджуючи, що протягом більше ніж
7 років державні органи не змогли захисти його права, та за п.1 ст. 6 Конвенції
на тривалість провадження в його справі.

Порушення ст. 3 Конвенції було встановлено з огляду на визнання націо-
нальними судами завдання заявнику серйозних тілесних ушкоджень праців-
ником міліції, внаслідок чого заявник пізніше став інвалідом, а також на
відсутність доказів, щодо того, що поведінка заявника вимагала застосування
сили до нього. 

Враховуючи затримки в досудовому розслідуванні скарг заявника та судо-
вому розгляді справи, що були визнані самими національними судами, при-
значення вироком від 3 липня 2006 року занадто м’якого покарання за
жорстоке поводження щодо заявника, яке Європейський суд не вважає адек-
ватним та присудження національним судом відшкодування, яке не відповідає
сумам, що присуджуються в справах проти України, Європейський суд визнав,
що державні органи не забезпечили проведення ефективного розслідування
скарг заявника.

Розглянувши справу, Європейський суд одноголосно:
«1. Вирішує приєднати до розгляду заяви по суті питання статусу потерпі-

лого заявника щодо стверджуваного порушення статті 3 Конвенції та поста-
новляє, що він все ще може претендувати на статус потерпілого за статтею
34 Конвенції.

2. Оголошує заяву прийнятною.
3. Постановляє, що заявника було піддано катуванню на порушення статті

3 Конвенції.
4. Постановляє, що мало місце порушення статті 3 Конвенції у зв’язку з від-

сутністю ефективного розслідування скарг заявника про катування його пра-
цівниками міліції.

5. Постановляє, що немає необхідності розглядати скаргу за пунктом 1
статті 6 Конвенції.

6. Постановляє, що
(а) протягом трьох місяців від дати, коли це рішення набуде статусу оста-

точного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має
сплатити заявнику наступні суми, що мають бути конвертовані в українські
гривні за курсом на день здійснення платежу, разом з будь-якими податками,
що можуть нараховуватись:

(і) 20 000 євро (двадцять тисяч євро) відшкодування моральної шкоди;
(ii) 4 144 євро (чотири тисячі сто сорок чотири євро) компенсації судових

витрат;
(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розра-

хунку на зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest)
у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка
діятиме в цей період, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

7. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «ВАСИЛЬ ІВАЩЕНКО ПРОтИ УКРАїНИ»
(CASE OF Vasiliy IVASHCHENKO v. UKRAINE)

Заява № 760/03

Стислий виклад рішення від 26 липня 2012 року
12 квітня 1998 року заявника та двох інших осіб було затримано за підоз-

рою у вчиненні злочину. За твердженнями заявника, під час затримання він
зазнав жорстокого поводження з боку працівників міліції. За твердженнями
працівників міліції, при затриманні вони були вимушені застосувати силу, ос-
кільки заявник чинив опір. 

Через декілька годин заявник був доставлений до Черкаського слідчого
ізолятору № 30 (далі – Черкаський СІЗО), де його оглянув лікар, який встано-
вив наявність у нього низки тілесних ушкоджень. За твердженнями заявника,
лікар не вказав всіх ушкоджень, яких він зазнав. 

Наступного дня щодо заявника також було проведено судово-медичну екс-
пертизу, відповідно до висновку якої його ушкодження були легкими.

У ході досудового слідства заявник неодноразово скаржився до різних дер-
жавних органів на жорстоке поводження з боку працівників міліції. 

28 січня 2002 року апеляційний суд Черкаської області визнав заявника
винним у вчиненні злочину та призначив йому покарання у виді довічного по-
збавлення волі. 9 липня 2002 року цей вирок був залишений без змін Верхов-
ним Судом України.

23 листопада 2002 року заявник подав заяву до Європейського суду з прав
людини (далі – Європейський суд). 

За твердженням заявника апеляційний суд Черкаської області неоднора-
зово відмовляв йому в наданні копій документів із матеріалів його криміналь-
ної справи, необхідних йому для направлення до Європейського суду в
обґрунтування своєї заяви. При цьому суд посилався на відсутність відповід-
ного законодавства. 

Також, заявник стверджував, що працівники установи виконання покарань
перешкоджали йому у відправленні кореспонденції до Європейському суду.

До Європейського суду заявник скаржився за такими статтями Конвенції
про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція): ст. 3 –
на те, що під час затримання він та інші затримані разом з ним особи були
піддані катуванню з боку працівників міліції; ст. 34 – на те, що державні органи
відмовляли йому в наданні копій документів з його справи, які були йому не-
обхідні для направлення до Європейського суду в обґрунтування своєї заяви,

та перешкоджали йому у відправленні листів, адресованих цьому суду; та ст.
6. – на несправедливість провадження щодо нього.

З огляду на наявність у заявника тілесних ушкоджень, отриманих при його
затриманні, що не заперечували сторони, та у зв’язку з тим, що Уряд не довів
необхідності застосування до заявника сили при затриманні, Європейський
суд встановив порушення Конвенції. 

У зв’язку з незабезпеченням заявнику державними органами можливості
отримати копії документів, яких він потребував для обґрунтування своєї заяви
до Європейського суду, останній дійшов висновку, що Україна не виконала
свої зобов’язання за ст. 34 Конвенції щодо створення усіх необхідних умов
для заявника з метою забезпечення належного та ефективного розгляду його
заяви Європейським судом.  

З огляду на повторну констатацію такого порушення у справах проти Ук-
раїни та на велику кількість подібних заяв, які перебувають у нього на роз-
гляді, Європейський суд визнав проблеми, які призводять до них, системними
та зазначив, що причиною такого порушення є відсутність чіткої процедури,
яка надавала б ув’язненим можливість отримувати копії документів з мате-
ріалів їхніх кримінальних справ самостійно або з допомогою державних ор-
ганів.

Враховуючи особливу важливість права на подання індивідуальної
заяви, закріпленого  статтею 34 Конвенції, для ефективного функціонування
системи контролю, встановленої Конвенцією, Європейський суд зобов’язав
Україну негайно вжити заходів законодавчого та адміністративного характеру
з метою забезпечення доступу осіб, які перебувають в умовах несвободи, до
документів, необхідних для обґрунтування їхніх скарг до Європейського суду. 

Розглянувши справу, Європейський суд:
«1.Оголошує одноголосно скаргу заявника на те, що 12 квітня 1998 року

він був підданий катуванню з боку працівників міліції, прийнятною, а скарги
щодо жорстокого поводження з іншими затриманими – неприйнятними.

2. Оголошує більшістю голосів скаргу заявника на несправедливість про-
вадження щодо нього неприйнятною.

3. Постановляє одноголосно, що мало місце порушення статті 3 Конвенції
у зв’язку з тим, що заявника було піддано нелюдському чи такому, що при-
нижує гідність, поводженню з боку працівників міліції.

4. Постановляє одноголосно, що Україна не дотрималась своїх зобов’язань
за статтею 34 Конвенції у зв’язку з відмовою державних органів надати заяв-
нику копії документів для його заяви до Суду.

5. Постановляє одноголосно, що Україна дотрималась своїх зобов’язань за
статтею 34 Конвенції щодо відправлення листів заявника адресованих Суду.

6.  Постановляє одноголосно, що
(а) упродовж трьох місяців з дня, коли рішення набуде статусу остаточного

відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має сплатити
заявнику 12 000 (дванадцять тисяч) євро відшкодування моральної шкоди,
що мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за
курсом на день здійснення платежу, разом з будь-якими податками, що мо-
жуть нараховуватись;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку
на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка
діятиме в цей період, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

7. Відхиляє одноголосно решту вимог заявника щодо справедливої сатис-
факції.»

СПРАВА «АПАЛЬКОВА ПРОтИ УКРАїНИ»
(CASE OF APALKOVA v. UKRAINE)

Заява № 20440/06

Стислий виклад рішення від 23 жовтня 2012 року
Заявниця скаржилась до Європейського суду з прав людини

(далі — Європейський суд) за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про
захист прав людини і основоположних свобод (далі – Конвенція) на тривалість
кримінального провадження щодо неї та на відсутність ефективного засобу
юридичного захисту у цьому зв’язку.

Європейський суд отримав підписані сторонами 25 серпня та 10 вересня
2012 року декларації щодо дружнього врегулювання, за якими заявниця по-
годилась відмовитись від будь-яких подальших скарг проти України, які сто-
суються фактів, викладених у цій заяві, в обмін на зобов’язання Уряду
сплатити їй 1 400 євро відшкодування будь-якої матеріальної і моральної
шкоди, а також компенсації судових витрат.

Розглянувши умови дружнього врегулювання,

Європейський суд одноголосно:

«Вирішує вилучити заяву з реєстру справ відповідно до статті 39 Конвен-
ції».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ тА УКРАїНА

ПОВІДОМЛЕННЯ
Про скасування спеціальних заходів щодо імпорту в Україну сірників 

незалежно від країни походження та експорту
Відповідно до Закону України «Про застосування спеціальних заходів щодо

імпорту в Україну» (далі – Закон) Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі
(далі – Комісія) розглянула подані Міністерством економічного розвитку і тор-
гівлі України матеріали про відповідність національним інтересам дії спеці-
альних заходів щодо імпорту в Україну сірників незалежно від країни
походження та експорту.

За результатами розгляду вказаних матеріалів Комісія встановила, що про-
довження дії спеціальних заходів щодо імпорту в Україну сірників незалежно
від країни походження та експорту суперечить національним інтересам Ук-
раїни.

Враховуючи викладене, Комісія відповідно до статті 19 Закону вирішила
скасувати дію спеціальних заходів щодо імпорту в Україну сірників незалежно
від країни походження та експорту, застосованих рішенням Комісії від
29.09.2009 № СП – 215/2009/4402-25 та продовжених рішенням Комісії від
05.11.2012 № СП–285/2012/4423–08. 

Рішення Комісії від 27.11.2012 № СП–286/2012/4423–08 набирає чинності
з дня опублікування цього повідомлення.

Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі
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Ліквідатор ПАТ «ІНПРОМБАНК»
оголошує повторний аукціон з продажу нежитлових приміщень

на товарній біржі «Універсальна товарно-сировинна біржа»
(м. Київ), що обліковуються на балансі банку.
Початкова ринкова вартість знижена на 10%

Лот № 1: нежитлове приміщення (перебуває у колективній формі власності),
що знаходиться за адресою: м. Дніпропетровськ, проспект Калініна, 42. Початкова
ціна лоту № 1 — 175 897,44 грн., у т.ч. ПДВ.

Відомості про майно: вбудоване нежитлове приміщення № 3, загальна площа 43,0
м. кв, 1- й поверх 4-х поверхового житлового будинку 1925 року будівництва, стіни
цегляні, водо- та електропостачання, каналізація від міських мереж.

Лот № 2: нежитлове приміщення (перебуває у колективній формі власності),
що знаходиться за адресою: м. Дніпропетровськ, проспект Пушкіна, 22. Початкова
ціна лота № 2 - 204 516,36 грн., у т.ч. ПДВ.

Відомості про майно: нежитлове приміщення І, загальна площа 50,3 м. кв., 1-й по-
верх 4-х поверхового житлового будинку 1917 року будівництва, стіни цегляні, водо
та електропостачання, каналізація від міських мереж.

Умови продажу на аукціоні:
1. Кожний учасник аукціону укладає договір з товарною біржею «Універсальна то-

варно-сировинна біржа» про умови участі в аукціоні та зобов’язання сплатити
біржі винагороду за проведення аукціону, яка встановлюється біржею само-
стійно.

2. Реєстраційний внесок 17,00 грн..
3. Гарантійний внесок по кожному лоту — 10,0 % від початкової ціни кожного лоту.
4. Реєстраційні та гарантійні внески вносяться на поточний рахунок товарної біржі

«Універсальна товарно-сировинна біржа» № 2600112649 у ПАТ «Український
професійний банк» у м. Києві, МФО 300205, код ЄДРПОУ 32069037.

5. Крок аукціону — 10 % від початкової ціни лоту.
6. Проведення розрахунків у національній валюті України у безготівковій формі

протягом 5 робочих днів з дати проведення аукціону.
7. Усі витрати, пов’язані з реєстрацією договору купівлі-продажу, покладаються

на покупця —  переможця аукціону.
8. Оформлення права власності здійснюватиметься за рахунок покупця після на-

дходження коштів у повному обсязі за продане майно на накопичувальний ра-
хунок ліквідатора та отримання всіх необхідних документів.

Ознайомитись з майном та документацією можна щодня, крім вихідних днів, з
09.00 до 16.00 за місцем знаходження майна, попередньо узгодивши час з представ-
ником банку у м. Дніпропетровськ за телефоном (097) 846-42-87 (Віктор Вікторович),
а також отримати консультацію у м. Києві — за адресою: вул. Федорова, 4, тел.: 528-
81-20. 

Прийом заяв на участь в аукціоні буде проводитись починаючи з дати публікації
цього оголошення в робочі дні з 09.00 до 18.00 (у п’ятницю до 17.00 год.) за адресою:
м. Київ, вул. Воровського, 51, офіс 11.

Кінцевий термін прийому заяв — 10 грудня 2012 року до 11 години.
Аукціон відбудеться 13 грудня 2012 року об 11.00 годині на торговельному май-

данчику товарної біржі «Універсальна товарно-сировинна біржа» за адресою: 01054,
м. Київ, вул. Воровського, 51, офіс 11.

Бажаючим придбати майно банку звертатися до служби з організації аукціону за
адресою: 01054, м. Київ, вул. Воровського, 51, офіс 11, тел./факс: (044) 482-07-42.

Перелік банків-переможців 
конкурсного відбору банків для розміщення тимчасово вільних 

коштів Фонду соціального страхування з тимчасової втрати 
працездатності, затверджений постановою правління Фонду 

від 20.11.2012 № 56 
«Про затвердження переліку банків для розміщення тимчасово 

вільних коштів Фонду, у тому числі резерву коштів Фонду, 
на вкладних (депозитних) рахунках»

1. ПАТ «Державний експортно-імпортний банк України»;
2. ПАТ «Південкомбанк»;
3. ПАТ «Український інноваційний банк»;
4. ПАТ «Брокбізнесбанк».

Нововолинський міський суд Волинської області викликає як відповідача
Жовніренка Олександра Петровича у цивільній справі за позовом Жовніренко
Людмили Петрівни про позбавлення батьківських прав та стягнення аліментів.

Судовий розгляд призначено на 3 грудня 2012 року о 10 год.00 хв. в примі-
щенні Нововолинського міського суду за адресою: м. Нововолинськ, вул. Гага-
ріна, 14, каб. 12.

Відповідач має право подати свої заперечення проти позову, посилання на
докази, якими вони обґрунтовуються та повідомити про них суд. 

У разі неявки в судове засідання відповідача справа буде розглянута у його
відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя М. М. Ушаков

Апеляційний суд Запорізької області викликає Лучко Олену Миколаївну в якості
представника скаржника в судове засідання на 14 год. 20 хв. 05 грудня 2012 року на
розгляд апеляційної скарги Дьяконова С. В. на ухвалу Заводського районного суду
м. Запоріжжя від 09.07.2012 року у справі № 22-4689 за скаргою Дьяконова Сергія
Вікторовича, зацікавлена особа Заводський ВДВС ЗМУЮ, третя особа АТ «МетаБанк»
на дії державного виконавця, яке відбудеться в приміщенні суду за адресою: м. За-
поріжжя, пр. Леніна, 162 (суддя Денисенко т. С. фойє, 2-й поверх).

Останнє відоме місце проживання Лучко О. М.: м. Запоріжжя, вул. Чумаченка, б.
28, кв. 69.

У випадку неявки Лучко О. М. у судове засідання справа буде розглянута за її від-
сутності.

Лучко О. М. у випадку неявки в судове засідання зобов’язана повідомити суд про
причини неявки.

З моменту публікації оголошення Лучко О. М. вважається повідомленою про роз-
гляд справи.

ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО
«СТРАХОВА КОМПАНІЯ «АРСЕНАА СТРАХУ-
ВАННЯ», код за ЄДРПОУ 33908322, повідомляє, що у
зв’язку з втратою полісів ОСЦПВ: серія номер АВ/1167144;
АВ/1167145; АВ/1167146; АВ/1170052; АВ/1170057;
АВ/1170342; АВ/1170401; АВ/1171651; АВ/1171652;
АВ/1171653; АВ/1171654; АВ/1171655; АВ/1171656;
АВ/1171657; АВ/1171658; АВ/1171659; АВ/1171660;
АВ/1171709; АВ/1171710; АВ/1171711; АВ/1171712;
АВ/117171З; АВ/1171714; АВ/5068032 — дані поліси вва-
жати недійсними.

Постановою Господарського суду Харків-
ської області від 15.11.2012 у справі №5023/4173/12
Фізичну особу-підприємця Євтушенко Ігора
Борисовича (ідентифікаційний номер 2639114419;
місцезнаходження: 63040, Харківська обл., Валківський
р-н, с. Ґонтів Яр, вул. Кодацького, буд. 43) визнано банк-
рутом і відкрито ліквідаційну процедуру. Ліквідатором
призначено Капустіна Володимира Володимировича
(адреса: 61029, м. Харків, вул. Кронштадтська, 138).
Претензії кредиторів приймаються протягом місяця з
дня публікації цього оголошення.

У зв’язку з втратою страхових полісів 

ПрАТ СК «УНІКА»
вважати недійсними наступні БСЗ:

ОСЦВВтЗ АА № 1107498, 1107499, 1107500, 
1107501 стікери АА № 1107498, 1107499, 1107500,
1107501 ЗК 6454421, 6454422, 6454423, 6454424,

6454425, 6454508, 6143861, 6143880, 6148432,
6148433. 

До відома громадськості!
Публічне акціонерне товариство «Черка-

ське хімволокно» (код ЄДРПОУ 00204033), тел.
(0472) 647720, факс (0472) 640032, подало до Націо-
нальної комісії, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики заяву про продовження дії ліцензії з
постачання електричної енергії за нерегульованим та-
рифом, за місцем здійснення заявленої діяльності: м.
Черкаси, проспект Хіміків, 76, ПАТ «Черкаське хімво-
локно».

Постановою № 5023/4730/12 господарського суду Харківської

області від 15.11.2012 року СТОВ «Славутич»(ЄДРПО 00705539)

с. Богуславка Борівського району, Харківської області, визнано банкру-

том. Відкрита ліквідаційна процедура. Ліквідатором призначено Голик

Юрій Іванович,проживає за адресою: 63801, смт Борова, вул. Поштова,

19, Борівського району Харківськоїобласті.

В провадженні Приморського районного суду м. Одеси перебуває цивільна справа за заявою Товариства
з обмеженою відповідальністю «Інсахарпром-К» про визнання недійсними векселів та відновлення прав
на втрачені векселі, за участі заінтересованих осіб - Товариства з обмеженою відповідальністю «Експо-
Грейн» Публічного акціонерного товариства Акціонерний банк «Порто-Франко». Суд викликає держателя
втраченого цінного папера на пред’явника - двох векселів простих, емітентом яких є Товариство з обме-
женою відповідальністю «Експо-Грейн», код емітента 31502138, серія, номер першого векселя АА 0332802,
номінальна вартість 3 197 500,0 гривень, дата складання 8.06.2007 року, термін погашенння - за пред’яв-
ленням, але не пізніше 8.06.2012 року; серія, номер другого векселя АА 0332801, номінальна вартість - 
1 500 000,0 гривень, дата складання 8.06. 2007 року, термін погашення - за пред’явленням, але не пізніше
8.06.2012 року, попередній векселедержатель - Коробчинський Артур Олександрович. Суд пропонує дер-
жателю вказаних цінних паперів повідомити суд у тримісячний строк з моменту опублікування оголошення
в ЗМІ про свої права на цінні папери - вказані векселі. Приморський районний суд м. Одеси розташований
за адресою: м. Одеса вул. Балківська, 33. В разі неявки держателя втраченого цінного папера та непові-
домлення про свої права на нього суд розглядатиме справу за його відсутності на підставі наявних в справі
документів.

Суддя С. О. Погрібний

Харківський районний суд Харківської області викликає Крутого-
лова Анатолія Івановича, останнє місце реєстрації якого: 334642, АРК
Крим, м. Щолкіне, вул. Щолківська, буд.93, кв.22, в судове засідання
як відповідача по цивільній справі № 2034/2-2335/11 за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства «Земельний Банк» до Крутоголова
Анатолія Івановича, про звернення стягнення на предмет іпотеки.

Судове засідання відбудеться 06 грудня 2012 року о 10 годині 30
хвилин у приміщенні Харківського районного суду Харківської об-
ласті за адресою: Харківська область, Харківський район, селище По-
котилівка, вулиця Калініна, 18, кабінет 22. У разі Вашої неявки в
судове засідання, неповідомлення про причини неявки, справа буде
розглянута заочно за відсутності відповідача.

Суддя Є. О. Юдін

Оболонський районний суд м. Києва викли-
кає як відповідача Вдовенко Сергія Миколайо-
вича, 22.03.1976 р.н., по цивільній справі
№2/2605/4743/12 р. за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Вдовенко Сергія Миколайовича про
стягненим заборгованості за кредитним дого-
вором, судове засідання призначено на 03.12.
2012 року на 12:00 годину.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є,
каб. №18, суддя Скрипник О. Г. У разі неявки,
справу буде розглянуто у відсутності відпові-
дача.

Шевченківський районний суд м. Чернівців ви-
кликає Флорову Наталію Матвіївну, 05.05.1956 р. н.,
зареєстровану в м. Чернівці, вул. Південно-Кільцева,
23/49, Флорова Андрія Сталіковича, 01.04.1961 р.
н., зареєстрованого в м. Чернівці, вул. Південно-
Кільцева, 23/49, як відповідачів по справі за позо-
вом ПАТ КБ «Надра» до відповідачів про стягнення
заборгованості.

Судове засідання відбудеться 20 грудня 2012
року о 09-30 год. за адресою: 58001, м. Чернівці,
вул. Кафедральна, 4, кабінет № 19. Ваша явка
обов’язкова  і у випадку неявки в судове засідання
справа буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя В. Г. Смотрицький

Комсомольський районний суд м. Херсона
повідомляє, що 05.12.2012 р. о 10-00 год. від-
будеться слухання цивільної справи за позо-
вом ПАТ «Універсал Банк» до Згоби Андрія
Богдановича про стягнення заборгованості. 

Просимо відповідача Згобу Андрія Богдано-
вича з’явитися до суду за адресою: м. Херсон,
вул. Маяковського, 6/29, к. 410 на вказану
дату і час. У випадку неявки відповідача
справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя О. Й. Ігнатенко

Київський районний суд м. Одеси викликає
Повержук Олексія Вікторовича, як відповідача
у цивільній справі №12371/12 за позовом По-
вержук Мілени Вікторівни про позбавлення
батьківських прав, яка відбудеться 03 грудня
2012 року о 10-00 годині в приміщенні Київ-
ського районного суду м. Одеси за адресою:
м. Одеса, вул. Варненська, буд. 3/б, зал №215.

У разі неявки відповідача без поважних
причин, справа буде розглянута за його від-
сутністю.

Суддя Куриленко О. М.

Саратський районний суд Одеської області (68200, смт Сарата,
Одеської області, вул. Леніна, 107 ) викликає в судове засідання на
04 грудня 2012 року на 12 годину 00 хвилин Робу Миколу Івановича,
який проживає в с. Новоселівка, вулиця Садова, 24, Саратського
району, Одеської області, як відповідача по цивільній справі за по-
зовом Забродіної Н.К. в інтересах малолітніх осіб, які не можуть са-
мостійно захистити свої права: Робу І.М., Робу В.М. до Робу М.І., з
викликом третіх осіб: представника виконавчого комітету Новоселів-
ської с/ради Саратського району Одеської області, пред-ка виконав-
чого комітету Старосільської с/ради Саратського району Одеської
області, з викликом зацікавленої особи пред-ка служби у справах
дітей Саратської РДА про позбавлення батьківських прав.

У разі неявки та невиконання обов’язку повідомити суд про при-
чину неявки, справу буде вирішено без вашої участі за наявними у
справі доказами.

Голова суду Смірнова І. О.

Виноградівський районний суд Закарпатської об-
ласті по цивільній справі за позовом Чейпеш Ірини
Олександрівни до ПрАТ «Українська інноваційна
страхова компанія «ІНВЕСТСЕРВІС»», викликає
представника ПрАТ «Українська інноваційна стра-
хова компанія «ІНВЕСТСЕРВІС»» (останнє відоме
місце реєстрації якого є м. Київ, вул. Кудрявський
узвіз, 5-б) як відповідача в судове засідання, яке
відбудеться 10.12.2012 року о 15-00 годині в при-
міщенні Виноградівського районного суду за адре-
сою: 90300, Закарпатська область, м. Виноградів,
вул. Тюльпанів, 24.

В разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без Вашої участі на підставі
ст.ст. 169, 224 ЦПК України.

Суддя Рішко Г. І.

Шевченківський районний суд м. Чернівців
викликає Сторожука Валерія Антоновича,
27.09.1963 р. н., зареєстрованого в м. Чер-
нівці, вул. пр. Незалежності, 86 «б»/93, як від-
повідача по справі за позовом Сторожук
Анжеліни Федорівни до відповідача про розір-
вання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 05 грудня
2012 року о 09-45 год. за адресою: 58001, м.
Чернівці, вул. Кафедральна, 4, кабінет № 19.
Ваша явка обов’язкова і у випадку неявки в су-
дове засідання справа буде розглянута у Вашу
відсутність.

Суддя В. Г.Смотрицький

Славутицький міський суд Київської області
викликає Янко Ігоря Анатолійовича як відпо-
відача у цивільній справі № 1023/1862/12 П
2/1023/545/12 за позовом Боса Євгенії Юріївни
до Янко Ігоря Анатолійовича про визнання
особою, що втратила право користування
житловим приміщенням у судове засідання на
12.12.2012 року на 11-00 годин. Судове засі-
дання відбудеться за адресою: 07100, Київ-
ська область, м. Славутич, Ленінградський
кв-л, б. 3-а, зал № 2. Одночасно пропонуємо
Янко І.А. отримати у суді копію позовної заяви
з додатками.

Суддя Т. О. Малишенко

Апеляційний суд Запорізької області викликає Дьяконова Сергія Вік-
торовича  як скаржника в судове засідання на 14 год. 20 хв. 05 грудня
2012 року на розгляд апеляційної скарги Дьяконова С.В. на ухвалу За-
водського районного суду м.Запоріжжя від 09.07.2012 року у справі за
скаргою Дьяконова Сергія Вікторовича, зацікавлена особа: Заводський
ВДВС ЗМУЮ, третя особа: АТ «МетаБанк» на дії державного виконавця,
яке відбудеться в приміщенні суду за адресою: м.Запоріжжя, пр.Леніна,
162 (справа № 22-4689, суддя Денисенко т. С., фойє, 2-й поверх)

Останнє відоме місце проживання Дьяконова С.В.: м.Запоріжжя,
вул.Залізнична, б 9, кв.92.

У разі неявки Дьяконова С.В. у судове засідання справа буде розгля-
нута за його відсутності.

Дьяконов С. В. у разі неявки в судове засідання зобов’язаний повідо-
мити суд про причини неявки.

З моменту публікації оголошення Дьяконов С.В. вважається повідом-
леним про розгляд справи.

У зв’язку із розглядом цивільної справи
№2/2605/4321/12 за позовом Ступак Анаста-
сії Федорівни до Чувардинського Володи-
мира Георгійовича, третя особа: Служба у
справах дітей Оболонської районної в м.
Києві державної адміністрації про стягнення
аліментів та позбавлення батьківських прав,
Оболонський районний суд м. Києва викли-
кає  як відповідача Чувардинського Володи-
мира Георгійовича в судове засідання на
19.12.2012р., 09:15 год.

Адреса суду: Україна, м. Київ, вул. М.Ти-
мошенка, 2-є, каб. 19, суддя Шевчук А. В.

У разі неявки у судове засідання сторони
з’ясування обставини у справі проводиться
на підставі доказів, про подання  яких було
заявлено до або під час судового засідання.

Острозький районний суд Рівненської області
викликає Мартинову Маргариту Олексіївну як
співвідповідача в судове засідання по цивільній
справі № 1713/1368/12 (пр. 2/1713/476/12) за по-
зовною заявою Чуднової О.О. до Острозької мі-
ської ради, Мартинової М.О., третя особа, яка не
заявляє самостійних вимог на предмет спору -
Острозька районна державна нотаріальна кон-
тора про визнання права власності на нерухоме
майно в порядку спадкування, яке відбудеться
04 грудня 2012 року о 09 годині 00 хвилин в при-
міщенні Острозького районного суду за адре-
сою: м. Острог, вул. Мануїльського, 82.

В порядку ч. 4 ст. 169 ЦПК України в разі по-
вторної неявки відповідача, повідомленого на-
лежним чином, суд вирішує справу на підставі
наявних у ній даних чи доказів (постановляє за-
очне рішення).

Суддя Венгерчук А. О.

Ізмаїльський міськрайонний суд Оде-
ської області викликає  як відповідача
Талишханова Мірбагіра Бєджановича у
судове засідання на 12.12.2012 року,
11:20 год. по цивільній справі №
1510/4124/12 за позовом Ситіної Л.П.
до Талишханова М.Б. про стягнення сум
боргу за договором позики та відшко-
дування моральної шкоди.

Адреса суду: 68600, Одеська область,
місто Ізмаїл, вулиця Клушина, 2.

У разі неявки у судове засідання від-
повідача, справу буде розглянуто за
його відсутності.

Суддя Н. В. Баннікова

Києво-Святошинський  районний  суд
Київської  області повідомляє Рінзберг
Романа Сергійовича про те, що ци-
вільна справа № 2-4153/12 за позовом
Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» до Рінзберг Романа Сер-
гійовича про стягнення заборгованості
за кредитним договором, призначена
до слухання на 5 грудня 2012 року о
09:10 годині в примішенні Києво-Свято-
шинського районного суду Київської
області за адресою: м. Київ, вул. Мель-
ниченка, 1.

Суддя Л. М. Ковальчук

Приморський районний суд м. Одеси
викликає Топчу Юлію Вікторівну  як від-
повідача по справі за позовом Кири-
ченко Олександра Сергійовича про
розірвання шлюбу у судове засідання,
яке відбудеться 13 грудня 2012 року о
10 год. 20 хв. в приміщенні Примор-
ського районного суду м. Одеси за ад-
ресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33,
каб. №214. У разі вашого нез’явлення
справа буде розглянута за вашої відсут-
ності.

Суддя Т. С. Кравчук
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ПогоДа на ЗаВтРа

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 29 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч           День
Київська                        0     +5 +7 +12
Житомирська              0     +5 +5 +10
Чернігівська                 0     +5 +5 +10
Сумська                         0     +5 +4 +9
Закарпатська             +4     +9 +10 +15
Рівненська                    0     +5 +6 +11
Львівська                    +1     +6 +7 +12
Івано-Франківська      0     +5 +9 +14
Волинська                     0     +5 +6 +11
Хмельницька               0     +5 +6 +11
Чернівецька                -1     +4 +8 +13
Тернопільська              0     +5 +6 +11
Вінницька                   +1     +6 +7 +12

Oбласть Нiч            День
Черкаська                   +1     +6 +7 +12
Кіровоградська         +2     +7 +8 +13
Полтавська                   0     +5 +7 +12
Дніпропетровська    +2     +7 +7 +12
Одеська                       +6   +11 +11 +16
Миколаївська            +6   +11 +11 +16
Херсонська                 +6   +11 +10 +15
Запорізька                  +5   +10 +9 +14
Харківська                    0     +5 +5 +10
Донецька                    +1     +6 +6 +11
Луганська                    -1     +4 +5 +10
Крим                            +9   +14 +14 +19
Київ                       +2    +4 +8 +10

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

«Людолови» 
за гратами

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

БУЦЕГАРНЯ. Набув чинності судовий вирок, яким двоє
жителів Донецької області засуджені до 8 та 9 років по-
збавлення волі. Їхня спільниця уникла перебування за гра-
тами, оскільки отримала майже символічне покарання — 3
роки умовно. Засуджені чоловіки визнані винними в здійс-
ненні злочинів, передбачених ч. 3 ст. 149 КК України (тор-
гівля людьми), а жінка, яка вербувала потенційних жертв,
— відповідно до ч. 5 ст. 27 та ч. 2 ст. 149 (сприяння торгівлі
людьми). 

Як повідомили в прокуратурі Донецької області, троє без-
робітних із Горлівки вирішили «робити бізнес» на міжнарод-
ному рівні. Насамперед вийшли на громадян Туреччини та Лі-
вану, які і стали для них «покупцями». 

Сучасні «людолови» шукали місцевих молодих жінок від-
повідної зовнішності і пропонували їм непоганий заробіток за
роботу танцівницями у нічних клубах Туреччини. Бажаючі на-
віть проходили спеціальний кастинг: їх фотографували і від-
правляли знімки зарубіжним замовникам, а ті у свою чергу
на свій смак вибирали найкращих із «танцівниць». 

Насправді ж довірливі донеччанки, яких свідомо вводили в
оману, потрапляли за кордоном у сексуальне рабство. Нині
слідство виявило 13 таких жертв, за кожну з яких члени ор-
ганізованої злочинної групи отримували по 200 доларів. 

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

НОВИНКА. Книжку про ди-
наміку біорізноманіття пред-
ставили в Луганському націо-
нальному університеті.

Будинки заполонять стоно-
ги, а співочі птахи зникнуть з

міських вулиць — про ці та інші
тенденції змін у природі розпо-
віли вчені. «Нині відбуваються
грандіозні зміни складу флори
і фауни: ті види, які раніше ніх-
то не міг уявити занесеними до
Червоної книги, зараз туди по-
трапляють. Це, наприклад,
ховрахи. Водночас з’являють-

ся нові види. За останні півсто-
ліття їх з’явилося майже пів-
сотні», — каже редактор збір-
ки доцент кафедри садово-
паркового господарства та
екології ЛНУ Ігор Загороднюк.

За інформацією прес-центру
вишу, доповідачі розповіли про
«кольорові» революції у тва-

ринному світі. Виявляється, ко-
лір божих корівок, голубів та ін-
ших видів змінюється через
зміни екосистеми міст. На дум-
ку вчених, стрімке заселення
міських територій новими, чу-
жорідними видами не просто
впливає на екосистему, а й
провокує поширення хвороб.

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

КОНФЛІКТ. У Вінниці підби-
ли перші підсумки службового
розслідування обставин, які
призвели до втечі 7 листопада
цього року з Якушинецького
професійного училища соці-
альної реабілітації 20 неповно-
літніх учнів. Зауважимо, що в
закладі перебувають хлопці,
які вчинили суспільно небез-
печні дії, систематичні пору-
шення правил громадської по-

ведінки й потребують реабілі-
тації і перевиховання в умовах
особливого режиму. Тож на їх-
ній пошук за тривогою був під-
нятий весь особовий склад
Вінницького райвідділу міліції.
Вдалося розшукати й поверну-
ти до училища 19 учнів, а місце
перебування ще одного досі
невідоме. Робоча група вста-
новила, що неналежне вико-
нання своїх професійних
обов’язків керівником закладу
та його заступниками стало
причиною втечі дітей. Праців-

ники прокуратури виявили
кілька порушень з боку поса-
дових осіб закладу. Те, що вин-
ні у ситуації працівники учили-
ща, переконані і в управлінні
освіти і науки облдержадмініс-
трації. Посадових осіб, причет-
них до конфлікту, притягнуто
до дисциплінарної відповідаль-
ності. 

«Перші висновки є, але ро-
бота ще не закінчилася. Для
мене дуже важливо, щоб не
зробили крайніми і винними ді-
тей, як це у нас люблять і вмі-

ють робити дорослі, коли почи-
нають прикривати спину», —
зазначив під час брифінгу
уповноважений Президента
України з прав дітей Юрій Па-
вленко. З його слів, училища
соціальної реабілітації (таких у
державі три) — неефективні як
щодо результату у ставленні до
дитини, яка туди потрапляє,
так і щодо витрачання бюджет-
них коштів. Ситуація в Якуши-
нецькому училищі вкотре свід-
чить про необхідність рефор-
мування цих закладів. 

Втекли на знак протесту

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ВІДЗНАКИ. Оголошено пер-
ших переможців відновленої
Сумської обласної літературно-
краєзнавчо-мистецької премії
імені Пилипа Рудя — поета,
партизана-ковпаківця, який за-
гинув 6 жовтня 1942 року 32-
річним. 

У номінаціях «художня літера-
тура», «журналістика», «культу-

ра та народна творчість» і «мис-
тецтво» переможцями стали
об’єднання «Звенигора» (м. Глу-
хів), учитель історії Бистрицько-
го НВК Кролевецького району
Олександр Говійний, творчий
колектив «Диво-писанки»  із
Сум і композитор, викладач Ро-
менської дитячої музичної шко-
ли Василь Манько. Переможці
одержали  дипломи, нагрудні
знаки і по 5 тисяч гривень вина-
городи в кожній номінації.

Премію імені П. Рудя заснова-
но 1969 року, вона проіснувала
до кінця 1980-х. Рік тому з ініціа-
тиви депутатського корпусу об-
ласної ради  її вирішили віднови-
ти. Серед тих, хто доклав до цьо-
го чимало зусиль, — учитель
Олександр Говійний.  Чи за збі-
гом обставин, чи в цьому є певна
закономірність, але він мешкає в
будинку, в якому колись жив поет
партизанської слави. А біля хати-
ни і досі росте розкішна береза,

яку в 1932 році посадив молодий
Пилип Рудь на честь доньки Ліни.
Нині вона живе у США, підтримує
активні зв’язки із земляками,
зокрема учнями місцевої школи,
де відкрито музейну кімнату по-
ета.  Недавно на Сумщині відкри-
ли обласний туристично-краєз-
навчий маршрут «Пилипова сте-
жина», завдяки чому про ма-
леньке поліське село Бистрик
знають у багатьох куточках Ук-
раїни. 

Пилипова премія — за мистецькі успіхи

КРАСА ПЕРЕМАГАЄ. Українка Олена Мозолева стала дня-
ми Місіс Європа-2012.  Протягом семи днів у Мінську заміжні
красуні боролися за звання найкрасивішої, найрозумнішої,
найуспішнішої і наймилосерднішої. Мета заходу, якому вже
10 років, — привернути увагу до важливих проблем сучасного

суспільства. Крім корони та почесної стрічки перемога в кон-
курсі дала Олені Мозолевій і зобов’язання: протягом року но-
ва «Місіс Європа- 2012» повинна проводити у своїй країні бла-
годійні акції та активно сприяти ліквідації насильства щодо жі-
нок і дітей.

«Кольорові» революції у тварин

Обухівський районний суд Київської області викликає ТОВ «Перша Україн-
ська Індустріально-Інвестиційна Компанія» у судове засідання як відповідача
по цивільній справі за позовом Капустіної Едіти Едуардівни до ТОВ « Перша
Українська Індустріально-Інвестиційна Компанія», третя особа Обухівська мі-
ська рада про визнання майнового права.

Судове засідання по даній справі призначено на 13 грудня 2012 року о 11
год. 00 хв., і відбудеться за адресою: м. Обухів, Київська обл. вул. Київська,
20, каб. 9.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без поважних причин

або неповідомлення суд про причини неявки, справу буде розглянуто у Вашу
відсутність на підставі наявних у ній даних та доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, з опуб-
лікуванням оголошення про виклик відповідач вважається повідомленим про
час та місце розгляду справи. 

Суддя о. С. Степанова
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